ET
LT

RU

Kasutusjuhend

Operatoriaus vadovas
LietoSanas pamaciba
PykoBoacTBO no akcnnyatauum

(HjHusqvarna

s

2-30
31-60
61-89

90-121

D

K 7000, K 7000 SmartGuard

EAL



Sisukord

SiISSEJUNALUS.......eeeiiiiiiee e 2 HOOIdamINE......cuiiiiiiiiicee e 25

ORULUS....ceii e 5 Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine............... 27

KOKKUP@NEK.......ceiiiiiiiiiii i 12 Tehnilised andmed............ccooieiiiiiiiiiiie e 28

TOO. ..ttt 17 Vastavusdeklaratsioon...............ccoeiiiniiiiciiiiciens 30
Sissejuhatus

Seadme kirjeldus

Tooted HUSQVARNA, K 7000 ja K 7000 SmartGuard on
elektrilised kaasaskantavad saagldikurid. Toote
kasutamiseks tuleb see (ihendada ndutava jdujaamaga.

Kasutusotstarve

Toodet kasutatakse kvade materjalide (nt betoon,
mudritis, kivi ja teras) l6ikamiseks. Arge kasutage toodet

Seadme tutvustus K 7000

muude t66de tegemiseks. Toodet tohivad kasutada
Uksnes kogenud elukutselised kasutajad.

Me teeme pidevalt t66d, et tdsta teie ohutust ja tdhusust
téotamisel. Lisateabe saamiseks votke thendust
hooldusesindajaga.

Markus: Riiklikud/kohalikud igusaktid véivad selle
seadme kasutamist piirata.

1. Tagumine kaepide 8. Ekraan

2. Veevarustuse lUliti 9. Veevoolu reguleerimisventiiil

3. Loiketera kaitse 10. Toitellliti lukustus

4. Kaepide I6ikeketta kaitsme reguleerimiseks 11. Toitelliti

5. Loikeketas (ei kuulu tarnekomplekti) 12. Teavitamis- ja hoiatustéhised.

6. Loikeosa silt 13. Aarik, spindel ja véllipuks

7. Esikaepide 14. Rihmapingutaja
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15. Eesmine rihmakaitse 21. HUSQVARNA Koérgsageduslik jdbujaam, (ndutav, ei

16. Tagumine rihmakaitse kuulu komplekti)

17. Taubisilt 22. Lehtsilmusvaéti

18. Filtriga veelihendus, sisselase 23. Puks, hoiatustahis ja veeliitmik
19. Jéujaama Uhendus 24. Kasutusjuhend

20. Véljundvee UGhendus (tagastusvoolik)

Seadme tutvustus K 7000 SmartGuard

1. Tagumine kaepide 20. Filtriga veelihendus, sisselase

2. Veevarustuse luliti 21. Véljundvee Gihendus (tagastusvoolik)

3. Esikaepide 22. Jéujaama Uhendus

4. Loiketera kaitse 23. HUSQVARNA Kaérgsageduslik jdujaam, (néutav, ei
5. Kaepide Idikeketta kaitsme reguleerimiseks kuulu komplekti)

6. Toote SmartGuard kaepide 24. Lehtsilmusvéti

7. SmartGuard 25. Puks, hoiatustéhis ja veeliitmik

8. Léikeosa silt 26. Kasutusjuhend

9. Eleaan N Siimbolid tootel

10. Veevoolu reguleerimisventiiil

11. Toiteldliti lukustus HOIATUS! Toode v&ib olla ohtlik ja

12. Toiteluliti pohjustada kasutaja voi korvaliste isikute
13. Teavitamis- ja hoiatustahised. ohtliku kehavigastuse voi surma. Ole

14. Aarik, spindel ja véllipuks ettevaatlik ja kasuta toodet digesti.

15. Loikeketas (ei kuulu tarnekomplekti)

16. R|hm§p|n9utaja ) Enne seadme kasutamist lugege

17. Eesmine rihmakaitse kasutusjuhend hoolikalt 14bi ja veenduge,
18. Tagumine rihmakaitse et oleksite juhistest aru saanud.

19. Tulbisilt
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Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit,
koérvaklappe ja silmade kaitset ja
hingamisteede kaitset. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 8.

Loikamisel tekib tolm. Tolm véib
sissehingamisel pohjustada
kehavigastusi. Kandke heakskiidetud
hingamiskaitset. Tagage korralik 6hutus.

Loikeketta tekitatavad sédemed véivad
slilidata kituse, puidu, riided, kuiva rohu
vOi muud tuleohtlikud materjalid.

HOIATUS! Tagasil6ok voib olla ootamatu,
kiire ja jéuline ning pdhjustada eluohtlikke
kehavigastusi. Enne toote kasutamist
lugege labi kasutusjuhendis toodud
juhised ja veenduge, et need oleksid teile
taielikult arusaadavad. Vt jaotist
Tagasiviskumine Ik 17.

Veenduge, et I6ikekettas ei oleks pragusid
ega muid kahjustusi.

Arge kasutage ketassae Idikekettaid.

See toode vastab kehtivatele ELi
direktiividele.

Keskkonnamérgis. Toode voi toote
pakend ei kuulu olmejaéatmete hulka.
Toimetage see elektri- ja
elektroonikajaatmete ringlussevotupunkii.

Loikeosa silt

@y

* =
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~ max ®
@ J@E@
\_ max (2 rp

o s LN

Loikeketta labimoot
Valjuva vélli suurim Kiirus
Loikeketta suurim paksus
P&6rlemissuund

Puksi médtmed

Tadbisilt
Husqgvarna K7000 N
HID 970449601 4NE
2019 472000402
@ Husqvarna AB @

561 82 Huskvarna SWEDEN
5500W 4300rpm 216" /400mm
Made in Sweden )

Markus: Ulejaanud seadmel toodud siimbolid/
tahised vastavad teatud riikides kehtivatele
sertifitseerimisnduetele.

No ar»owh=

. rida:

Mark, mudel
rida: Toote ID
rida: Tootmisaasta, seerianumber
rida: Tootja
rida: Tootja aadress

rida: Valjundvdimsus, I6ikeketas p/min, ketta joudlus

. rida: Paritoluriik

Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest
tingitud kahjustuste eest, kui:

.

.

toodet on valesti parandatud;

toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud v&i heaks kiidetud;

tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

IS
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Ohutus

Ohutuse méaéaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,markus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

c HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

juhiste eiramise korral kasutaja voi

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga
I6ppeva dnnetuse ohtu.

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku

lisateavet.

Uldised ohutusalased markused
elektritdoriistade kohta

c HOIATUS: Lugege kdik ohutusalased

hoiatused ja kdik juhised labi. Hoiatuste ja
juhiste eiramine voib pdhjustada elektril66gi,

tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.
Markus: Hoidke kaik ohutusalased markused ja
juhised edasiseks kasutamiseks alles. Markustes
kasutatud elektritodriista moiste téhistab vorgutoitel
(juhtmega) elektritdoriista voi akutoitel (juhtmeta)
elektritdoriista.

Tooala ohutus

- Hoidke té6ala puhas ja tagage hea valgustatus.
Segamini véi hdmarad alad on dnnetusealtid.

+ Arge kasutage elektritéériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu l&heduses. Elektritdoriistad voivad tekitada
sademeid, mis voivad tolmu voi gaasid stilidata.

« Hoidke elektritdoriista kasutamise ajal lapsed ja
kdrvalseisjad tddalast eemal. Tahelepanu hajumine
voib pdhjustada kontrolli kaotamist.

Elektriohutus

« Elektritdoriista pistikud peavad sobima pistikupessa.
Arge muutke pistikut mis tahes viisil. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad vahendavad
elektrilédgi ohtu.

« Viiltige kehalist kokkupuudet maandatud pindadega
(nt torud, radiaatorid, elektripliidid ja kiiimikud). Teie
keha maandamise korral on elektrild6gi oht suurem.

« Viiltige elektritdoriistade kokkupuudet vihma ja
mérgade tingimustega. To6riista padsenud vesi
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

+ Kasutage juhet digesti. Arge kunagi kasutage juhet
elektritdoriista kandmiseks, tdmbamiseks voi
pistikupesast eemaldamiseks. Kaitske juhet
kuumuse, 8li, teravate servade ja liikuvate osade
eest. Kahjustatud voi s6lmes juhe suurendab
elektrilddgi ohtu.

» Elektritdoriistaga dues todtamisel kasutage
vélistingimustes kasutamiseks sobivat
pikendusjuhet. Valistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektril66gi
ohtu.

»  Kui elektritddriista kasutamine niiskes keskkonnas
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega (RCD)
kaitstud toidet. RCD kasutamine véhendab
elektrilddgi ohtu.

c ETTEVAATUST: Ara kasuta masina

pesemiseks survepesu, sest vesi voib
siseneda elektrislisteemi voi mootorisse ja
pohjustada masinal kahjustusi vai lUhise.

Inimeste kaitsmine

+ Olge elektritdoriista kasutamisel téhelepanelik,
jélgige oma tegevust ja kasutage tervet méistust.
Arge kasutage elektritdriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite mgju all. Hetkeline
téhelepanematus elektritdoriistade kasutamise ajal
voib Idppeda tosiste kehavigastustega.

+ Kasuta isikukaitsevahendeid. Kasutage alati
kaitseprille. Asjakohastes tingimustes
kaitsevahendite (nt tolmumask, mittelibisevad
turvajalatsid, kiiver voi kérvaklapid) kasutamine
vahendab kehavigastuste ohtu.

« Viltige soovimatut kdivitumist. Enne seadme
thendamist toiteallika v6i akuga, (iles tdstmist voi
kandmist veenduge, et liiliti on véljalllitatud asendis.
Elektritdoriista kandmine selliselt, et sérm on
toitelUlitil, voi lulitiga varustatud elektritdoriistade
pingestamine, voib I6ppeda dnnetusega.

+ Eemaldage enne elektritdoriista sisselllitamist kéik
reguleerimis- ja mutrivtmed. Elektritooriista
poorleva osa kiilge jaetud mutri- vm véti voib
pohjustada kehavigastusi.

- Arge kiitinitage liiga kaugele. Sailitage kogu aeg
kindel jalgealune ja tasakaal. See annab
ootamatutes olukordades parema kontrolli
elektritdoriista Ule.

+ Kandke nduetekohaseid riideid. Arge kandke
lahtiseid rdivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, rdivad
ja kindad liikuvatest osadest eemal. Lahtised réivad,
ehted voi pikad juuksed voivad likuvate osade
vahele kinni jaada.
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Kui seadmetel on ihendus tolmueemaldus- ja
kogumisseadmete jaoks, veenduge, et need on
iihendatud ja neid kasutatakse digesti.
Tolmukogumise kasutamise abil saab vahendada
tolmuga seotud ohte.

Arge muutuge tédriistade sagedasest kasutusest
hooletuks ja &rge ignoreerige tddriistade ohutu
kasutamise pdhimétteid. Hooletu tegevus vdib ka
murdosa sekundi jooksul pdhjustada tdsiseid
kehavigastusi.

Sdltuvalt tdoriista kasutusviisist voib mootortdoriista
kasutamise ajal tekkiv vibratsioon seadme
dokumentatsioonis esitatud koguvaértusest erineda.
Kasutajad peaksid vélja selgitama
isikukaitsemeetmed, mis pdhinevad eeldatavatel
tegelikel to6tingimustel (arvestada tuleb to6tsikli
koiki etappe — lisaks taisvdimsusega td6tamisele
loeb ka see aeg, mil seade on vélja lilitatud, ja see
aeg, kui seade tootab tuhikaigul).

Hoia end I6ikekettast eemal, kui seadme mootor on
sisse lilitatud.

Elektritdoriista kasutamine ja
hooldamine

Arge suruge elektritdoriista jduga. Kasutage
rakenduse jaoks asjakohast elektritdériista. Oige
elektritdoriist teeb to6 ara paremini, ohutumalt ja
ettendhtud kiirusel.

Arge kasutage elektritodriista, kui liliti vajutamisel ei
liilitu seade sisse ega vélja. Mis tahes elektritdoriist,
mida pole vdimalik juhtida, on ohtlik ja tuleb
viivitamatult parandada.

Enne elektritdoriista reguleerimist, tarvikute
vahetamist vGi hoiulepanekut eemaldage pistik
toiteallikast ja/voi aku elekiritdoriista kiljest. Taolised
ennetavad ohutusmeetmed vahendavad
elektritddriista tahtmatu kaivitamise ohtu.

Hoidke elektritddriistu, mida te parasjagu ei kasuta,
lastele k&ttesaamatus kohas ja &rge lubage
elektritdoriista kasutada isikutel, kes ei oska seda
kasutada voi pole neid juhiseid I&bi lugenud.
Elektritdoriistad on koolitamata kasutajate kaes
ohtlikud.

Kandke elektritdoriista eest hoolt. Veenduge, et
liikuvad osad poleks valesti joondunud v6i kinni
kiilunud, osad poleks murdunud ja et ei esineks muid
elektritéoriista tdétamist mojutada vdivaid tegureid.
Kahjustuse korral laske elektritéériist enne
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pohjuseks
on halvasti hooldatud elektritdoriistad.

Hoidke I6ikevahendid teravad ja puhtad.
Nouetekohaselt hooldatud teravate I6ikeservadega
|6ikevahendite kinnikiilumise tdendosus on vaiksem
ja neid on hdlpsam juhtida.

Jargige elektritdoriista, tarvikute, téoriistaotsikute jm
kasutamisel neid juhiseid ning arvestage
todtingimuste ja -llesandega. Elektritdoriista
kasutamine muuks kui ettenahtud otstarbeks véib
p&hjustada ohtliku olukorra.

» Hoidke k&epidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning dli- ja ma&rdevabad. Libedate kdepidemete ja
haardepindade korral ei ole ootamatutes
olukordades vdimalik tddriista ohutult kasitseda ja
juhtida.

« Seadme algset konstruktsiooni ei tohi iima tootja
heakskiiduta mitte mingisugustel asjaoludel muuta.
Kasutage ainult originaalvaruosi. Lubamatud
muudatused ja/voi lisatarvikud véivad pdhjustada
kasutaja ja teiste isikute raskeid voi isegi eluohtlikke
kehavigastusi.

« Veenduge, et todpiirkonnas ega Idigatavas materjalis
ei kulge torusid ega elektrijuhtmeid.

« Enne tééde alustamist tehke alati kindlaks ja
téhistage gaasitorude kulgemisteed. Gaasitorude
laheduses I6ikamisega kaasneb alati oht.
Plahvatusohu véltimiseks jalgige hoolikalt, et
I6ikamisel ei tekiks sédemeid. Keskenduge taielikult
tédulesandele. Hooletus voib pohjustada raske
kehavigastuse voi surma.

Hooldus

« Laske elektritddriista hooldada vastava véljabppega
remontijal, kes tohib kasutada ainult identseid
asendusosi. See tagab elektritddriista ohutuse
sailimise.

Ketasloikuri ohutusalased hoiatused

+ Maksimaalse ohutuse tagamiseks tuleb t66riista
komplekti kuuluv kaitsekate paigaldada kindlalt
tooriista kiilge nii, et kasutaja poole oleks suunatud
voimalikult vaike kettaosa. Minge ise ja suunake
korvalseisjad I6ikeketta po6riemistasandist eemale.
Kaitsekate kaitseb kasutajat murdunud Idikeketta
tukkide eest ja kettaga juhusliku kokkupuutumise
eest.

« Kasutage elektritdoriistaga ainult seotud tugevdatud
voi teemantlGikekettaid. Isegi kui méne lisatarviku
saab elektritdoriista kilge kinnitada, ei taga see
ohutut kasutamist.

« Lisatarviku nimikiirus peab vastama vahemalt
elektritddriistale mérgitud maksimumkiirusele. Kui
lisatarvikut kasutatakse nimikiirusest suuremal
kiirusel, voib see puruneda ja laiali paiskuda.

» Kettaid tohib kasutada ainult ettenahtud otstarbeks.
Naiteks arge kasutage I6ikeketta kiilge lihvimiseks.
Abrasiivsed I6ikekettad on ette néhtud servaga
lihvimiseks, 10ikeketta kiiljele m&juva jou tottu voib
I16ikeketas puruneda.

« Kasutage alati kahjustusteta kettadarikuid, mis on
valitud kettale vastava l&bimddduga. Oige suurusega
kettadarikud toetavad ketast ja véhendavad selle
purunemise téendosust.

»  Arge kasutage kulunud tugevdatud kettaid, mis on
périt suurematelt elektritoriistadelt. Suurema
elektritdoriista jaoks méeldud kettad ei sobi
kasutamiseks vaiksema tddriista suurema kiirusega
ja voivad I6hkeda.
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« Lisatarviku vélislabimd6t ja paksus peavad olema
teie elektritddriista vdimsusvahemikus. Vale
suurusega lisatarvikuid ei saa piisavalt hasti kaitsta
ega kasitseda.

« Ketta ja &ariku keskava suurus peab vastama
elektritddriista spindli suurusele. Kettad ja aarikud,
mille keskava suurus ei vasta elektritooriista
kinnitusele, ei ole tasakaalus, vibreerivad liigselt ja
voivad muutuda juhitamatuks.

+  Ara kasuta kahjustatud kettaid. Enne iga
kasutuskorda kontrollige, et kettal pole vGimalikke
tékkeid ja pragusid. Kui elektritdoriist voi I6ikeketas
kukub maha, kontrollige kahjustuste olemasolu v6i
paigaldage terve IGikeketas. Péarast I16ikeketta
kontrollimist ja paigaldamist minge ise ja suunake
korvalseisjad IGikeketta podriemistasandist eemale
ja kaivitage elektritdoriist iheks minutiks
maksimumekiirusel iima koormuseta. Kahjustatud
Idikeketas laguneb tavaliselt selle testi kaigus.

« Kandke isikukaitsevarustust. Olenevalt rakendusest
kasutage néokaitset, kaitse- v6i ohutusprille.
Vastavalt vajadusele kanna tolmumaski,
kdrvaklappe, kindaid ja t6&pdlle, mis kaitseks
véljapaiskuvate véikeste t66deldava detaili osade
eest. Siimade kaitse peab peatama eri té6de kaigus
tekkiva lendava prahi. Tolmumask voi respiraator
peab suutma filtreerida t66 kaigus tekkivaid osakesi.
Pikaajaline vali mura vdib pdhjustada kuulmiskadu.

« Hoidke kdrvalseisjad tddalast ohutus kauguses. Kéik
tédalale tulijad peavad kandma isikukaitsevarustust.
Toddeldava detaili voi I6ikeketta osad voivad
paiskuda laiali ja pohjustada vigastusi ka véljaspool
vahetut todala.

» Hoidke elektritddriista ainult isoleeritud
haardepindadest, kui teostate toimingut, mille kéigus
voib I8iketarvik puutuda kokku peidetud kaablite v6i
enda juhtmega. Loiketarvik, mis puutub kokku voolu
all kaabliga, v&ib juhtida voolu elektritddriista
metallosadesse ja see vdib pdhjustada kasutajale
elektrilodgi.

* Hoia juhe pdodrlevast tarvikust eemale. Juhitavuse
kaotamisel voib juhe katkeda voi takerduda ning see
voib tbmmata kée I6ikeketasse.

+ Arge kunagi asetage elektritdériista maha enne, kui
tarvik on taielikult seiskunud. P6drlev I6ikeketas voib
haarata pinda ja tdmmata elektritdoriista teie kontrolli
alt valja.

+  Arge kaivitage elektritdoriista, kui kannate seda enda
kiiljel. Juhuslik kokkupuutumine pddrleva tarvikuga
voib pohjustada riiete takerdumise ja tommata
tarviku vastu teie keha.

« Puhastage regulaarselt elektritédriista 6huavasid.
Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpusesse ja
seadmesse kogunenud liigne metallipulber v&ib
tekitada elektriohu.

+ Arge kasutage elektritdoriista kergsiittivate
materjalide lahedal. Sddemed vdivad materjalid
sulidata.

Tagasiviskumine ja sellega seotud
hoiatused

Tagasiviskumine on I6ikeketta &kiline reaktsioon
kinnijaamisele vai kinnikiilumisele. Kinnijaamine voi
kinnikiilumine pdhjustab pddrleva ketta jarsu
seiskumise, mis omakorda pohjustab
kinnijadamispunktis elektritdoriista kontrollimatu
joulise liikumise Idikeketta pddrlemisele vastupidises
suunas.

Naiteks kui abrasiivne Idikeketas j&&b kinni voi kiilub
kinni tdédeldava detaili sisse, voib kinnijéédmispunkti
sisenev I6ikeketas kaevuda materjali pinda, mis v6ib
pdhjustada ketta véljaronimise vdi véljalddmise.
Loikeketas voib hiipata edasi voi kasutajast eemale
olenevalt 16ikeketta liikumisest kinnijgdmispunktis.
Sellistes tingimustes vdivad abrasiivsed Idikekettad
ka puruneda.

Tagasiviskumise pohjuseks on elektritddriista
véérkasutamine ja/voi valed tddvotted voi -
tingimused ning selle véltimiseks tuleb jérgida
alljargnevaid ettevaatusabindusid.

Hoidke elektritdériista kdvasti kinni ja paigutage oma
keha ja kasi nii, et saaksite tagasiviskumisjdule
reageerida. Tagasiviskumise voi kaivitamisel
reaktsioonimomendi maksimaalseks ohjamiseks
kasutage alati lisakaepidet, kui see on olemas.
Oigete ettevaatusabindudega suudab kasutaja
ohjata reaktsioonimomenti vdi tagasiviskumist.

Arge kunagi pange kitt podrieva tarviku lahedale.
Tarviku tagasiviskumisel voib see tabada teie katt.
Arge hoidke keha Idikeketta pdériemistasandis.
Tagasiviskumine heidab kinnijadmispunktis tddriista
|6ikeketta pdorlemisele vastupidises suunas.

Olge eriti ettevaatlik nurkade, teravate servade jms
téotlemisel. Valtige tarviku vappumist ja kinnijaamist.
Nurgad, teravad servad voi vappumine voivad
pShjustada pddrleva tarviku kinnijaamise ja selle Ule
kontrolli kaotamise vdi tagasiviskumise.

Arge kinnitage ketiga Idikeketas puidule,
segmenteeritud teemantketast, mille véline vahe on
tle 10 mm v6i hammastega saeketast. Seda tulpi
I6ikekettad pdhjustavad sageli tagasiviskumist ja
kontrolli kaotamist.

Arge laske I5ikekettal kinni jaada ega rakendage
liigset jBudu. Arge Uritage teha liiga siigavat I6iget.
Loikekettale ligse pinge avaldamine suurendab
koormust ja vastuvétlikkust vaandumisele voi
|6ikeketta kinnijadamisele I6ikesse ning
tagasiviskumise ja purunemise ohtu.

Kui Idikeketas jaéb kinni voi kui katkestate mistahes
pdhjusel I16ikamise, lilitage elektriseade vilja ja
hoidke seda likumatult kuni Iikeketta taieliku
seiskumiseni. Arge (iritage eemaldada I5ikeketast
I6ikamiskohast, kui ketas liigub, sest see voib
pdhjustada tagasiviskumise. Tehke kindlaks
I6ikeketta kinnijadadmise pdhjus ja kdrvaldage see.
Arge jatkake I6ikamist, kui Idikeketas on téddeldava
detaili sees. Laske |dikekettal saavutada taispodrded
ja sisenege alles siis I6ikamiskohta. Kui kaivitate
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elektritdoriista sel ajal kui 16ikeketas on tdddeldava
detaili sees, voib I6ikeketas kinni jadda, Ules hiipata
vOi tagasi viskuda.

» Toestage paneelid vi suured detailid, et vdhendada
Idikeketta kinnija@mise ja tagasiviskumise ohtu.
Suured detailid véivad oma raskuse all kokku
vajuda. Mdlemale poole I16ikeketast tuleb paigaldada
detaili alla I6ikejoone lahedale ja mdlemasse otsa
toed.

» Olge eriti ettevaatlik olemasolevatesse seintesse v6i
muudesse varjatud kohtadesse avade IGikamisel.
Labitungiv I16ikeketas voib Idigata gaasi- voi
veetorusid, elektrijuhtmeid véi tagasildoki
pohjustavaid esemeid.

Uldised ohutuseeskirjad

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

» Ketaslikur on ohtlik t6oriist, kui seda hooletult voi
valesti kasutada, ja voib pdhjustada ohtlikke voi
surmavaid kehavigastusi. Seepérast on vaga tahtis,
et loete kasitsemisdpetuse pohjalikult 1abi ja saate
koikidest eeskirjadest korralikult aru. Esmakordsetel
kasutajatel on soovitatav enne toote kasutamist
omandada praktilised teadmised.

+  Arge tehke sellele tootele muudatusi. Tootja
heakskiiduta muudatused vdivad péhjustada tsiseid
kehavigastusi voi surma.

. Arge kasutage toodet, kui on véimalik, et teised
isikud on seadmes muudatusi teinud.

» Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi.
Tootja heakskiiduta tarvikud ja varuosad voivad
pdhjustada tdsiseid kehavigastusi voi surma.

* Hoidke toode puhas. Veenduge, et mérgid ja tahised
oleksid selgelt loetavad.

+  Arge kunagi lubage toodet kasutada véi hooldada
lastel ega teistel isikutel, kes pole vastavat koolitust
saanud.

+  Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on
lugenud kasutusjuhendit ja selle sisu endale selgeks
teinud.

* Lubage ainult volitatud isikutel toodet kasutada.

» Toode tekitab todtades elektromagnetvélja. Teatud
tingimustel voib vali hairida aktiivsete voi passiivsete
meditsiiniliste implantaatide t66d. Raskete voi
surmaga léppevate kehavigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle toote
kasutamist ndu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

« Kasutusjuhendis olev teave ei asenda erialaseid
teadmisi ja oskusi. Kui teil tuleb seadmega
téotamisel ette olukord, kus tunnete ennast
ebakindlalt, peatage 166 ja kisige asjatundja kaest
néu. Pddrduge hooldusesindusse. Arge vétke ette
t6id, mille tegemisel te ei tunne ennast kindlalt.

Ohutusjuhised kasutamisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege 1abi jargnevad hoiatused.

Enne ketasldikuri kasutamist peate mdistma, mis on
tagasiviskumine, kuidas see tekib ja kuidas seda ara
hoida. Vt jaotist Tagasiviskumine Ik 17.

Tehke ohutuskontrollid, hooldus- ja remondit66d
selles kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. Méned
hooldust6dd tuleb lasta teha heakskiidetud
hoolduskeskuses. Vt jaotist Ohutusjuhised
hooldamisel Ik 12.

Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

Arge kasutage toodet, kui olete vasinud, haige v8i
tarvitanud alkoholi, narkootikume voi ravimeid.
Nendel tingimustel v6ib olla soovimatu moju teie
nagemisele, tdhelepanelikkusele, koordinatsioonile
voi hinnangule.

Arge kéivitage toodet, kui rihm ja rihmakaitse pole
paigaldatud. Siduri kinnitus voib lahti tulla ja
pdhjustada kehavigastuse.

Loikeketta kasutamisel tekivad sddemed, mis vdivad
sliidata tuleohtlikke materjale (nt bensiin, gaas, puit,
riided ja kuiv rohi).

Arge kunagi Idigake asbestmaterjali.

Isikukaitsevahendid

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege 1abi jargnevad hoiatused.

Seadmega té6tamisel kasutage alati ettenahtud
isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevarustus ei vélista
onnetusi, kuid vdhendab vigastuse astet. Paluge
Oige varustuse valimiseks ndu hooldusesindajalt.
Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

Kandke heakskiidetud kdrvaklappe. Pikaajaline mira
voib tekitada pulsiva kuulmiskahjustuse. Kui kasutate
koérvaklappe, olge tahelepanelik hdigete ja
hoiatussignaalide suhtes. Mootori seiskumisel vtke
kuulmiskaitse kohe &ra.

Kasutage heakskiidetud silmade kaitset, et
vahendada lendavatest esemetest tulenevate
vigastuste ohtu. Ndomaski kasutamisel tuleb lisaks
kanda ka heakskiidetud kaitseprille. Kooskdlastatud
kaitseprillide all mdeldakse selliseid prille, mis
vastavad standardile ANS| Z87.1 USA-s vdi EN 166
Euroopa Liidu riikides. Visiir peab vastama
standardile EN 1731.

Kasutage tugevaid kindaid.

Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
L&ikurite, lihvimismasinate, puuride ning muude
materjalide lihvimise ja vormimise seadmete
kasutamisel voib tekkida tolmu véi gaase, mis
sisaldavad kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige
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téodeldava materjali olemust ja kandke sobivat
hingamiskaitset.

» Kasutage hastiistuvaid, vastupidavaid ja mugavaid
riideid, mis annavad likumisvabaduse. Léikamine
tekitab sédemeid, mis vdivad riided pdlema suiidata.
HUSQVARNA soovitab kanda leegilevikut
aeglustavat puuvilla v&i tugevat teksariiet. Arge
kandke riietust, mis on valmistatud materjalidest
nagu nailon, polliester voi kunstsiid. Suttimise korral
voib selline materjal sulada ja naha kiilge kleepuda.
Arge kandke lihikesi piikse.

« Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

« Hoidke esmaabikomplekt alati enda l&ahedal.

« Loikekettast voib lenduda saddemeid. Hoidke
tulekustuti alati kdeparast.

Vibratsiooniohutus

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

« Toote kasutamise ajal kandub vibratsioon tootest
kasutajasse. Toote regulaarne ja sagedane
kasutamine voib tekitada kasutajale vigastusi voi
vigastusi tdsisemaks muuta. Vigastusi véivad
kannatada sormed, kded, randmed, kasivarred, 6lad
jalvéi narvid ja verevarustus v6i muud kehaosad.
Vigastused véivad olla invaliidistavad ja/véi plsivad
ning need vdivad nadalate, kuude voi aastate jooksul
jark-jargult &geneda. Vigastusi voivad kannatada
vereringesisteem, narvisiisteem, liigesed ja muud
kehaosad.

« Sumptomid vdivad esineda toote kasutamise ajal voi
muul ajal. Kui teil on simptomid ja jatkate toote
kasutamist, véivad simptomid dgeneda v6i muutuda
pusivaks. P66rduge arsti poole jargmiste véi muude
sUmptomite esinemisel:

« tuimus, tunnetuse kadumine, surin, torkiv tunne,
valu, pdletav valu, tuikamine, jaikus, kohmakus,
jou kadumine, naha varvuse vodi seisundi
muutumine.

« Sumptomid vdivad dgeneda kiilma temperatuuri
korral. Toodet kiilmas keskkonnas kasutades
kandke sooje riideid ning hoidke kaed soojad ja
kuivad.

» Nouetekohase vibratsioonitaseme sailitamiseks
hooldage ja kasutage toodet vastavalt
kasutusjuhendile.

* Tootel on vibratsioonisummutussiisteem, mis
vahendab ké&epidemetelt kasutajale kanduvat
vibratsiooni. Laske tootel t66d teha. Arge liikake
toodet jouga. Hoidke toodet kaepidemetest kergelt,
aga nii, et saate toodet kindlalt juhtida ja ohutult
kasutada. Arge suruge kéepidemeid I6ppasendisse
rohkem kui vaja.

* Hoidke kasi ainult kdepidemel voi kdepidemetel.
Hoidke kéik muud kehaosad tootest eemal.

»  Kui vibratsioon muutub jarsult tugevaks, seisake
toode kohe. Arge jatkake kasutamist enne, kui
tugevnenud vibratsiooni pdhjus on kérvaldatud.

+ Graniidi vdi kdva betooni I16ikamine pohjustab tootes
suuremat vibratsiooni kui pehme betooni I6ikamine.
Nri, defektne voi valet tiilipi voi valesti teritatud
I6ikeosa suurendab vibratsioonitaset

Toote ohutusseadised

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

+ Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusseadised on defektsed.

» Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on defektsed, péorduge
HUSQVARNA volitatud hooldustdokotta.

+ Arge muutke ohutusseadiseid.

+  Arge kasutage toodet, kui kaitseplaadid,
kaitsekatted, ohutusliilitid voi muud kaitseseadised
puuduvad vdi on defektsed.

Toiteliiliti lukustus ja vee ON/OFF klapp

Toitellliti lukustus hoiab &ra toite soovimatu
sisselllitamise ja kohandab vee OF/OFF klappi.

Kaepidemest kaega kinni votmisel ja toitellliti lukustuse
(A) lukkamisel vabaneb toitelliliti (B) ja avaneb veeklapp.

AV

®

Kaepidemest lahti lastes |ahevad nii toiteluliti kui
toitelUliti lukustus tagasi algasendisse. See funktsioon
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lukustab toiteliliti ja seiskab toote. Veeklapp laheb 3. Veendu, et toiteldliti ja toitellliti lukustus liiguks
uuesti suletud olekusse. takistamatult ning tagastusvedrud t66taksid
korrektselt.

Toiteldliti lukustuse kontrollimine 4. Kaivita seade ja rakenda taispddrded. Vt jaotist

Toote kéivitamine Ik 23.
1. Veenduge, et toiteliliti oleks pérast toiteliliti oole Kalviaming

lukustuse vabastamist tiihikdigu asendisse
lukustatud.

5. Vabasta toitellliti ja veendu, et I16ikeketas peatuks
vahem kui 10 sekundiga ja jaéks paigale.

2. Vajuta toitellliti lukustust ja veenduge, et
vabastamisel liiguks see tagasi algasendisse.

/

Loikeketta kaitse ja SmartGuard (valikuline)

HOIATUS: Enne tootega
tédlehakkamist veenduge, et Idikeketta

kaitse ja SmartGuard oleksid digesti toote
kiilge kinnitatud. Arge kasutage toodet, kui
16ikeketta kaitse voi SmartGuard puudub, on
defektne voi pragunenud.
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Loikeketta kaitse (A) ja SmartGuard (B) on paigaldatud
I16ikeketta kohale (C). Need hoiavad &ra kehavigastused,
kui Iikeketta osad v6i materjali tiikid paiskuvad kasutaja
suunas.

Toode SmartGuard té6tab vedru abil ja peab alati vabalt
likuma ning vedru tdmbejéu abil oma algasendisse
tagasi tdombuma.

Loikeketta ja I6ikeketta kaitsme kontrollimine

2. Veendu, et toode SmartGuard liiguks vabalt iima
suurema I6tkuta ja tdmbuks vedrujéul tagasi.

3. Puhastage ja asendage SmartGuard, kui see ei
tdmbu likkamisel kohe tagasi voi on kahjustatud.

Kaivitus ja llekoormuse kaitse

Sellel tootel on elektrooniliselt juhitav kaivitus ja
lilekoormuse kaitse, Elgard™ Elektroonika peatab voolu
kohe, kui I8iketera ei liigu vabalt.

HOIATUS: Kahjustatud Isikeketta

kasutamine vdib pdhjustada vigastusi.

A

1. Kontrollige, et I6ikeketas oleks digesti paigaldatud ja
sellel poleks marke kahjustustest.

2. Kontrollige, et I6ikeketta kaitsmel poleks pragusid
ega kahjustusi.

3. Kahjustatud I6ikeketta kaitse vahetage valja.

Toote SmartGuard kontrollimine

HOIATUS: Kahjustatud SmartGuard

vOib pohjustada vigastuse.

A

ETTEVAATUST: smartGuard on

plastist kaitse, mida intensiivsel metalli
kuivldikamisel seotud abrasiivldikeketastega
tekkiv kuumus vaib kahjustada. Ara I8ika
intensiivselt kuivalt metalli ja lase tootel
enne I6ikamist maha jahtuda. Intensiivseks
metalli 1dikamiseks tootega SmartGuard
soovitame kasutada mérgloikamist ja
vaakumtugevdatud teemantkettaid, naiteks
VARI-CUT FR3.

A

1. Veendu, et tootel SmartGuard poleks pragusid ega
kahjustusi.

Margutulede kohta lisateabe saamiseks vaata tabelit
jaotises Toote mérgutuled Ik 24.

Vibratsioonisummutussisteem

Seade on varustatud vibratsioonisummutussiisteemiga,
mis véhendab vibratsiooni ja teeb seadme kasutamise
mugavaks. Seadme vibratsioonisummutussiisteem
summutab mootorist ja I6ikeosast toote kdepidemesse
kanduda vdivaid vibratsioone.

Vibratsioonisummutussisteemi kontrollimine

A

HOIATUS: Veendu, et mootor oleks

vélja lulitatud ja toitepistik lahti thendatud.
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1. Veenduge, et vibratsioonisummutusseadised poleks
pragunenud ega deformeerunud. Kui
vibratsioonisummutusseadised on kahjustatud,
vahetage need vélja.

2. Veendu, et vibratsioonisummutusseadised oleksid
mootori ja kdepidemete kdlge kindlalt kinnitatud.

Ohutusjuhised hooldamisel

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

* Veendu, et mootor oleks valja lilitatud ja toitepistik
lahti Ghendatud.

.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 8.

Kui toodet regulaarselt ja digesti ei hooldata,
suureneb oht, et toode saab kahjustada ja voib
kedagi vigastada.

Hooldage toodet ainult selle kasutusjuhendi jargi.
Laske koik muud hooldustédd teha heakskiidetud
hoolduskeskuses.

Laske toodet regulaarselt hooldada HUSQVARNA
heakskiiduga hooldustddkojas.

Asendage kahjustatud, kulunud ja katkised osad.
Kasutage alati originaallisatarvikuid.

Kokkupanek

Loikekettad

HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

A

kasutajat raskelt vigastada.

HOIATUS: Lsikeketas véib puruneda ja

teemantketas voib plasti sulatada, mis voib
pdhjustada tagasiviskumise.

Teemantketastel on terasest siidamik ja segmendid,
mis on valmistatud td6stuslikest teemantidest.
Teemantketastega saab I6igata mudritist,
sarrustatud betooni ja kivi.

Veenduge, et teemantketas p&drleks suunas, mis on
kettal nooltega naidatud.

HOIATUS: Kontroliige I5ikeketast

pragude, kadunud segmentide, moonutuste
vOi tasakaalustamatuse suhtes enne
kasutamist ja kohe parast juhusliku eseme
vastu pérkumist. Arge kasutage kahjustatud
Idikeketast. Parast I6ikeketta kontrollimist ja
paigaldamist minge ise ja suunake
korvalseisjad Idikeketta pddrlemistasandist
eemale ja kaitage elektritdoriista ihe minuti
valtel maksimumekiirusel iima koormuseta.

A
A

HOIATUS: Lsikeketta tootja annab

I6ikeketta kasutamise ning dige hooldamise
kohta hoiatusi ja soovitusi. Need hoiatused
on l6ikekettaga kaasas. Lugege labi
I6ikekettaga kaasaolevad juhised ning
jargige neid.

A

Teemantloikekettad

c HOIATUS: Teemantkettad muutuvad

teemantketas ei anna haid tulemusi,
kahjustab ketast ja on ohtlik.

toéotamise kaigus vaga tuliseks. Liiga kuum

I6ikamiseks teemantkettaid. Kuum

Too6tada tohib ainult terava teemantkettaga.

Kui te kasutate ebadiget sisendréhku voi I6ikate
materjale nagu kdva raudbetoon, vdivad
teemantkettad muutuda nuriks. Kui te kasutate niri
teemantketast, muutub see liiga kuumaks, mis voib
pdhjustada teemantsegmentide lahtitulekut.

Ldikekettad suure tédkiirusega kési-
ketasl|&ikuritele.

A

HOIATUS: Kasuta ainult

teemantkettaid. Arge kasutage hambulisi
kettaid, nagu puidulbikekettad voi
karbiidotstega I6ikekettad. Tagasiviskumise
oht kasvab oluliselt ja karbiidotsad véivad
murduda ning paiskuda valja suurel kiirusel.
See voib pohjustada vigastusi voi surma.

HOIATUS: Arge kasutage plastmaterjali A

HOIATUS: Ebasigel kasutamisel vaib

I6ikeketas minna liiga kuumaks. Liiga kuum
|6ikeketas voib tekitada torkeid, mis voivad
pohjustada vigastusi voi surma.
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HOIATUS: Ara kasuta Isikeketast, mille

maksimaalne kiirus on vaiksem ketasloikuri
kiirusest. Kasutage ainult 16ikekettaid, mis
vastavad riiklikele voi piirkondlikele
standarditele.

A

Markus: Lsigake ainult materjale, mille I5ikamiseks
see on vastavalt I6ikeketta kasutusjuhendile ette nahtud.

Kontrollige, kas l6ikeketas on heaks kiidetud
kasutamiseks sama suure v&i suurema kiirusega kui on
naidatud ketaslbikuri mudeli etiketil.

segmentide jahutus. Margldikuseks mdeldud
teemantkettaid ei tohi kasutada kuivalt.

»  Kui mérgldikuse teemantkettaid ilma veeta, véib
teemantketas muutuda liiga kuumaks. Tulemuseks
on vahene joudlus, ketta kahjustumine ja ohu
suurenemine.

Teemantkettad kuividikuseks

» Kuivldikuseks ette nahtud teemantketaste puhul
peab temperatuuri madaldamiseks olema I6ikeketta
Umber piisav 6huvool. Seetdttu on kuividikuseks ette
nahtud teemantkettaid soovitatav kasutada ainult
pausidega. Pérast monesekundilist kasutamist on
vaja lasta teemantkettal vabalt podrelda I6ikekohast
eemal. See vdimaldab ketast Umbritseval dhuvoolul
madaldada teemantketta temperatuuri.

Teemanttera — nduded

c HOIATUS: Veenduge, et teemantketta

I16ikesegment (T1) oleks laiem kui 16ikeketas
(T2). See ennetab I6ikesse kinnijaamist ja
tagasiviskumist.

Loikeketta vibratsioon

c ETTEVAATUST: Kui kasutate toodet

kuumaks, painduda ja tekitada vibratsiooni.
Kasutage seadet vaiksema jouga. Kui
vibratsioon pusib, vahetage I6ikeketas valja.

liiga suure jéuga, voib Idikeketas minna liiga
Loikeketta teritamine

Markus: Parimate Isikamistulemuste saavutamiseks
kasutage teravat I6ikeketast.

« Loikeketta teritamiseks 16igake pehmet materjali,
naiteks liivakivi voi tellist.

Teemantkettad mérgldikuseks

T1 |
y 4

c HOIATUS: Kasutage alati hetkel

kasutatava ketta mo6tmetele vastavat

kettadarikut. Arge kasutage kahjustatud
kettadarikuid.

Todotamise ajal muutub teemantketas hodrdumise tottu

vaga kuumaks. Kui teemantketas on liiga kuum,

vahendab see ketta pinget voi pdhjustab stiidamiku

moranemise.

Laske teemantkettal enne selle puudutamist jahtuda.

* Margldikuse teemantkettaid tuleb kasutada koos
veega, et tagada Idikamise ajal ketta sidamiku ja

HOIATUS: Arge kasutage

teemantterasid positiivsete rehanurkadega.

A
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HOIATUS: Arge kasutage

teemantterasid, mille segmentide vahe on
suurem kui 10 mm (A).

A

HOIATUS: Arge kasutage

teemantterasid, mille tera on paksem kui
soovitatav maksimumpaksus. Lugege
teavet: Soovitatavad lbikeketta médtmed Ik
29

HOIATUS: Teatud Igikamisoludes véi
kulunud I6ikeketta korral vdivad segmentide
kiljed liigselt kuluda. Vahetage I6ikeketas
vélja enne, kui see labi kulub.

> B

Hammaskettad

HOIATUS: Arge kunagi kasutage

hammastega kettaid (nt puiduldikekettad,
ketassaekettad, karbiidotstega kettad jne).
Tagasilédgioht kasvab oluliselt ning otsad
voivad lahti tulla ja suurel kiirusel eemale
paiskuda. Hooletus vdib p&hjustada raskeid
vOi isegi surmavaid vigastusi.

HOIATUS: Riiklikud eeskirjad nduavad

karbiidotstega I6ikeketta kasutamisel teist
tulpi l6ikeketta kaitset, mida ketasldikuril ei
ole — 360-kraadist kaitset. Ketasloikuritega
(selle saega) kasutatakse teemantkettaid
ning neil on teistsugune ohutussiisteem, mis
ei kaitse puiduldikamisketaste kasutamisega
kaasnevate ohtude eest.

> P

Selle ketasloikuri kasutamine karbiidotstega I6ikekettaga
on tédohutuseeskirjade vastane.

Husqvarna on teadlik, et seoses hea véljadppega
paastetdotajate tehtavate tuletdrje- ja paastetédde
ohtliku ja kiire iseloomuga voidakse paastetdddel teatud
ohuolukordades selle ketasldikuriga kasutada
karbiidotstega I6ikekettaid, kuna need suudavad I6igata
korraga mitmesugusest materjalist takistusi ning nii on
voimalik tdétada, kulutamata aega Idikeketta voi seadme
vahetamisele. Pane tahele, et selle ketaslbikuriga on
karbiidotstega I6ikekettad nende vaara kasutamise
korral alati tagasiviskumisaltimad kui teemantkettad.
Karbiidotstega kettad vdivad samuti Idikeketta juurest
materjalitikke eemale paisata.

Seetdttu ei tohi kunagi kasutada karbiidotstega
I6ikekettaga ketasldikurit, vélja arvatud juhul, kui seda
teeb hea véljadppega paastetddtaja, kes on teadlik selle
kasutamisega kaasnevatest ohtudest, ning ka sel juhul
ainult pakilistel asjaoludel, kui muud tdoriistad ei ole
tuletdrje- voi paastetdddel piisavalt tdhusad.
Karbiidotstega Idikekettaga ketasldikurit ei tohi kunagi
kasutada puidu Idikamiseks, kui tegemist pole
hadavajalike paastetdddega.

Spindlivdlli ja &arikseibide kontrollimine

c ETTEVAATUST: Kasutage ainult

HUSQVARNA aarikseibe, mille 1abimdt on
vahemalt 105 mm (4,1 tolli).

HOIATUS: Arge kasutage defektseid,

kulunud véi maardunud aarikseibe.
Kasutage ainult samu mé6tu aarikseibe.
Valed aarikseibid véivad pohjustada
I6ikketta kahjustumist v6i I6dvenemist.

Kontrollige spindlivdlli ja darikseibe 16ikeketta
vahetamisel.
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1. Veenduge, et spindli keermed oleksid terved.
Vahetage valja kahjustatud osad.

2. Veenduge, et I6ikeketta ja darikseibide
kontaktpinnad on kahjustusteta. Vahetage valja
kahjustatud osad.

3. Veenduge, et darikseibid on puhtad ja diget mdotu.

4. Veenduge, et darikseibid liiguvad spindlivallil vabalt.

Véllipuksi kontrollimine

Toote kinnitamiseks I6ikeketta keskavasse kasutatakse
vollipukse. Toode on varustatud ihega neist kahest
vollipuksi tllbist:

« Vdllipuks, mille saab keerata teisele kiiljele ja sobib
20 mm (0,79 tolli) véi 25,4 mm (1 toll) keskavade
jaoks.

e 25,4 mm (1 toll) véllipuks.

« Loikeketta kaitsel oleval sildil on kujutatud
paigaldatud véllipuks ja sobivate I6ikeketaste
spetsifikatsioon.

QQ

* Veenduge, et I6ikeketta keskava mdot sobib
paigaldatud vollipuksiga. Keskava 1abimd6t on
trakitud I16ikekettale.

« Kasutage ainult HUSQVARNA pukse.

Loikeketta p66riemissuuna
kontrollimine

1. Leia tagumiselt rihmakaitselt nooled, mis naitavad
spindlivolli pdériemissuunda.

/5

2. Leidke Idikekettalt nool, mis naitab I6ikeketta
pdorlemissuunda.

3. Veenduge, et Idikekettal ja spindlivollil asuvad
suunanooled on samasuunalised.

Loikeketta paigaldamine

HOIATUS: Veenduge, et mootor on

vélja lulitatud ja seiskamisliliti on asendis

HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

A\ &
A

1. Kontrollige aarikseibe ja spindlivdlli. Vt jaotist
Spindlivélli ja dérikseibide kontrollimine Ik 14.

2. Lukka tagasi ja hoia SmartGuard sissetdmmatud
asendis.

Markus: see toiming kehtib ainult tootele K 7000

SmartGuard.
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3. Pange I6ikeketas vollipuksil (A) sisemise aarikseibi
(B) ja aarikseibi (C) vahele. Keera aarikseibi, kuni
see on volli kiljes kinni.

4. Pane eesmise rihmakaitse avasse tdoriist ja pddra
I6ikeketast, kuni voll lukustub.

5. Pingutage I6ikeketta polti pingutusmomendiga 25
Nm (18,5 naeljalga).

Loikepea Umberpédramine

c HOIATUS: Lsigake psératud

I6ikepeaga ainult juhul, kui tavaparane

protseduur ei ole véimalik.
Toode on varustatud pddératava I6ikepeaga, mis
voimaldab |6igata seina voi maapinna lahedalt. Ligake
pooratud I6ikepeaga ainult juhul, kui tavaparane
protseduur ei ole véimalik. Tagasiviskumise korral on
toodet raskem ohjeldada, kui I6ikepea on pddratud.
Loikeketas on toote keskmest kaugemal, mis téhendab,
et kdepide ja Idikeketas ei ole enam joondatud. Sellel on
negatiivne moju toote tasakaalule ja toodet raskem kées
hoida, kui I6ikeketas tagasiviskumise ohusektoris kinni

kiilub v&i seiskub. Vt jactist 7agasiviskumise ohusektor
Ik 17.

HOIATUS: veendu, et mootor oleks

vélja lllitatud ja toitepistik lahti thendatud.

HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

A
A

1. Teavet Idikeketta eemaldamise kohta vt Loikeketta
palgaldamine Ik 15.

2. Keera lahti 2 polti ja seejarel reguleerija, et vabasta
rihmapingutaja.

4. Uhenda lahti veevooliku nippel, veevoolik ja
I16ikeketta kaitsme kdepide. Eemalda piirik.

5. Vota rihm ndorirattalt maha.

16
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6. Po&dra laagrikorpus vastassuunda ja paigalda piirik.

7. Paigalda I6ikepea toote teisele kiiljele.

8. Pingutage veorihma. Vt jaotist Veorihma pingsuse
reguleerimine Ik 25.

9. Uhenda veevooliku nippel ja veevoolik 18ikeketta
kaitsme peal.

T60

Sissejuhatus

e HOIATUS: Enne toote kasutamist

kinni, on reaktiivjdud tugev ning te voite ketasldikuri lle
kontrolli kaotada.

lugege labi ohutuspeatikk ja veenduge, et
Tagasiviskumine

HOIATUS: Tagasil66gid on ootamatud
ja vaga joulised. Ketasldikur voib ringja
liikumisega ules ja kasutaja poole tagasi
viskuda, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Enne toote kasutamist
on hadavajalik endale selgeks teha, mis
pohjustab tagasilddke ning kuidas neid
valtida.

oleksite kdigest aru saanud.

4 -

Tagasil6ck on &kiline liikumine Ulespoole, mis voib
juhtuda, kui ketas on tagasilédgisektoris kinni jaédnud voi
pitsitatud. Tagasil66gid on tavaliselt vaiksed ning mitte
kuigi ohtlikud. Sellegipoolest vdib tagasilodk olla ka vaga
jouline ning suunata ketasldikuri ringja liikumisega Ules
ja tagasi kasutaja suunas, pohjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi.

Reaktiivjoud
Loikamisel on alati olemas reaktiivjdud. See joud

tdmbab seadet ketta pddrlemisele vastassuunas.
Enamasti on see joud tahtsusetu. Kui Iiketera jaab

Arge liigutage toodet, kui I6ikeosa poorieb.
Glroskoopilised joud voivad takistada ettenahtud
liikumist.

Tagasiviskumise ohusektor

Arge kunagi kasutage Idikamiseks ketta
tagasilodgisektorit. Kui 16ikeketas jaab
tagasilddgisektoris kinni, suunab reaktiivjoud ketasldikuri
ringja liigutusega Ules ja tagasi kasutaja suunas,
pdhjustades tdsiseid voi isegi surmavaid vigastusi.
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Pdorlemisest tingitud tagasiviskumine

P&orlemisest tingitud tagasiviskumine toimub, kui
I6ikeketas ei saa tagasiviskumise ohusektoris vabalt
liikuda.

Tagasil66k kinnijgamisel
Ketas voib kinni jadda, kui 16ige sulgub. Kui I6iketera

jaab kinni, on reaktiivjdud tugev ning te voite ketasldikuri
Ule kontrolli kaotada.

Tousev tagasilodk

Kui I6ikamisel kasutatakse tagasil6dgisektorit, paneb
reaktiivjud ketta 18iget moédda ilespoole likuma. Arge
kasutage tagasilédgisektorit. Tousva tagasilodgi
véltimiseks kasutage ketta alumist neljandikku.

Kui l6ikeketas jaab tagasildogisektoris kinni, suunab
reaktiivijdud ketasloikuri ringja liigutusega Ules ja tagasi
kasutaja suunas, pohjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Olge tahelepanelik ning jalgige
I6igatava detaili véimalikku nihkumist. Kui I6igatav detail
on halvasti toestatud ja liigub Idikamise ajal, voib see
ketta I6ikesoonde kinni suruda ja phjustada tagasilédgi.

Torude Idikamine

Eriti ettevaatlikult tuleb tegutseda torude I6ikamisel. Kui
toru pole korralikult toestatud ja I5ige ei ole kogu
I6ikamistoimingu valtel avatud, voib 16ikeketas kinni
jaada. Olge eriti tahelepanelik, kui I6ikate muhvotsaga
toru voi I6ikate toru torukraavis, sest halva toestuse
korral vdib toru rippuma jaada ja I6ikeketta kinni suruda.

Kui torul lastakse rippu jaada ja Idikesoon kinni suruda,
kiilub Idikeketas tagasilédgisektoris kinni ja voib
pdhjustada tugeva tagasilédgi. Kui toru on korralikult
toestatud, liigub toru ots allapoole, avades I6ikesoone ja
voimaldades sujuvat I6ikamist.

Kinnitage toru, et see ei saaks hakata I6ikamise ajal
likuma ega veerema. Kontrolli, kas 16ige avaneb, et
valtida ketta kinnijaéamist.

/
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Vaiksemate torude I6ikamine

c HOIATUS: Kui ketas jaab

tagasilédgesektorisse kinni, on tagajarjeks
Kui toru on vaiksem toote maksimaalsest

tésine tagasildok.
I6ikestigavusest, saab I6ike teha Uhe etapina Ulalt alla.

« Lbika toru ulevalt alla.

LY

Suuremate torude I6ikamine

c HOIATUS: Kui ketas jazb

tagasilodgesektorisse kinni, on tagajérjeks
tosine tagasilook.

Kui toru on suurem toote maksimaalsest

I6ikestuigavusest ja seda ei saa keerata, siis tuleb

I16iketoiming jaotada viide etappi.

« Jaga toru viieks sektsiooniks. Margista sektsioonid ja
l6ikejooned. Loika Umber toru sisse madal juhtsoon.

5

Tee I6plikult eraldav 16ige toru llaosas, tdommates
tahapoole, kuid kasutamata tera tlemist neljandikku.
Reguleeri I6ikeketta kaitset taielikult eesmisse
asendisse maksimaalse kaitse jaoks.

« Lbika need sektsioonid viies etapis suundades, mida
naitavad nooled.

HOIATUS: Kui toru on korralikult

toestatud, siis see ei pigista tera kinni,
kui I6ikate 1abi viiendat sektsiooni. Kui
viimase eraldava I6ike tegemise ajal
tuleb olla tdhelepanelik. Kui I6ikeketas
pigistatakse kinni alumises sektsioonis,
voib toode tbmmata ettepoole kasutajast
eemale tavapéarase pdodrleva
tagasiviskamise asemel.
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Tagasiviskumise véltimine

HOIATUS: valdi olukordi, kus véib

tekkida tagasiviskumine. Olge ketasl6ikuri
kasutamisel ettevaatlik ja veenduge, et
ketas ei jaa kuunagi tagasiviskumise
ohusektoris kinni.

HOIATUS: Ketta asetamisel

olemasolevasse Idikesse olge ettevaatlik.

HOIATUS: Tagage, et toodeldav detail

ei saaks Idikamise ajal liikuda.

HOIATUS: Tagasiviskumist ja selle

ohtlikke tagajargi saab valtida ainult to6taja
ise, kasutades digeid t66votteid.

> B B

Toestage téodetail alati nii, et Idige oleks Idikamise
ajal avatud. Kui Idige on avatud, siis tagasiviskumist
ei teki. Kui 16ige sulgub ja ketas kinni jaéab, on
tagasiviskumise oht olemas.

X

Ettevalmistused enne toote kaivitamist

» Lugege kasutusjuhend pohjalikult 1abi, et kdik
juhised oleksid taiesti arusaadavad.

* Tehke igapdevane hooldus. Vt jaotist Hooldusskeem
Ik 25.

* Veendu, et jdujaam oleks thendatud maandatud

pistikupesasse.

Veendu, et toiteallika vorgupinge vastaks toote

mudeli etiketil margitule.

* Veenduge, et tdoalal viibiksid Uksnes selleks
volitatud isikud.

* Veenduge, et saate to6tada ohutus ja stabiilses
asendis.

* Kasuta jéujaama alati rikkevoolukaitsmega. Vaata
teavet jdujaama kasutusjuhendist.

* Veendu, et veeliitmik oleks (ithendatud
veevarustusega. Vt jaotist Veevarustuse
tihendamine Ik 22.

Tolmu védhendamine kasutamise ajal

Tootel on margldikuse komplekt kasutamisega seoses
tekkiva kahjuliku tolmu véhendamiseks 6hus.
Margldikuse komplektil on vaike veetarbimine.

.

Voéimaluse korral kasutage vesijahutusega
margloikuse kettaid. Vt jaotist Teemantkettad
maérgloikuseks Ik 13.

Reguleerige veesurvet klapiga. Eri tiilipi rakendused
nduavad erinevat vee vooluhulka.

Veenduge, et vee rohk oleks dige. Vt jaotist
Tehnilised andmed Ik 28. Kui veevoolik tuleb
veevarustuspunktist lahti, véib veevarustuse surve
olla liiga suur.

Pohiline l16ikamistehnika

HOIATUS: Arge témmake toodet iihe

kilje suunas. See voib takistada I6ikeketta
vaba liilkumist. Loikeketas voib puruneda ja
pohjustada kasutajale ja juuresviibijatele
vigastusi.

HOIATUS: Arge lihvige Isikeketta
kiljega. Loikeketas voib puruneda ja
pohjustada kasutajale ja juuresviibijatele
vigastusi. Kasutage ainult Idikavat osa.

HOIATUS: Veenduge, et |dikeketas

oleks odigesti paigaldatud ja sellel poleks
marke kahjustustest.

HOIATUS: Enne muu I6ikekettaga

tehtud varasema I6ikesse I6ikamist
veenduge, et I6ikeslivis poleks kitsam kui
I6ikeketas, sest see voib pdhjustada
I6ikesuvisesse kinnikiilumise ja
tagasiviskumise.

> BB P B

HOIATUS: wetalli Iikamine tekitab
sédemeid, mis vdivad pdhjustada tulekahju.
Arge kasutage toodet kergestisittivate
ainete voi gaaside laheduses.

.

Toode on loodud I6ikamiseks suurel kiirusel
tootavate kasitdoriistade jaoks toodetud
teemantketastega. Tootel ei tohi kasutada muud
tulpi kettaid ning sellega ei tohi teha muud tulpi
16ikamistdid.

Veenduge, et I16igatava materjali jaks kasutatakse
oOiget I6ikeketast. Juhiseid vt Loikekettad Ik 12.
Arge kunagi I6igake asbestmaterjale.

Mootori td6tamise ajal hoia end Idikekettast ohutus
kauguses. Arge plilidke pdorlevat Idikeketast iihegi
kehaosaga peatada. Pddrleva Idikeketta
puudutamine — kuigi mootor on vélja lilitatud — voib
pdhjustada ohtliku v6i surmava kehavigastuse.
Veenduge, et téoalal viibiksid Uksnes selleks
volitatud isikud.

Parast toitellliti vabastamist jaab I6ikeketas veel
moneks ajaks pddrlema. Enne toote liigutamist voi
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mahapanemist veenduge, et I6ikeketas on peatunud.

Kui I6ikeketast on vaja kiiresti peatada, laske
I6ikekettal kergelt puudutada kéva pinda.

Ara liiguta té6tava mootoriga toodet.

Hoidke toodet mélema kéega. Hoidke toodet
tugevalt, nii et poidlad ja sérmed on taielikult tmber
isolatsiooniga plastkéepidemete. Hoidke parema
kéega tagumisest kdepidemest ja vasema kéega
esikdepidemest. Kdik kasutajad peavad kasutama
seda hoideviisi. Arge kasutage ketaslaikurit ainult
Uhe kéega.

té6tamise ajal peavad Idikeosa kaitsed olema alati
paigaldatud.

Arge kunagi kasutage I8ikamiseks ketta
tagasiviskumise ohusektorit. Juhiseid vt
Tagasiviskumise ohusektor Ik 17.

Arge kasutage toodet enne, kui tédala on
takistusteta ja teie keha on stabiilses asendis.
Arge I8igake 6lgadest kérgemal.

Arge Idigake redelil seistes. Kui I8ikekoht jaab
Glgadest kérgemale, kasutage platvormi voi
tellinguid. Arge kulinitage liiga kaugele.

Veendu, et pusiksid turvalises asendis ja I6ikeketas
saaks vabalt likuda.

Seiske I6ikekettaga paralleelselt. Véltige seismist
otse loikeketta taga. Tagasiviskumise korral liigub

I6ikeketta tasandil.
~
X
(oo

Ara lahku té6tava mootoriga toote juurest. Enne
toote juurest lahkumist seiska mootor ja veendu, et
seda ei saaks juhuslikult kaivitada.

Kasutage loikeketta kaitse reguleerkéepidet, et
reguleerida kaitse tagaosa téodetailiga tasa. Kaitse
pltab kinni I6igatavast materjalist périt pritsmed ja
sademed ning juhib need kasutajast eemale. Toote

Hoidke end téddetailist parajale kaugusele.
Mootori kaivitamisel veendu, et Idikeketas saaks
vabalt liikuda.

Avalda I6ikekettale kerget survet, kui Idikeketas
pdorleb suurel kiirusel (téisvéimsus). Hoidke ketas
taispdoretel kuni I6ikamise [6puni.

Laske tootel t66d teha. Arge suruge 6ikeketast alla.
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« Liigutage toodet I6ikekettaga tihel joonel. Ketta
paindumine I6ikamisel on véaga ohtlik ja voib ketast
kahjustada.
RCD 3 faasi kontrollimine
1. Kaivitage seade, vt jaotist Toote kdivitamine Ik 23.
« Liigutage Idikeketast aeglaselt edasi ja tagasi, et 2. Vaadake vaatlusavadesse ja vajutage RCD
|6ikamisel oleks kettal véimalikult vaike testnuppu.

kokkupuutepind Idigatava materjaliga. See madaldab
ketta temperatuuri ja on tdhus I6ikamisviis.

Pdhiline Idikamistehnika tootega K
7000 SmartGuard

HOIATUS: Funktsioon SmartGuard on
keelatud, kui toode SmartGuard on kasitsi

kokku surutud. Vajaduse korral suruge 3. Veenduge, et RCD liigub ja lahutab toote

toode SmartGuard kokku kasitsi, et poleks toitetihendusest.
tagasiviskumise ohtu. 4. Poorale RCD lahtestamisnuppu, et RCD lahtestada.
Toode SmartGuard katab ketast natuke rohkem. See Veevarustuse Ghendamine

vahendab kokkupuute ohtu kettaga, kui tagasiviskumine

peaks aset leidma. ETTEVAATUST: seadme

«  Saate toote SmartGuard kasitsi kokku suruda toote It(astUtEtimlsel kEtiSUtfikalali(tl 'V(le“t’?i(veSI glelmdab
SmartGuard kéepidemest. oote temperatuuri ka kuividikuse ajal.

Hoia toote SmartGuard kaepidemest vasaku kae
sOrmega ja teistega hoia samal ajal esikdepidemest.

ETTEVAATUST: Lsikamise ajal

teemantketta sidamiku ja segmentide
jahutamiseks kasuta diget vee rohku.
Margloikuseks méeldud teemantkettaid ei
tohi kasutada kuivalt.
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1. Uhenda veevoolik veevarustusallikaga. Teavet 1. Vee suuna muutmiseks keera nuppu 180°.

madalaima lubatud veevoolu kohta vt jaotisest
Tehnilised andmed Ik 28.

Markus: Toote voolikuniplil on filter.

2. Veeklapi avamiseks likka toitelliti lukustust.

/

Vesi liigub tagastusvoolikust 1abi.

Toote kaivitamine

1. Hoia parema kéega tagumisest kdepidemest.

3. Tootamise ajal reguleeri veevoolu poidlaga.

2. Lukka toiteliliti lukku ja hoia toitelllitit sees.

. 3. Lase tootel 30 sekundit tihikaigul toétada.
Kuivldikus . .
Seadme seiskamine

ETTEVAATUST: Kuivisikuseks ette
néhtud teemantkettaid soovitatav kasutada Q HOIATUS: Parast mootor seiskumist

ainult pausidega. jaab Idikeketas veel mdneks ajaks
pdorlema. Veenduge, et I6ikeketas saab

vabalt pddrelda kuni téieliku peatumiseni.

ETTEVAATUST: Temperatuuri Kui I16ikeketast on vaja kiiresti peatada,
alandamiseks kasuta I16ikeketta juures alati laske l6ikekettal kergelt puudutada kdova
piisavat 8huvoolu. pinda. Raske kehavigastuse oht!

Moorori seiskamiseks on kaks voimalust.
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* Mootori seiskamiseks vabasta toiteliliti. .

Toote méargutuled

Vajuta jdujaamal seadme seiskamisnuppu. Vaata
teavet jdbujaama kasutusjuhendist.

Néidik

Pohjus

Etapp

Uks roheline tuli vil-
gub.

Toode on lihendatud jdujaamaga ja on tédks valmis.

Valjundvdimsus on kasutamisel alla 70% maksimaalsest
voimalikust valjundist.

Kaks rohelist tuld vil-
guvad.

Véljundvdimsus on kasutamisel 70-90% maksimaalsest
voimalikust valjundist.

Kolm rohelist tuld vil-
guvad.

L&ikamiskiirus on oma parima joudluse juures.

Valjundvdimsus on kasutamisel 90% maksimaalsest voi-
malikust valjundist.

Kolm rohelist ja iks
kollane tuli vilgub.

Valjundvdimsus langeb.

Véhendage koormust.

Kolm rohelist, Uiks
kollane ja iiks puna-
ne tuli vilgub.

Toode on liiga kuum.

Vahenda koormust v6i suurenda
vee- voi 6huvoolu temperatuuri
langetamiseks.

Koik oleku margutu-
led vilguvad.

Toode on liiga kuum.

Vahenda koormust v8i suurenda
vee- voi 6huvoolu temperatuuri
langetamiseks.

Voéimsus on langenud.

Suurenda vee- vdi dhuvoolu tem-
peratuuri langetamiseks.

Silisteem on automaatse seiskamise olekus.

Vii jbujaam madalama tempera-
tuuriga asukohta.

Vahetada 6hufilter.

24
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Hooldamine

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne seadme hooldamist
lugege labi ohutuspeatikk ja veenduge, et
see oleks teile taielikult arusaadav.
Seadme hooldamiseks ja remontimiseks on vaja
erioskusi. Garanteerime, et saadaval on professionaalne
remondi- ja hooldusteenus. Kui edasimiijal, kellelt toote

ostsite, pole hooldustd6koda, kisige neilt teavet lahima
hooldustédkoja kohta.

Varuosade kohta kisige teavet
HUSQVARNAedasimiiijalt véi hooldustddkojast.

Hooldusskeem

Hooldusskeem naitab toote hooldusvajadust. Intervallide
arvutamisel on aluseks voetud toote igapaevane
kasutamine.

Uks kord p3evas Kord nadalas vGi iga 40 Iga kuu
tunni jérel
Puhasta Valispidine puhastus
Uldkontroll Vibratsioonisummutussis-
teem*
Veevarustussiisteem Ajamirihm
Funktsioonide kont-
roll Gaasihoovastiku lukustus*
Loikeketta kaitse ja SmartGuard*
Loikeketas™* Veoratas

* Vt jaotist Toote ohutusseadised Ik 9.

** vt jaotist Loikeketta paigaldamine Ik 15.

Véline puhastamine

A

* Peske toodet valjast puhta veega pérast iga
kasutuspédeva. Vajaduse korral kasutage harja.

HOIATUS: Ara kasuta toote

puhastamiseks survepesurit.

Uldkontrolli labiviimine

* Veenduge, et toote mutrid ja kruvid oleksid
pingutatud.

« Veendu, et toote juhtmed ei oleks sellises asendis,
kus need voiksid kahjustada saada.

+  Veendu, et elektrilistel osadel poleks kahjustusi. Ara
kasuta seadet, mille elektrilised osad on kahjustatud.

Veorihma pingsuse reguleerimine

Veorihma pingsus on dige, kui reguleermutter on
kohakuti veorihma kattel oleva margiga.

Pinguta uut ajamirihma Ghetunnise kasutuse jarel.
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1. Keera lahti 2 polti, mis hoiavad I6ikepead toote
kiljes.

3. Keera lahti 2 kruvi ja eemalda rihmakaitse.

2. Keera reguleerkruvisid, kuni reguleermutter on
kohakuti veorihma kattel oleva margiga.

3. Keera lehtsilmusvétme abil kinni 2 polti, mis hoiavad
I16ikepead toote killjes.

Veorihma vahetamine

1. Keerake Idikeketta polti mutrivotme abil vastupaeva
suunas, et eemaldada Ioikeketas.

Markus: Lsikeosa saab tootelt eemaldada.

5. Keera lahti 2 rihmakaitset paigal hoidvat kruvi.

2. Keera lahti 2 polti ja seejarel reguleerkruvi, et
vabastada rihma pingsus.

6. Eemalda tagumine rihmakaitse.
7. Vahetage veorihm.

8. Pange kokku vastupidises jarjestuses. Teavet
I16ikeketta paigaldamise kohta vt Ldikeketta
palgaldamine Ik 15.
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Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine ja hoiustamine

« Transportimise ajaks kinnitage toode ohutult, et
hoida &ra kahjustused ja dnnetused.

« Enne toote transportimist voi ladustamist eemaldage
I6ikeketas.

« Hoidke seadet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

« Hoidke I6ikekettaid kuivas kohas, mille temperatuur
ei lange alla nulli.

« Lahuta toiteallikas tootest.

« Kontrollige kdiki uusi ja kasutatuid kettaid enne
kokkupanekut transpordi- ja ladustamiskahjustuste
suhtes.

Korvaldamine

Tootel voi selle pakendil olevad siimbolid viitavad, et
toodet ei tohi visata olmepriigi hulka. See tuleb
toimetada ettené@htud vastuvotupunkti, kus elektri- ja
elektroonikaseadmed voetakse uuesti ringlusesse.

Hoolitsedes toote eest digel viisil, aitate véhendada
voimalikke negatiivseid mdjusid keskkonnale ja
inimestele, mis voivad avalduda toote vale kaitlemise
korral. Lisateabe saamiseks toote ringlussevotu kohta
pdorduge vastava kohaliku ametkonna,
jaatmekaitlusettevotte voi toote mulinud kaupluse poole.
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Mootor

Elektrimootor

HF koérgsageduslik

3-faasiline té6tamine, mootori valjund — max kW 55
1-faasiline té6tamine, mootori véljund — max kW 3
1-Faasiline, V 120-240
Mass

K 7000 ilma Idikeketta ja kaablikomplektita, naela/kg 21,6/9,8

K 7000 SmartGuard ilma Idikeketta ja kaablikomplektita, | 23,8/10,8
naela/kg

K 7000 kaablikomplekt, naela’kg 4,211,9
Spindel, valjundvall

Spindli maksimumkiirus, p/min 4300
Suurim perifeerne kiirus, jalga/min voi m/s 18000 voi 90
Vesijahutus

Loikeketta vesijahutus Jah
Soovitatav vee rohk, PSl/bar 7-116/0,5-8

Min soovitatav veevool, I/min, kvarti/min

0,5 temperatuuril 15 °C, 0,5 temperatuuril 59 F

Uhendusnippel Taup Gardena
Miiratase '

Helitugevuse tase, dB(A) | 104
Helitasemed?

Helirbhutase kasutaja kdrva juures, dB(A) | 93
Ekvivalentsed vibratsioonitasemed, ahveq3

Esikaepide, m/s? 1.8

Tagumine kéepide, m/s2 1.6

dB(A).

1. Mira emissioon Umbritsevasse keskkonda, mdddetud helivéimsuse tasemena (L) vastavalt standardile EN
60745-2-22. Helivdimsuse mirataseme kohta esitatud andmete méaaramatus on 3 dB(A).

2. Helirbhutase vastavalt standardile EN 60745-2-22. Helirdhu taseme kohta esitatud andmete maaramatus on 3

3. Standardi EN 60745-2-22 jargi arvutatakse ekvivalentne vibratsioonitase vibratsioonitasemete kaalutud diinaami-
lise energia summana. Vibratsioonitasemete kohta esitatud andmete maaramatus on 1,5 m/s2.
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Soovitatavad I6ikeketta md6tmed

Loikeketta mak- | Maksimaalne I6i- | Ketta kiiruse- Ketta kiiruse- Ketta keskava la- | Ketta maksimaal-
simaalne |&bi- ke siligavus, klass, p/min klass, jalga/min bimaat, tolli/mm ne paksus,

moat, tolli/mm tolli/mm voi m/s tolli/mm

16/400 6/155 4778 19600 v5i 100 ?};g/ 20vo 0.2/5
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel:
+46-36-146500, deklareerib ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Kaasaskantav saagléikur
Kaubaméark HUSQVARNA
Tiiip/mudel K 7000, K 7000 SmartGuard

Identifitseerimine

Seerianumbrid alates 2021. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja

eeskirjadele:

Direktiiv/eeskiri Kirjeldus

2006/42/EC ,masinadirektiiv”

2014/30/EC selektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv”’
2011/65/EU Lohtlike ainete piiramise direktiiv*

EN ISO 12100:2010, EN 60745-1:2009, EN
60745-2-22:2011/A11:2013, EN 61000-3-2:2014, EN
61000-3-3:2013, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015,

EN IEC 63000:2018
Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

Uurimis- ja arengudirektor, betooni saagimis- ja

puurimisseadmed

Husqvarna AB, ehitusseadmete allliksus

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

C€
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Gaminio apraSas

Sie HUSQVARNA K 7000 ir K 7000 SmartGuard yra
elektriniai nesiojamieji rankiniai pjovimo jrenginiai.
Norédami naudoti §j gaminj, prijunkite jj prie reikiamo
maitinimo bloko.

Numatytasis naudojimas

Gaminys skirtas kietoms medziagoms, pvz., betonui,
mrui, akmeniui ir plienui, pjaustyti. Nenaudokite

Gaminio apzvalga K 7000

gaminio kitiems darbams. Gaminj naudoti gali tik
profesionalls ir patyre operatoriai.

Nuolat stengiamés padidinti jisy saugumg ir
eksploatacijos efektyvuma. Dél iSsamesnés informacijos
kreipkités | savo techninés priezidros atstova.

Pasiiymékite: Nacionaliniai / vietiniai norminiai
aktai gali apriboti Sio gaminio naudojima.

Galiné rankena

Vandens tiekimo jungiklis

Peiliy apsauga

Disko apsaugos reguliavimo rankenélé

Pjovimo diskas (neteikiamas kartu su pjaustytuvu)
Pjovimo jrangos lipdukas

Priekiné rankena

Noohr~wN=

8. Ekranas

9. Vandens srauto reguliavimo voztuvas
10. Maitinimo jungiklio fiksatorius

11. Maitinimo jungiklis

12. Informaciné ir jspéjimo lentelé

13. Jungé, velenas ir veleno jvoré

14. Dirzo jtempiklis
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15. Priekiné dirzo apsauga

16. Galiné dirzo apsauga

17. Gaminio vardiné plokstelé

18. Vandens jungtis su filtru, jleidimo
19. Maitinimo bloko jungtis

20. Vandens iSleidimo jungtis (grazinamo srauto Zarna)

Gaminio apzZvalga K 7000 SmartGuard

21. HUSQVARNA" auksto daznio maitinimo blokas
(reikalingas, neteikiamas kartu)

22. Kombinuotasis verZliaraktis

23. |voré, lipdukas ir vandens jungtis

24. Naudojimo instrukcija

. Galiné rankena

. Vandens tiekimo jungiklis
Priekiné rankena

Peiliy apsauga

. SmartGuard rankena

. SmartGuard

Pjovimo jrangos lipdukas

Ekranas

10. Vandens srauto reguliavimo voztuvas
11. Maitinimo jungiklio fiksatorius

12. Maitinimo jungiklis

13. Informaciné ir jspé&jimo lentelé

14. Jungé, velenas ir veleno jvoré

©NO O A WN S

©

15. Pjovimo diskas (neteikiamas kartu su pjaustytuvu)

16. Dirzo jtempiklis

17. Priekiné dirzo apsauga
18. Galiné dirzo apsauga

19. Gaminio vardiné plokstelé

Disko apsaugos reguliavimo rankenélé

20. Vandens jungtis su filtru, jleidimo
21. Vandens i$leidimo jungtis (grgZzinamo srauto Zarna)
22. Maitinimo bloko jungtis

23. ,HUSQVARNA" auksto daznio maitinimo blokas
(reikalingas, neteikiamas kartu)

24. Kombinuotasis verZzliaraktis
25. |vore, lipdukas ir vandens jungtis
26. Naudojimo instrukcija

Simboliai ant gaminio

|SPEJIMAS. Sis gaminys gali biti
pavojingas ir rimtai suZeisti arba prazudyti
naudotojg arba aplinkinius. Bikite
atsargus ir tinkamai naudokite gaminj.

Prie§ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

32

1635 - 003 - 20.08.2021



Naudokite patvirtinta apsauginj $alma,
apsaugines ausines, akiy ir kvépavimo
taky apsaugos priemones. Zr. Asmeninés
apsauginés priemonés psl. 37.

Pjaunant pasklinda dulkés. |kvépus dulkiy
galima susizaloti. Naudokite patvirtintg
kvépavimo taky apsauga. Dirbkite gerai
védinamoje vietoje.

Nuo pjovimo disko Zyrancios kibirkstys
gali uzdegti degalus, mediena, drabuzius,
sausg zole ar kitas lengvai
uzsiliepsnojancias medziagas.

|SPEJIMAS! Atatrankos gali biti
netikétos, staigios ir stiprios, todél galima
pavojingai susizeisti. Prie$
eksploatuodami gaminj, perskaitykite ir
susipazinkite su vadovo instrukcijomis. Zr.
Atatranka psl. 47.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas néra jskiles
ar kitaip pazeistas.

Nenaudokite diskiniy pjakly.

Sis gaminys atitinka taikomas ES
direktyvas.

Aplinkosaugos simbolis. Gaminys ar
gaminio pakuoté nepriskiriami buitinéms
atliekoms. Nuvezkite jj | elektros ir
elektronikos jrenginiy perdirbimo vieta.

Pasiiymékite: Kiti ant gaminio pateikti simboliai
(etiketés) skirti kai kuriy rinky sertifikavimo
reikalavimams.

Pjovimo jrangos lipdukas

Pjovimo disko skersmuo

Maks. galios atidavimo veleno greitis
Maks. disko storis

Sukimosi kryptis

|vorés dydis

Sl

Gaminio vardiné plokstele

4 Husqvarna K7000
HID 970449601 4NE
2019 472000402
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN
5500W 4300rpm 816" /400mm
\_ Made in Sweden

1 eiluté: gamintojas, modelis

2 eiluté: gaminio ID

3 eiluté: pagaminimo metai, serijos numeris

4 eiluté: gamintojas

5 eiluté: gamintojo adresas

6 eiluté: iSéjimo galia, pjovimo disko aps./min., disko
galia

7 eiluté: Kilmes Salis

Atsakomybé uz gaminj

Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose, mes

nesame atsakingi uz misy gaminio sukeltg zalg, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés

priezidros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.
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Sauga

Saugos zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

e PERSPEJ|MASZ Naudojamas, kai

mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

naudotojui ar Salia esantiems asmenims kyla

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymuy.

A\

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrec¢ig situacijg pateikti.

Bendrieji saugos jspéjimai naudojant
elektros jrankius

c PERSPEJ|MASZ Perskaitykite visus

saugos jspéjimus ir instrukcijas.
Nesilaikydami jspéjimy ir instrukcijy galite
sukelti gaisra, patirti elektros smagj ir (arba)
rimtai susizeisti.
Pasizymeékite: saugokite visus jsp&jimus ir
instrukcijas, nes jy gali prireikti véliau. Terminas
Lelektros jrankis” jspéjimuose reiskia i$ elektros tinklo
maitinamg (laidinj) elektros jrankj arba akumuliatoriumi
maitinamg (belaidj) elektros jrankj.

Sauga darbo vietoje

+ Darbo vieta turi biiti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkingose arba tamsiose darbo vietose daznai
vyksta nelaimés.

« Nenaudokite elektros jrankiy sprogiose aplinkose,
pavyzdziui, ten, kur yra lengvai uzsideganciy
skyscéiu, dujy arba dulkiy. Elektros jrankiai
kibirk3¢iuoja, todél gali uzsiliepsnoti dulkés arba
garai.

+ Naudodami elektros jrankj, neleiskite arti bati
vaikams ir paSaliniams asmenims. ISsiblaske galite
prarasti jrenginio kontrolg.

Elektrosauga

+ Elektros jrankiy kiStukai turi atitikti elektros lizdus.
Niekada nebandykite kokiu nors biidu perdaryti
kiStuko. Jeigu kistukai néra perdaryti ir atitinka

elektros lizdus, elektros smugio pavojus yra
mazesnis.

Nesilieskite prie elektros laidininky pavirSiy,
pavyzdZiui, vamzdziy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy.
Jei kiinas taps elektros laidininku, iSkils elektros
smugio pavojus.

Nelaikykite elektros jrankiy lietuje arba drégnoje
aplinkoje. | jrenginj patekes vanduo padidina elektros
smugio pavojy.

Tinkamai naudokite laidg. Niekada neneskite jrankio
laikydami uz laido, netraukite jo ir nebandykite
traukdami uz jo iStraukti elektros jrankio kiStuka.
Laikykite laidg atokiai nuo Silumos $altiniy, tepaluy,
astriy briauny ar judanciy daliy. Dél pazeisty arba
susipainiojusiy laidy padidéja elektros smugio rizika.
Jei elektros jrankj naudojate lauke, naudokite lauke
skirtg naudoti ilgintuva. Naudojant lauke skirtg
naudoti ilgintuva, sumazéja elektros smugio rizika.
Jeigu elektros jrankj batina naudoti drégnoje
aplinkoje, naudokite liekamosios srovés grandinés
pertraukikliu (LSGP) apsaugotg maitinimo 3altin;.
Naudojant LSGP, sumazéja elektros smugio
pavojus.

A

PASTABA: Negalima plauti gaminio
naudojant slégj, nes vanduo gali patekti j
elektros sistemg arba variklj ir sugadinti
gaminj ar sglygoti trumpajj jungima.

Asmens sauga

.

Naudodami elektros jranki, bikite budrus, stebékite
savo veiksmus ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektros jrankio, jei esate pavarge,
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant elektros jrankiais netgi akimirksnis
neatidumo gali bti sunkaus susizalojimo priezastimi.
Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Visuomet uzsidékite akiy apsaugos priemones. Dél
atitinkamomis sglygomis naudojamy apsauginiy
priemoniy, pavyzdziui, respiratoriy, neslystanciy
apsauginiy baty, Salmo arba apsauginiy ausiniu,
sumazeja suzeidimy rizika.

Saugokités atsitiktinio jsijungimo. Prie$ prijungdami
irenginj prie maitinimo Saltinio ir (arba) akumuliatoriy
bloko, paimdami arba neSdami jrengini, jsitikinkite,
kad jungiklis yra iSjungimo (OFF) padétyje. Jei neSite
elektros jrankj laikydami pir§tg ant jungiklio ar
prijungsite ji prie maitinimo $altinio, kai jungiklis yra
jjungimo padétyje, gali jvykti nelaimingas atsitikimas
Pries jjungdami elektros jrankj, paSalinkite iS jo visus
reguliavimo raktus ar verzZliarak¢ius. Besisukancioje
elektros jrankio dalyje paliktas verzliaraktis arba
raktas gali suzeisti.
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Per placiai neuzsimokite. Visada tvirtai stovékite ant
kojy ir laikykite pusiausvyra. Tokiu bidu geriau
kontroliuosite elektros jrankj netikétose situacijose.
Apsirenkite tinkamai. Niekada nedévékite palaidy
drabuziy ar papuo3aly. Nelaikykite plauky, drabuziy
ir pirStiniy arti judandiy daliy. Palaidi drabuziai,
papuosalai arba ilgi plaukai gali klidti | judancias
dalis.

Jeigu naudojate jtaisus, skirtus dulkiy surinkimo
jrenginiams prijungti, jsitikinkite, kad jie tinkamai
prijungti ir naudojami. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, sumazéja su dulkémis susijusiy pavojy
rizika.

|lgude naudotis jrankiais ir prie jy priprate nenustokite
paisyti jrankiy saugos principy. Dél neatsargiy
veiksmy galite rimtai susizeisti vos per akimirkg.
Tikrasis vibracijos dydis elektrinio jrenginio darbo
metu gali skirtis nuo nurodytos suminés vertés,
kadangi tai priklauso nuo jrenginio naudojimo bady.
Operatoriai turi naudoti atitinkamas saugos
priemones, kurios pasirenkamos jvertinus realias
darbo salygas (atsizvelgiant j visas darbo ciklo fazes,
t.y. jrenginio iSjungimo (nenaudojimo) trukme, darbo
tuscigja eiga ir realaus pjovimo trukmes).

Varikliui veikiant, laikykités atokiau nuo pjovimo
disko.

Elektros jrankiy naudojimas ir priezitra

Dirbdami su elektros jrankiu nenaudokite jégos.
Naudokite savo darbui tinkama elektros jrankj.
Naudojant tam tikslui skirtg elektros jrankj, darbas
bus atliktas saugiau ir grei€iau.

Jeigu paspaudus jungiklj elektros jrankis nejsijungia
arba neissijungia, nenaudokite jrankio. Elektros
jrankis, kurio nepavyksta tinkamai valdyti jungikliu,
kelia pavojy ir turi bati taisomas.

Prie3 reguliuodami elektros jrankius, keisdami
priedus arba padédami saugoti, iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros lizdo ir (arba) atjunkite
akumuliatoriy bloka. Laikantis Siy prevencinés
apsaugos priemoniy, sumazeja netyCinio elektros
jrankio jjungimo rizika.

Nenaudojamus elektros jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite naudoti elektros
irankio asmenims, kurie nemoka juo naudotis arba
néra susipazine su Siomis instrukcijomis.
Nekvalifikuoty naudotojy rankose elektros jrankiai
yra pavojingi.

Prizidrékite elektros jrankius. Patikrinkite, ar
sureguliuotos ir nestringa judancios dalys, ar néra
sulizusiy daliy ir kity veiksniy, kurie gali daryti jtakg
elektros jrankio veikimui. Prie$ naudojant, sugedusj
elektros jrankj reikia sutaisyti. Daug nelaimingy
jrankiy.

Pjovimo jrankiai turi bati pagalgsti ir Svaris.
Tinkamai prizitreti pjovimo jrankiai su astriomis
pjovimo briaunomis reciau uzstringa ir juos
paprasciau valdyti.

» Elektros jrankius, priedus, jrankiy galgstuvus ir pan.
naudokite taip, kaip nurodyta Siose instrukcijose,
atsizvelgdami j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudodami elektros jrankj ne pagal paskirtj, galite
sukelti pavojinga situacija.

* Rankenos ir laikomieji pavirSiai visuomet turi bati
sausi ir Svarts (neistepti alyva ar tepalais). SlidZios
rankenos ir laikymosi pavirSiai neleidzia saugiai
valdyti ir kontroliuoti netikétose situacijose.

» Jokiu biidu nekeiskite originalaus jrenginio dizaino,
negave gamintojo leidimo. Visada naudokite tik
originalias atsargines dalis. Dél neleistiny
konstrukciniy pakeitimy ir (ar) priedy naudojimo
jrenginys gali sunkiai ar net mirtinai suzaloti
naudotojg ar kitus asmenis.

« |sitikinkite, kad darbo zonoje ir pjaunamoje
medZiagoje néra iSvedZiota jokiy vamzdyny ar
elektros laidy.

+ Visuomet iSsiaiSkinkite ir pasizymeékite dujy
vamzdziy kelig. Pjauti arti dujy vamzdziy visuomet
yra pavojinga. Jei pjaunate tokioje vietoje, kurioje
galima sukelti sprogima, uztikrinkite, kad
nesusidaryty ziezirby. Neblaskykite savo démesio ir
susitelkite | uzduotj. Dél tokio neatidumo galima
sunkiai ar mirtinai susiZeisti.

Techniné prieziira

» Elektros jrankio technine prieZiirg privalo atlikti
kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas tik

tokias pacias pakaitines dalis. Tokiu bddu bus
uztikrinta elektros jrankio sauga.

Atpjovimo masinos saugumo
perspejimas

+  Prie jrankio pridéta apsauga turi biti patikimai
pritvirtinta prie elektros jrankio ir nustatyta
maksimalaus saugumo padétyje, kad operatoriaus
puséje kuo mazesné disko dalis bity atvira.
Nestovékite ir neleiskite aplinkiniams stovéti
besisukancio disko plokStumoje. Apsauga saugo
operatoriy nuo sultzusio disko fragmenty ir
atsitiktinio salycio su disku.

+ Su elektros jrankiu naudokite tik sustiprintus arba
deimantinius atpjovimo diskus. Vien tai, kad prieda
galima pritvirtinti prie jisy elektros jrankio, nereiskia,
kad ji saugu naudoti.

+ Vardinis disko greitis turi bati lygus bent jau
maksimaliam greiéiui, nurodytam ant elektros
jrankio. Didesniu, nei vardiniu grei€iu, besisukantys
diskai gali sulGzti ir iSlékti | Salis.

+ Diskus bitina naudoti tik pagal paskirtj. Pavyzdziui,
neslifuokite su atpjovimo disko Sonu. Abrazyviniai
atpjovimo diskai skirti tik periferiniam pjovimui, juos
veikiancios Soninés jégos gali suskaldyti diska.

» Visada naudokite nepaZeistus ir tinkamo skersmens
pasirinktiems diskams disky flanSus. Tinkami disky
flansai prilaiko diskq ir taip sumazina disko tikimybe
sultzti.
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Nenaudokite nusidévéjusiy sustiprinty disky nuo
didesniy elektriniy jrankiy. Didesniam elektriniam
jrankiui skirti diskai néra tinkami greitesniam
mazesniam jrankiui ir gali jtrakti.

Disko iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti elektros
jrankio pajégumy jver&ius. Netinkamo dydzio disky
nejmanoma tinkamai apsaugoti ir valdyti.

Disky ir flanSy angos dydis turi atitikti elektros jrankio
a8j. Diskai ir flan$ai, kuriy angos neatitinka elektros
jrankio tvirtinimo jrangos, neteks pusiausvyros, per
daug vibruos ir gali tapti nevaldomi.

Nenaudokite pazeisty disky. Prie$ kiekvieng
naudojimg patikrinkite diskus, ar juose néra
iSmusimy ir jtrikimy. Jei nukrito elektrinis jrankis
arba diskas, patikrinkite, ar jis nepazeistas, arba
pritvirtinkite nepaZeistq diska. Patikring ir sumontave
diska, uZimkite ir netoli esantiems asmenims
nurodykite uzimti padétj, kuri nepatenka j
besisukandio disko plokStuma, ir paleiskite elektrinj
jrankj suktis maksimaliu greiciu be apkrovos vieng
minute. Sugadintas diskas paprastai subyrés per §j
bandomajj laikotarpj.

Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Priklausomai nuo darbo pobiidZio, naudokite veido
apsauga arba apsauginius akinius. Pagal poreikj
déveékite respiratoriy, apsaugines ausines, pirStines
ir darbine prijuoste, galinéig sustabdyti mazus
ruoSinio fragmentus. Akiy apsauga turi gebéti
sustabdyti jvairiy darby skleidziamas skriejancias
nuolauzas. Kauké nuo dulkiy arba respiratorius turi
sugebéti filtruoti darby skleidziamas daleles. Dél ilgo
stipraus triukSmo poveikio gali bati prarasta klausa.
Liepkite aplinkiniams laikytis saugaus atstumo nuo
darbinés srities. Visi, jeidami j darbine sritj, privalo
dévéti tinkamas asmenines apsaugines priemones.
Ruosinio arba sultzusio disko fragmentai gali iSlékti
ir suzeisti esanciuosius uz darbinés srities riby.
Dirbdami jrankj visada laikykite tik uz izoliuoty
laikymo rankeny, nes jis gali siekti pasléptus elektros
laidus. Pjovimo jrankiui palietus laida, kuriuo teka
elektros sroveé, jtampa gali pasiekti atviras variklio
metalines dalis, todél operatorius gali patirti elektros
smugj.

Nedékite laido Salia besisukancio disko.Nesuvalde
jrankio, galite uzkabinti ar perpjauti laidg ir suzeisti
rankg arba plastakg besisukanciu disku.

Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol visiSkai
nesustojo. Besisukantis diskas gali uzkliati uz
pavirSiaus ir jrankis gali tapti nevaldomas.
Nejjunkite elektrinio jrankio, laikydami ji prie Sono.
Atsitiktinis sglytis su besisukanciu disku gali
uzkabinti drabuZius ir suzaloti.

Reguliariai valykite elektrinio jrankio oro angas.
Variklio ventiliatorius jtrauks dulkes j korpusg, o per
didelis metalo dulkiy kiekis gali kelti pavojy dél
elektros.

Nenaudokite elektrinio jrankio netoli degiy medziagy.
Kibirkstys gali uzdegti Sias medziagas.

Su atatranka susije jspéjimai

Atatranka yra staigi reakcija | suspaustg arba
uzstrigusj besisukantj diska. Dél suspaudimo arba
uzstrigimo besisukantis diskas staiga sustoja, todél
istrigimo vietoje nevaldomas elektros jrankis
stumiamas disko sukimuisi prieSinga kryptimi.
PavyzdZiui, jei abrazyvinis diskas uzstringa arba yra
suspaudziamas ruosinio, disko krastas suspaudimo
vietoje gali jsikabinti j medZiagos pavirsiy, dél to
diskas gali pakilti arba iSSokti. Diskas gali pasokti link
operatoriaus arba tolyn nuo jo, priklausomai nuo
disko judejimo krypties suspaudimo taske. Tokiomis
sglygomis abrazyviniai diskai taip pat gali suluzti.
Atatranka jvyksta dél netinkamo elektrinio jrankio
naudojimo ir (arba) netinkamy naudojimo procediiry
arba salygy ir jos galima iSvengfti, laikantis tinkamy
saugumo priemoniy, nurodyty toliau.

Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir naudokite tokig kiino
ir rankos padétj, kuri leisty prieSintis atatrankos
jégoms. Visada naudokite pagalbing rankena, jei ji
yra, norédami geriausiai valdyti atatranka arba
sukimo momento reakcijg paleidimo metu.
Operatorius gali valdyti sukimo momento reakcijas
arba atatrankos jégas, jei imamasi tinkamy
atsargumo priemoniy.

Niekada nelaikykite ranky Salia besisukancio disko.
Diskas gali pataikyti j rankg dél atatrankos.
Nelaikykite besisukancio disko vienoje linijoje su
savo kiinu. Atatranka stums jrankj prieSinga disko
sukimuisi suspaudimo taske kryptimi.

Biikite ypac¢ atidds dirbdami ties kampais, astriomis
briaunomis ir pan. Venkite disko Sokinéjimo ir
uzsikabinimo. Kampai, astrios briaunos arba
Sokinéjimas nulemia besisukancio disko
uzsikabinimg, dél to prarandamas valdymas ir
jvyksta atatranka.

Netvirtinkite prie gaminio medZzio droZinéjimo disko,
segmentuoto deimantinio disko, kurio periferinis
tarpelis tarp segmenty yra didesnis nei 10 mm, arba
dantyto diskinio pjaklo. Tokie diskai daznai sukelia
atatranka, dél jy netenkama kontrolés.

Negriskite disko ir nespauskite per stipriai.
Nebandykite pjauti per giliai. Per didelé disko jtampa
padidina apkrova, disko pasisukimo arba strigimo
pjavyje, atatrankos ir disko sulGzimo tikimybe.

Kai diskas stringa arba dél kokiy nors priezas¢iy
nutraukiate pjovima, iSjunkite elektrinj jrankj ir
laikykite ji nejudindami, kol diskas visiSkai sustos.
Niekada nebandykite iStraukti disko i$ pjuvio, kol jis
juda, prieSingu atveju galite sukelti atatranka.
ISsiaiskinkite disko strigimo priezastj ir imkités
iStaisomujy veiksmuy, norédami jg pasalinti.
Nepradékite naujos pjovimo operacijos ruosinyje.
Leiskite diskui pasiekti didziausig greitj ir atsargiai
veél jkiskite jj j pjuvj. Diskas gali uzstrigti, judeéti
aukstyn arba jvykti atatranka, jei elektrinis jrankis veél
jjungiamas ruosinyje.

Prilaikykite skydelius arba bet kokius didelius
ruoSinius, norédami iki minimumo sumazinti disko
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suspaudimo ir atatrankos pavojy. Dideli ruoSiniai
nulinksta dél savo paciy svorio. Bitina padéti
atramas po ruosiniu Salia pjuvio linijos ir Salia
ruoSinio krasto abiejose disko pusése.

< Itin atsargiai naudokite jrankj darydami ,kiSenés
formos pjavi* esamose sienose arba kitose vietose,
kur gerai nesimato, kg darote. AtsikiSes diskas gali
nukirsti dujy ar vandens vamzdelj, elektros laidus ar
objektus, kurie gali sukelti atatranka.

Bendrieji saugos nurodymai

e PERSPEJ|MASZ Prie$ imdamiesi

naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.

* Pjaustytuvas tampa pavojingu darbo jrankiu, jeigu jis
naudojamas neatsargiai ar neteisingai, ir gali sunkiai
ar net mirtinai suzeisti. Labai svarbu, kad
perskaitytuméte ir suprastumeéte Sias naudojimosi
instrukcijas. Taip pat rekomenduojama, kad pirmg
karta gaminj naudojantys operatoriai prie$ darbg
gauty praktines instrukcijas.

« Nemodifikuokite $io gaminio. Esant gamintojo
nepatvirtintoms modifikacijoms, galima sunkiai arba
mirtinai susizaloti.

« Nenaudokite gaminio, jei gaminj galéjo modifikuoti
kiti asmenys.

« Visada naudokite originalius priedus ir atsargines
dalis. Dél gamintojo nepatvirtinti priedy ir atsarginiy
daliy galima sunkiai arba mirtinai susizaloti.

« Rupinkités gaminio $vara. |sitikinkite, kad galite
aiskiai perskaityti Zenklus ir lipdukus.

« Niekada neleiskite vaikams ar kitiems
neapmokytiems dirbti produktu asmenims jg naudoti
ar techniskai prizidreéti.

* Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei jie
neperskaité arba nesuprato naudojimo instrukcijos
turinio.

« Dirbti su gaminiu gali tik jgalioti asmenys.

+  Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
lauka. Tam tikromis aplinkybémis $is laukas gali
trikdyti aktyviujy arba pasyviujy medicininiy implanty
veikla. Siekiant sumazinti sunkiy suzalojimy arba
mirties pavojy, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie$ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.

- Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija
negali pakeisti profesionaliy jgidziy ir patirties. Jei
tam tikroje situacijoje pasijutote nesaugiai, jrenginj
iSjunkite ir kreipkités pagalbos j specialista.
Kreipkités j techninio aptarnavimo atstova.
Nesistenkite atlikti darbo, jei manote, kad nesate
pakankamai kvalifikuotas.

Naudojimo saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.

+ Prie$ pradédami naudoti pjaustytuva, turite suprasti,
kas yra atatrankos smiigis ir kas ji gali sukelti. Zr.
Alatranka psl. 47.

+ Atlikite Sioje naudojimo instrukcijoje aprasytas
saugos patikras, prieZidros ir techninés prieziros
procediras. Kai kurie techninés priezitros darbai turi
bati atliekami patvirtintuose techninés priezidros
centruose. Zr. PrieZiiiros saugos instrukcijos psl.

41.

* Nedirbkite su gaminiu, jei jis yra sugadintas.

* Nedirbkite su gaminiu, jeigu esate pavarge, sergate
arba esate apsvaige alkoholio, narkotiniy medziagy
ar vaisty. Tai gali neigiamai paveikti jusy regejima,
budruma, koordinacijg ir nuovokuma.

» Neuzveskite gaminio, kol nepritvirtintas dirzas ir
dirzo apsauga. Sankaba gali atsilaisvinti ir suzeisti.

» Nuo pjovimo disko zyrancios kibirk$tys gali uzdegti
lengvai uzsiliepsnojancias medziagas, pvz., benzing,
dujas, medieng, drabuzius, sausg Zole.

* Nepjaukite asbestiniy medziagy.

Asmeninés apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.

» Darbo metu visada dévékite patvirtintas asmenines
apsaugines priemones. Asmeninés apsauginés
priemonés nepasalins pavojaus susizeisti, taciau
nelaimingo atsitikimo atveju maziau nukentésite.
Paprasykite techninés priezitros atstovo irinkti jums
tinkamiausias priemones.

+ Naudokite patvirtintg apsauginj Salma.

» Naudokite patvirtintas apsaugines ausines. ligalaikis
triuk§mo poveikis gali nesugrazinamai pakenkti
klausai. Jeigu dévite apsaugines ausines, bukite
atidus, kad nepraleistuméte galimy jspéjamujy
signaly ar $tksniy. Apsaugines ausines nusiimkite
vos tik i$junge variklj.

* Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones, kad
sumazintuméte iSsviedziamy daikty keliama
suzeidimy pavojy. Jei naudojate veido skydelj,
batinai dévékite patvirtintus apsauginius akinius.
Patvirtinti apsauginiai akiniai yra tie, kurie atitinka
ANSI Z87.1 JAV arba EN 166 ES $alims standarta.
Apsauginiai skydeliai turi atitikti standarto EN 1731
reikalavimus.

* Apsimaukite pirstines sunkiam darbui.

» Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. Naudojant pjovimo, $lifavimo, grezimo,
Sveitimo ar formavimo jrankius, gali atsirasti dulkiy ir
gary, kuriuose gali bati kenksmingy cheminiy
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medziagy. Pasidomékite medziagy, su kuriomis
dirbsite, sudétimi ir naudokite tinkama respiratoriy.

» Dévekite ne per didele, patvarig ir patogig apranga,
leidZiancig laisvai judéti. Pjaunant Soka kibirkstys,
nuo kuriy gali uZsiliepsnoti drabuziai.
,HUSQVARNA" rekomenduoja vilkéti drabuzius i$
ugniai atsparios medvilnés arba storo dzinsinio
audinio. Nevilkékite riby, pasity i$ tokiy audiniy
kaip nailonas, poliesteris ar viskozé. UZsiliepsnoje
tokie audiniai gali iSsilydyti ir prilipti prie odos.
Nemavékite Sorty.

» Avékite batus su plienine pirsty apsauga ir
neslystanciu padu.

« Poranka visada turékite pirmosios pagalbos
vaistinéle.

» Pjovimo diskas gali jskelti kibirkstis. Visuomet Salia
turékite gesintuva.

Apsauga nuo vibracijos

c PERSPEJ|MASZ Prie§ imdamiesi

naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
» Darbo su gaminiu metu naudotojui gali bati

{spéjamuosius nurodymus.
perduodama gaminyje susidaranti vibracija. Dél
reguliaraus ir dazno darbo su gaminiu gali padidéti
naudotojo patiriamy suzalojimy pavojus. Gali bati
suzaloti pirstai, plastakos, riesai, dilbiai ir Zastai,
peciai ir (arba) nervai bei kraujagyslés ar kitos kiino
dalys. Suzalojimai gali bati sukeliantys
nedarbinguma ir (arba) ilgalaikiai, be to, gali vystytis
bégant savaitéms, ménesiams arba metams. Galimi
kraujotakos sistemos, nervy sistemos, sgnariy ir kity
ktino struktdry suzalojimai.

+ Simptomai gali atsirasti darbo su gaminiu metu arba
kitu metu. Jei patiriate simptomus ir toliau tgsiate
darbg su gaminiu, simptomai gali stipréti arba tapti
ilgalaikiais. Kreipkités medicininés pagalbos, jei
patiriate toliau iSvardytus ar kitus simptomus:

« tirpimas, nejautra, dilg€iojimas, skausmas,
deginimas, pulsavimas, sustingimas,
nerangumas, jégos sumazéjimas, odos spalvos
arba buklés pokyciai.

+ Simptomai gali tapti stipresni esant Zemai
temperatrai. Kai su gaminiu dirbate Saltoje

aplinkoje, dévékite Siltus drabuzius ir saugokite
rankas nuo $alcio ir dréegmes.

« Tam, kad uztikrintuméte tinkama vibracijos lygj,
atlikite gaminio priezitros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

« Gaminys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri
sumazina naudotojui rankenomis perduodamg
vibracijg. Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nestumkite
gaminio naudodami jéga. Gaminj uz rankeny
laikykite laisvai, taciau taip, kad gaminj galétuméte
valdyti ir dirbti saugiai. Nespauskite rankeny
daugiau, nei reikia.

« Rankomis lieskite tik rankeng arba rankenas.
Nelieskite gaminio jokiomis kitomis klino dalimis.

< Jei gaminys pradeda stipriai vibruoti, nedelsdami
sustabdykite darba. Neteskite darbo, kol
nepasalinsite didele vibracijg sukélusios priezasties.

« Pjaunant granitg arba kieta betong gaminys vibruoja
daugiau, nei pjaunant minksta betona. Jei pjovimo
jranga yra atbukusi, turi defekty, yra netinkamo tipo
arba netinkamai pagalgsta, vibracijos lygis padidéja.

Gaminio apsauginés priemonés

c PERSPEJ|MASZ Prie§ imdamiesi

naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
[spéjamuosius nurodymus.

* Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés priemonés
yra netvarkingos.

* Reguliariai tikrinkite apsaugines priemones. Jei
apsauginés priemonés yra pazeistos, pasitarkite su
HUSQVARNA patvirtintu techninés prieZzitiros
atstovu.

* Nekeiskite saugos jtaisy.

* Nenaudokite gaminio, jeigu apsauginés ploksteés,
apsauginiai gaubtai, apsauginiai jungikliai ir kitos
apsauginés priemonés yra netvarkingos arba
nejrengtos.
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Maitinimo jungiklio uzraktas ir vandens Maitinimo jungiklio uzrakto patikra

fjungimo / iSjungimo vozZtuvas 1. Patikrinkite, kad maitinimo jungiklis biity uZfiksuotas
Maitinimo jungiklio uZraktas naudojamas norint iSvengti Iajsvosios eigos padétyje, kai maitinimo jungiklio
atsitiktinio jsijungimo ir reguliuojant vandens ON/OFF uzraktas atleistas.

(fjlungimo / i$jungimo) voZtuva.

Jei suimsite rankeng ranka ir paspausite maitinimo
jungiklio uzraktg (A), bus atleistas maitinimo jungiklis (B)
ir atidarytas vandens voztuvas.

AV

2. Paspauskite maitinimo jungiklio uzrakta ir
patikrinkite, ar atleidus jis sugrjzta.

4

Atleidus rankenag, tiek maitinimo jungiklis, tiek jo
uzraktas grizta | prading padétj. Pasirinkus $ig funkcija,
maitinimo jungiklis uzfiksuojamas ir gaminys
sustabdomas. Vandens voZtuvas uzfiksuojamas
uzdarytoje padétyje.

3. [sitikinkite, kad maitinimo jungiklis ir jo uzraktas
laisvai juda, o grjzimo spyruoklé veikia tinkamai.
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4. Paleiskite gaminj ir jjunkite didZiausia greitj. Zr.
Gaminio paleidimas psl. 53.

operatoriaus puse bty iSmetamos disko dalys arba

pjaunamos medziagos gabalai.

5. Atleiskite maitinimo jungiklj ir jsitikinkite, kad pjovimo
diskas sustoja per maziau nei 10 sekundziy ir
daugiau nesisuka.

Disko apsauga ir SmartGuard (pasirenkamos)

c PERSPEJ'MAS Prie$ paleisdami

nenaudokite, jei disko apsaugos arba
SmartGuard néra, jos turi trikumy arba
iskilimy.

gaminj jsitikinkite, kad disko apsauga ir

SmartGuard tinkamai pritvirtintos. Gaminio
Disko apsauga (A) ir SmartGuard (B) yra sumontuotos
vir§ pjovimo disko (C). Jos apsaugo nuo suzeidimy, jei |

SmartGuard yra jtempta ir visada turi judéti laisvai ir
spyruoklés jégos veikiama sugrizti | prading padét;.

Disko ir disko apsaugos patikrinimas

A

1. |sitikinkite, kad pjovimo diskas teisingai pritvirtintas ir
néra pazeistas.

PERSPEJ IMAS: Pazeistas pjovimo

diskas gali suzaloti.

A

|sitikinkite, kad disko apsauga néra jtrikusi arba
pazeista.

3. Sugadintg disko apsauga pakeiskite.
SmartGuard patikra

PERSPEJ|MASZ Sugadinta

SmartGuard gali suzaloti.

PASTABA: smartGuard yra plastikiné

apsauga, kurig gali pazeisti karstis sausuoju
bldu intensyviai pjaunant metalg su
pritvirtintais abrazyviniais diskais.
Neintensyvinkite sausojo metalo pjovimo ir
tarp pjovimy leiskite gaminiui atvésti. Norint
intensyviai pjauti metalg suSmartGuard,
rekomenduojame taikyti $lapiajj pjovima su
kietuoju lydmetaliu vakuuminiu budu
prilituotais deimantiniais diskais, pvz., VARI-
CUT FRS.

> B

1. |sitikinkite, kad néra SmartGuard jtrikimy arba
pazeidimy.
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2. |sitikinkite, kad SmartGuard juda laisvai, bet ne
pernelyg laisvai, ir sugrjzta veikiama spyruoklés
jégos.

3. Nuvalykite arba pakeiskite SmartGuard, jei ji
nesugrizta paspausta arba yra pazeista.

Paleidimo ir apsaugos nuo perkrovos sistema

Gaminyje jrengta elektroniniu badu valdoma ,Elgard™*
paleidimo ir apsaugos nuo perkrovos sistema. Jei diskas
sunkiai juda, elektroniné jranga i$ karto nutraukia srove.

Indikatoriaus lempuciy aprasyma rasite Gaminio
indikatoriaus lemputés psl. 54 pateiktoje lenteléje.

Vibracijos slopinimo sistema

Jusy jrenginys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri iki
minimumo sumazina vibracijg ir leidzia s€kmingiau
dirbti. [renginio vibracijos slopinimo sistema slopina
virpesius, perduodamus i$ variklio mazgo / pjovimo
jrangos | jrenginio rankena.

Vibracijos slopinimo sistemos patikra

c PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

variklis i§jungtas ir maitinimo kiStukas
atjungtas.
1. |sitikinkite, kad vibracijy slopinimo jrenginiuose néra
jtrakimy arba deformacijy. Jei vibracijy slopinimo
jrenginiai pazeisti, juos pakeiskite.

2. Patikrinkite, ar antivibracinés sistemos detalés yra
tinkamai pritvirtintos prie variklio ir rankeny.

Prieziuros saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.

+ |sitikinkite, kad variklis iSjungtas ir maitinimo ki$tukas
atjungtas.

» Naudokite asmenines apsaugines priemones. zr.
Asmeninés apsauginés priemonés psl. 37.

» Jei techniné prieziura atliekama netinkamai ir
nereguliariai, padidéja suzalojimy ir gaminio
pazeidimy pavojus.

» Atlikite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus
techninés priezilros darbus. Visus kitus techninés
priezidros darbus patikeékite atlikti patvirtintam
priezidros centrui.

* Patvirtintas ,HUSQVARNA" techninés priezitros
atstovas turi reguliariai atlikti gaminio techning
priezidra.

+ Pakeiskite pazeistas, sultzusias arba susidévéjusias
dalis.

« Bdatinai naudokite originalias atsargines dalis.
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Surinkimas

Pjovimo diskai

PERSPEJ|MAS! Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

» |sitikinkite, kad deimantinis diskas sukasi kryptimi,
kurig rodo ant deimantinio disko esancios rodykles.

PERSPEJ|MASZ Pjovimo diskas gali

trakti ir suzaloti operatoriy.

PERSPEJIMAS: Pries naudodami ir
uzkliude nepageidaujama objekta i$ karto
apzirékite pjovimo diska, ar néra jtrikimy,
trikstamy segmenty, iSkraipymu, ar jis néra
iSsibalansaves. Sugadinto pjovimo disko
nenaudokite. Patikrine ir sumontave pjovimo
diska, uzimkite ir netoli esantiems asmenims
nurodykite uzimti padétj, kuri nepatenka j
besisukancio disko plok§tuma, ir paleiskite
elektrinj jrankj suktis maksimaliu grei¢iu be
apkrovos vieng minute.

A
A
A

PERSPEJIMAS: beimantinio disko
gamintojas teikia jspéjimus ir
rekomendacijas dél pjovimo disko
naudojimo ir tinkamos jo priezitros. Tokie
ispéjimai pateikiami su pjovimo disku.
Perskaitykite ir laikykités instrukcijy, pateikty
kartu su pjovimo disku.

A

Deimantiniai diskai

c PERSPEJ|MASZ Naudojami

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
deimantiniy disky plastikui pjauti. |kaites
deimantinis diskas gali iSlydyti plastika, o tai
gali sukelti atatranka.

deimantiniai diskai stipriai jkaista. Pernelyg

ikaites deimantinis diskas yra prasto
nasumo, jj galima sugadinti, be to, jis kelia
» Deimantiniai diskai turi pliening Serdj ir segmentus,
pagamintus i§ pramoniniy deimanty.

pavojy.
Deimantiniai diskai puikiai tinka mrui, gelZzbetoniui ir
akmeniui pjauti.

« Visada naudokite pagalgsta deimantinj diska.

« Jei taikysite netinkamg slégj arba pjausite tokias
medziagas kaip kietas gelzbetonis, deimantiniai
diskas gali atSipti. Jei naudosite atSipusj deimantinj
diska, jis pernelyg jkais, o dél to gali atsilaisvinti
deimantiniai segmentai.

Pjovimo diskai, skirti greitaeigiams
rankiniams pjaustytuvams

e PERSPEJIMAS: Naudokite tik

deimantinius diskus. Nenaudokite dantyty
disky, pvz., medzio pjukly arba disky su
karbido dantukais. Atatrankos pavojus
padidéja, o karbido dantukai gali atsikabinti
ir bati iSsviesti dideliu greiciu. Dél to galite
susizaloti arba mirti.

PERSPEJIMAS: Dél netinkamo
naudojimo diskas gali per daug jkaisti. Per
karstas diskas gali sukelti gedima, kuris gali
padaryti Zalos ir suzeisti.

PERSPEJ IMAS: Nenaudokite

pjovimo disko, kurio didziausias greitis yra
mazesnis uz ant pjaustytuvo nurodytg greitj.
Naudokite tik nacionalinius arba regioninius
standartus atitinkancius pjovimo diskus.

A
A

Pasiiymékite: Pjaukite tik medziagas, patvirtintas
su disku pateiktose instrukcijose.

Patikrinkite, ar diskas patvirtintas tokiam pat arba
didesniam greiciui, nurodytam pjaustytuvo vardinéje
ploksteléje.
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laisvai, be apkrovos. Tuomet aplink diskg esantis oro
srautas sumazina deimantinio disko temperatira.

Deimantinis diskas — reikalavimai

c PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

deimantinis segmentas (T1) yra platesnis uz
diska (T2). Tai skirta iSvengti suspaudimo
pjovimo plySyje ir atatrankos.

Pjovimo disko vibracija

c PASTABA: Spaudziant gaminj per

jkaisti, sulinkti ir sukelti virpesius. Dirbkite
naudodami mazesne jéga. Jei vibracijos
neiSnyksta, pakeiskite diska.

didele jéga, pjovimo diskas gali per daug
Norédami pagalasti pjovimo diskg

Pasiiymékite: Kad gautuméte geriausia rezultata,
naudokite astry pjovimo diska.

« Pjovimo diskg pagalaskite pjaudami juo minkstg

medZziaga, pvz., smiltainj arba plyta.
Deimantiniai diskai, skirti pjauti drégnuoju
bidu

PERSPEJ IMAS: Visada naudokite

esamo disko matmenis atitinkancia junge.
Nenaudokite paZzeisty disko jungiy.

A

PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

deimantiniy disky su teigiamo kampo
nuolydziu

A

Darbo metu deimantinis diskas dél trinties gali labai
ikaisti. Jei deimantinis diskas pernelyg ikais, gali
sumazéti disko jtempis arba gali jskilti Serdis.

Prie$ liesdami deimantinj diskg, palaukite, kol jis atvés.

« Deimantinius drégnajam pjovimui skirtus diskus
reikia naudoti su vandeniu, kad pjovimo metu
deimantinio disko Serdis ir segmentai bty vésinami.
Drégnajam pjovimui skirti deimantiniai diskai negali
bdti naudojami sausi.

« Deimantinius diskus naudojant drégnajam pjovimui
be vandens, deimantiniai diskai gali pernelyg kaisti.
Dél to mazéja disky efektyvumas, jie gali bati
pazeisti ir gali kilti pavojus saugumui.

Deimantiniai diskai, skirti pjauti sausuoju bidu

* Naudojant deimantinius diskus, skirtus sausajam
pjovimo badui, aplink pjovimo diska reikia uztikrinti
pakankama oro srautg, kad sumazéty temperatra.
Dél Sios priezasties deimantinius diskus, skirtus
sausajam pjovimo budui, rekomenduojama naudoti
tik pjaunant su pertrukiais. Pragjus kelioms pjovimo
sekundéms, deimantiniam diskui reikia leisti suktis

[ 4 ' 4 ' 4

— |

X

PERSPEJ'MAS Nenaudokite

deimantiniy diskuy, kuriy tarpas tarp
segmenty yra didesnis kaip 10 mm (A).

A
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PERSPEJ|MAS! Nenaudokite

deimantiniy disku, kuriy storis didesnis uz
rekomenduojama didZiausig storj, Zr.
Rekomenduojami pjovimo disko matmenys
psl. 59.

PERSPEJ|MASZ Kai kuriose pjovimo

situacijose ir naudojant nusidéveéjusius
diskus gali labiau dévétis segmenty Sonas.
Pakeiskite diskg nelaukdami, kol jis
susideves.

> B

diskams ar jrenginiams pakeisti ir gali Siam pjaustytuvui
panaudoti diskus su karbidiniais antgaliais, nes jais
galima pjaustyti daugelj jvairiy tipy klia¢iy ir medziaguy.
Kiekvieng karta naudodami §j pjaustytuvg turékite
omenyje, kad netinkamai naudojami diskai su
karbidiniais antgaliais turi didesnj polinkj | atatrankg
negu deimantiniai diskai. Nuo disky su karbidiniais
antgaliais taip pat gali atSokti medziagos gabaliukai.

Dél $iy priezasciy pjaustytuvui niekada nenaudokite
disky su karbidiniais antgaliais, iSskyrus atvejus, kai juos
panaudoja gerai apmokyti vieSojo saugumo tarnyby
profesionalai, kurie susipazine su tokio naudojimo
pavojais, ir tik tomis neatidéliotinomis aplinkybémis, kai
manoma, kad gaisrams gesinti ar gelbéjimo operacijoms
kiti jrankiai bus neveiksmingi ir neefektyvis. Jei tai ne
gelbéjimo operacija, niekada pjaustytuvui nenaudokite
disko su karbidiniu antgaliu medziui pjauti.

Veleno aSies ir flanSiniy poverzliy
patikra

Dantyti diskai

PERSPEJIMAS: Niekada

nenaudokite dantytujy disky, pavyzdziui,
medzio pjovimo disky, diskinio pjuklo
dantytujy disky, disky su karbidiniais
antgaliais ir t. t. Zymiai padidéja atatrankos
pavojus, be to antgaliai gali atitrikti ir
nuskrieti dideliu grei¢iu. Dél tokio neatidumo
galima sunkiai ar netgi mirtinai susizeisti.

PERSPEJ|MASZ Naudojant diskus su

karbidiniais antgaliais valdzios institucijy
nustatytos taisyklés reikalauja kitokio tipo —
360 laipsniy, apsaugos, kurios néra ant
pjaustytuvy. Pjaustytuvuose (Siame
pjaustytuve) naudojami skirtingi deimantiniai
diskai ir apsaugos sistema, neapsauganti
nuo medzio pjovimo disky keliamo pavojaus.

> P

Hﬂ',,,rrw""""%

O

Disky su karbidiniu antgaliu naudojimas Siam
pjaustytuvui yra darbo saugos taisykliy pazeidimas.

Kadangi gaisry gesinimo ir gelbéjimo operacijose,
kuriose dalyvauja jvairios gerai apmokytos vieSojo
saugumo tarnyby pajégos, saugumo profesionalai
(ugniagesiy komandos), susidaro pavojingos ir
neatidéliotinos aplinkybés, ,Husqvarna“ supranta, kad
esant tam tikroms kritinéms situacijoms jie neturi laiko

PASTABA: Naudokite tik HUSQVARNA
flanSines poverzles, kuriy skersmuo yra ne
mazesnis kaip 105 mm/4,1 col.

PERSPEJ IMAS: Nenaudokite

netinkamy, nusidévéjusiy arba nesvariy
flan8iniy poverzliy. Naudokite tik tokio pat
dydzio flanSines poverzles. Naudojant
netinkamas flan§ines poverzles galima
sugadinti pjovimo diskg arba jis gali
atsilaisvinti.

A
A

Keisdami pjovimo diska apziurékite veleno asj ir
flanSines poverzles.

1. |sitikinkite, kad nepazeisti veleno sriegiai. Pakeiskite
pazeistas dalis.

2. |sitikinkite, kad kontaktinés vietos ant pjovimo disko
ir flanSiniy poverzliy yra nepazeistos. Pakeiskite
pazeistas dalis.

3. |[sitikinkite, kad flanSinés poverzlés yra Svarios ir
tinkamo dydzio.
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4. |[sitikinkite, kad flanSinés poverzlés laisvai juda ant
veleno asies.

Veleno jvorés patikra

Veleno jvorés naudojamos gaminiui pjovimo disko
centrinéje angoje pritvirtinti. Gaminys tiekiamas su viena
i$ Siy dviejy tipy veleno jvoriy:

« veleno jvore, kurig galima apsukti kita puse ir naudoti
20 mm/0,79 col. arba 25,4 mm/1 col. centrinése
angose;

* 25,4 mm/1 col. veleno jvore;

« ant disko apsaugos esanc¢iame lipduke nurodytos
sumontuotos veleno jvorés ir tinkamy pjovimo disky
specifikacijos;

QIZ\]

Pjovimo disko montavimas

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad
variklis i$jungtas, o sustabdymo jungiklis yra
padétyje STOP.

A PERSPEJIMAS: Montuodami gamini
visada naudokite apsaugines pirstines.
1. Apzitrekite flansines poverzles ir veleno aj. Zr.
Veleno asies ir flansiniy poverZliy patikra psl. 44.

2. Pastumkite SmartGuard atgal ir laikykite jj
atitrauktoje padétyje.

« sitikinkite, kad pjovimo disko centrinés angos
matmenys atitinka sumontuotos veleno jvorés
matmenis. Centrinés angos skersmuo atspausdintas
ant pjovimo disko;

« naudokite tik ,HUSQVARNA" veleno jvores.
Pjovimo disko sukimosi krypties
patikrinimas

1. Ant galinés dirzo apsaugos esancios rodyklés
nurodo veleno asies sukimosi kryptj.

2. Ant pjovimo disko esanti rodyklé nurodo pjovimo
disko sukimosi kryptj.

3. |[sitikinkite, kad pjovimo disko ir veleno aSies
sukimosi krypties rodyklés nukreiptos ta pacia
kryptimi.

Pasizymeékite: Sis veiksmas taikomas tik K
7000 SmartGuard.

3. Uzdékite pjovimo diskg ant veleno jvorés (A) tarp
vidinés flansinés poverzlés (B) ir flanSinés poverzlés
(C). Sukite flanSing poverzle, kol ji laikysis ant aSies.

®
[ os

4. | priekinés dirzo apsaugos skyle kiskite jrankj ir
sukite pjovimo diska, kol asis uzsifiksuos.
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5. Prisukite pjovimo disko varztg 25 Nm/18,5 ped. svar. 3. ISsukite varztus ir nuimkite dirzo apsauga.

Pjovimo galvutés apvertimas
4. Nuo disko apsaugos atjunkite vandens zarnos

PERSPEJIMAS: Apversta pjovimo antgalj, vandens zarng ir nuimkite rankeng. Nuimkite
galvute pjaukite tik tuomet, jei standartiné stabdj.
procedira yra nejmanoma. 5. Nuimkite dirzg nuo skriemulio.

Gaminys turi reversing pjovimo galvute, leidziancig
pjauti greta sienos arba pazemiui. Apversta pjovimo
galvute pjaukite tik tuomet, jei standartiné procedira yra
nejmanoma. |vykus atatrankai, pjaunant reversine
pjovimo galvute gaminj suvaldyti sunkiau. Atstumas tarp
pjovimo disko ir gaminio centro yra didesnis, tai reiSkia,
kad rankena ir pjovimo diskas néra sulygiuoti. Tai
neigiamai veikia gaminio balansg ir tuo atveju, jei
pjovimo diskas suspaudziamas arba jstringa atatrankos
zonoje, gaminj iSlaikyti sunkiau. Zr. Atatrankos zona psl.
47.

_ 6. Pasukite guolio korpusg priesinga kryptimi ir
PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad sumontuokite stabdj.
variklis iSjungtas ir maitinimo kiStukas

A atjungtas.

PERSPEJ|MASZ Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

1. Nuimkite pjovimo diska, Zr. Pjovimo disko
montavimas psl. 45.

2. Atsukite 2 varztus ir reguliatoriy, kad atlaisvintuméte
dirzg.

8. |tempkite pavaros dirza. Zr. Pavaros dirZo jtempimo
sureguliavimas psl. 55.
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9. Disko apsaugos virSutinéje puséje prijunkite vandens

zarnos antgalj ir vandens zarng.

Naudojimas

|lvadas

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie
sauga.

A

reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuva aukstyn ir
atgal | operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.

Atatranka

staigios ir gali biti labai stiprios.
Pjaustytuvas sukantis gali bati iSmestas
aukstyn ir atgal | operatoriy, sunkiai ar net
mirtinai jj suzeisdamas. Todél prie$
naudojant gaminj batina suprasti, kas
sukelia atatranka ir kaip jos iSvengti.

c PERSPEJ|MASZ Atatrankos yra

Atatranka yra staigus judesys aukstyn, kuris gali jvykti
sugnybus diska ar jam jstrigus atatrankos zonoje.
Dauguma atatranky yra nedidelés ir nekelia rimto
pavojaus. Taciau atatranka taip pat gali bati labai stipri,
sukantis iSmesti pjaustytuvg aukstyn ir atgal j operatoriy
ir sunkiai ar net mirtinai jj suzeisti.

Atoveikio jéga

Pjovimo metu visada egzistuoja atoveikio jega. Si jega
traukia gaminj j prieSinga disko sukimuisi puse. DidZiajg
darbo laiko dalj $i jéga yra nereik§minga. Kai diskas
sugnybiamas ar jstringa, reaktyviné jéga padidéja ir jus
galite nesuvaldyti pjaustytuvo.

Rotaciné atatranka

Rotaciné atatranka atsiranda tuomet, kai pjovimo diskas
negali laisvai judéti atatrankos zonoje.

4 =

Niekada neneskite gaminio, kai pjovimo jranga sukasi.
Giroskopiné jéga gali sutrukdyti atlikti numatytg judesj.

Atatrankos zona

Niekada nenaudokite disko atatrankos zonos pjovimui.
Kai diskas sugnybiamas ar jstringa atatrankos zonoje,

Kilimo atatranka

Jei pjovimui naudojama atatrankos zona, reaktyviné
jéga kelia diska pjivio vietoje. Nenaudokite atatrankos
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zonos. Norédami iSvengti kilimo atatrankos, naudokite
apatinj disko sektoriy.

atatranka. Jei vamzdis yra tinkamai jtvirtintas, jo galas
judés zemyn, pjavis atsivers ir disko nesugnybs.

Uztikrinkite, kad vamzdis nejudéty arba neriedéty
pjaunant. Uztikrinkite, kad pjavis atsivers, norédami
iSvengti disko sugnybimo.

/

Sugnybimo atatranka

Sugnybiama tada, kai pjuvio vieta susispaudzia ir
sugnybia diska. Kai diskas sugnybiamas ar jstringa,
reaktyviné jéga padidéja ir JUs galite nesuvaldyti
pjaustytuvo.

Kai diskas sugnybiamas ar jstringa atatrankos zonoje,
reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuvg aukstyn ir
atgal j operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.
Saugokités, kad pjaunamas objektas nejudéty. Jei
pjaunamas objektas neturi tinkamos atramos ir juda, jis
gali suspausti diska ir sukelti atatranka.

Vamzdziy pjaustymas

Ypac atsargiai reikia elgtis pjaustant vamzdzius. Jeigu
vamzdis tinkamai nejtvirtintas ir visa pjavio vieta néra
atvira, diskas atatrankos zonoje gali buti sugnybtas.

Bukite ypatingai atsargis pjaudami vamzdj su paplatintu

galu arba gulintj griovyje: toks vamzdis, jei neturés
tinkamos atramos, gali jlinkti ir suspausti diska.

Jei vamzdis jlinks ir pjlvis uzsivers, diskas bus
suspaustas atatrankos zonoje, todél gali jvykti smarki

Mazesniy vamzdziy pjovimas

PERSPEJIMAS: sei diskas
sugnybiamas atatrankos zonoje, jis sukels

stiprig atatranka.

Jei vamzdis mazesnis nei gaminio maksimalus pjovimo
gylis, pjovima galima atlikti 1 Zingsniu pjaunant nuo
virSaus iki apacios.

« Pjaukite vamzdj nuo vir$aus iki apacios.

i

Didesniy vamzdZiy pjovimas

PERSPEJIMAS: Jei diskas
sugnybiamas atatrankos zonoje jis sukels

stiprig atatranka.

Jei vamzdis didesnis nei gaminio maksimalus pjovimo
gylis ir negali biti pasuktas, pjovima reikia atlikti 5
zingsniais.
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« Padalykite vamzdj j 5 segmentus. Pazymékite Siuos
segmentus ir pjovimo linijg. Aplink vamzdj padarykite
negilig kontroline jpjova.

\\ // « Atlikite galutinj atskiriamajj pjovima nuo vamzdzio
@—— __@ virSaus traukdami atgal ir nenaudodami virSutinio
k_/ disko ketvir€io. Sureguliuokite apsauginj pjuklo
gaubtg pastumdami iki galo j priekj, kad
uztikrintuméte maksimalig apsauga.

« Pjaukite Siuos segmentus 5 Zingsniais laikydamiesi
pjovimo kryp¢iy, nurodyty rodyklémis kiekviename
zingsnyje.

PERSPEJ|MASZ Jei vamzdis
tinkamai jtvirtintas, atsiskiriant jo 5

segmentui diskas neturéty buti
sugnybtas. Taciau stebékite, ar diskas
nesugnybiamas galutinio atskyrimo
metu. Jei diskas sugnybiamas ties
apatiniu segmentu, gaminj veikianti jéga
gali patraukti jj | priekj tolyn nuo
naudotojo, uzuot sukélusi sukamajg
atatranka.

Kaip iSvengti atatrankos

PERSPEJ|MASZ Venkite situacijy,

kuriose kyla atatrankos rizika. Naudodami
pjaustytuvg blkite atsargus ir jsitikinkite, kad
diskas niekada nebaty prispaustas
atatrankos zonoje.

PERSPEJ|MASZ Bukite atsargus,

jleisdami diska | anksciau pradétg pjavi.

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

ruosinys negali judéti pjovimo metu.

PERSPEJIMAS: Tik jis pats ir
tinkama darbo technika gali padéti iSvengti
atatrankos smugio bei jo pavojy.

> BB B
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Visada jtvirtinkite pjaunamg gaminj, kad pjavio vieta
pjovimo metu ilikty atvira. Kai pjavio vieta atvira,
atatrankos nebus. Kai pjavio vieta susispaudzia ir
sugnybia diska, atsiranda atatrankos pavojus.

Salia esancius asmenis. Naudokite tik
pjovimui skirtg krasta.

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad

pjovimo diskas tinkamai sumontuotas ir néra
pazeistas.

A
A

PrieS paleidziant gaminj

AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad viska gerai supratote.

Atlikite kasdienés priezitros darbus. Zr. Techninés
prieZidros grafikas psl. 55.

|sitikinkite, kad maitinimo blokas prijungtas prie
{Zeminto lizdo.

|sitikinkite, kad elektros tinklo jtampa atitinka ant
gaminio parametry plokstelés nurodytg specifikacijg.
|sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.
Dirbdami privalote stovéti saugiai ir stabiliai.
Maitinimo blokg visada naudokite su liekamosios
srovés grandinés pertraukikliu (LSGP). Zr. maitinimo
bloko naudojimo instrukcija.

|sitikinkite, kad vandens jungtis prijungta prie
vandens $altinio. Zr. Vandens saltinio prijungimas
psl. 52.

Kaip naudojant sumazinti dulkiy kiekij

Su jrenginiu pateikiamas drégnojo pjovimo rinkinys,
skirtas kenksmingy dulkiy kiekiui pjovimo metu
sumazinti. Drégnojo pjovimo rinkinys iSsiskiria mazu
vandens iSgarinimu.

Kai jmanoma, drégnojo pjovimo diskus naudokite
ausindami vandeniu. Zr. Deimantiniai diskai, skirti
pjauti drégnuoju badu psl. 43.

Sureguliuokite vandens srautg voztuvu. Tinkamas
srautas priklauso nuo darbo tipo.

Patikrinkite, ar vandens slégis yra tinkamas Zr.
Techniniai duomenys psl. 58. Jei zarna atsikabina
ties Saltiniu, gali bati, kad vandens slégis per didelis.

Pagrindiniai darbo principai

PERSPEJIMAS: Pries jleisdami
diskg | esama pjuvij, atliktg kitu disku,
patikrinkite, ar anga néra siauresné nei jusy
diskas, nes diskas gali jstrigti pjovimo angoje
ir sukelti atatranka.

A

PERSPEJ|MASZ Pjaunant metalg
skrenda kibirkstys, kurios gali sukelti gaisra.
Nenaudokite gaminio arti degiy medziagy ar
dujy.

A

PERSPEJ|MASZ Netraukite gaminio j

vieng Sona. Tai gali neleisti pjovimo diskui
laisvai judeti. Pjovimo diskas gali sultzti ir
suzeisti operatoriy arba Salia esancius
asmenis.

A\

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
Soniniy pjovimo disko pavirsiy. Pjovimo
diskas gali suldzti ir suzeisti operatoriy arba

Gaminys sukurtas pjauti naudojant deimantinius
diskus, skirtus didelio grei¢io rankiniam gaminiui.
Gaminio negalima naudoti su kitos rasies diskais ar
pjauti kitokiu, nei numatyta, badu.

Patikrinkite, ar medziagai pjauti naudojate tinkama
pjovimo diska. Instrukcijas zr. Pjovimo diskai psl. 42.
Nepjaukite asbestiniy medziagy.

Kai variklis jjungtas, laikykités atokiau nuo pjovimo
disko. Nebandykite sustabdyti besisukancio disko
jokia kuno dalimi. Palietus besisukantj diska, kai
variklis yra iSjungtas, taip pat galima rimtai arba
mirtinai susizeisti.

|sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.
Atleidus maitinimo jungiklj, pjovimo diskas dar kurj
laikg suksis. Prie$ perkeldami ar padédami gaminj
isitikinkite, kad pjovimo diskas nebesisuka. Jei reikia
greitai sustabdyti pjovimo diska, pjovimo disku
Svelniai palieskite kieta pavirsiy.

Nejudinkite gaminio, kai variklis yra uzvestas.
Laikykite jrenginj abiem rankomis. Gaminj tvirtai
laikykite nykscCius ir kitus pirStus visiSkai padéje ant
plastikiniy rankeny su izoliacija. DeSing ranka
laikykite ant galinés rankenos, o kaire rankg — ant
priekinés rankenos. Visi operatoriai taip turi laikyti
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jrenginj. Nenaudokite pjaustytuvo jj laikydami tik 1
ranka.

* Gaminio nenaudokite, kol i§ darbo zonos
nepasalinote klili€iy ir neuzémeéte stabilios darbinés
padéties.

» Jokiu bidu nepjaukite auk$c¢iau savo peciy linijos.

» Nepjaukite stoveédami ant kopéciy. Jei pjavis yra vir§
peciy linijos, naudokite pakylg arba pastolius. Per
placiai neuzsimokite.

« Uzimkite saugig padétj ir jsitikinkite, kad pjovimo
diskas gali laisvai judéti.

« Stovékite lygiagreciai pjovimo diskui. Venkite stovi
tiesiai uz disko. |vykus atatrankai, pjuklas judés

pjovimo disko plokstuma.
N
[

« Nepalikite gaminio be priezilros, kai variklis yra
uzvestas. Prie$ pasi$alindami nuo gaminio,
sustabdykite variklj ir jsitikinkite, kad jis negali bati
atsitiktinai uzvestas.

« Disko apsaugos reguliavimo rankenéle
sureguliuokite galine apsaugos dalj taip, kad ji buty
prigludusi prie pjaunamo objekto. Apsaugos sulaiko
pjaunamos medziagos skleidziamus purslus ir
kibirkstis bei nukreipia juos nuo operatoriaus. Kai
gaminys jjungtas, pjovimo jrangos apsauga visada
turi bati sumontuota.

« Stoveékite patogiu atstumu nuo pjaunamo daikto.

« PasirOpinkite, kad uzvedus variklj pjovimo diskas
galéty laisvai judéti.

* Atsargiai naudokite dideliu greiciu (didZiausiomis
apsukomis) veikiantj pjovimo diska. ISlaikykite
didziausig greitj, kol pjauti bus baigta.

» Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nespauskite pjovimo
disko.

+  Gaminj spauskite vienoje linijoje su disku. Soninis
spaudimas gali paZeisti pjovimo diska, jis yra labai
pavojingas.

20—

» Nenaudokite disko atatrankos zonos pjaudami.
Instrukcijas zr. Afatrankos zona psl. 47.

+ Diska tolygiai stumdykite pirmyn ir atgal, kad bity
iSlaikytas mazas pavirSiaus kontaktas tarp disko ir
pjaunamos medziagos. Taip sumazéja disko
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temperatura ir uztikrinamas efektyvus pjovimo 2. Pazvelkite j patikrinimo angas ir paspauskite LS|
budas. bandymo mygtuka.

Pagrindiniai darbo su K 7000
SmartGuard principai

PERSPEJIMAS: Funkcija
SmartGuardisjungta, jei SmartGuard

grazinama rankiniu badu. Grazinkite
SmartGuard rankiniu bdu, jei bdtina ir néra 3
atatrankos pavojaus. ’

|sitikinkite, kad LS| juda ir atjungia gaminj nuo
maitinimo $altinio.

4. Pasukite LS| rankenélg, kad i$§ naujo nustatytuméte

SmartGuard labiau uzdengia diska. Taip sumazéeja LS|

rizika, kad jvykus atatrankai paliesite diska.

+ Galite grgzinti SmartGuardrankiniu blidu, naudodami Vandens Saltinio prijungimas
SmartGuard rankeng.

+ Palaikykite SmartGuard rankeng kairiosios rankos PASTABA: Naudodami gaminj visada
pirstu kitais pirStais tuo paciu metu laikydami naudokite vandenj. Gaminio temperatiira

prieking rankena. taip pat sumazinama vandeniu sausojo
pjovimo metu.

PASTABA: Naudokite tinkama vandens
slégj, kad pjaustymo metu deimantinio disko
korpusas ir segmentai nejkaisty. Drégnajam

pjovimui skirti deimantiniai diskai negali bati

naudojami sausi.

1. Vandens Zarng prijunkite prie vandens $altinio. Dél
maziausio leistino vandens srauto, zr. skyriy
Techniniai duomenys psl. 58.

LS| patikra (trifazis veikimas)

1. Paleiskite gaminj, kaip nurodyta Gaminio paleidimas
psl. 53.

Pasiiymékite: Gaminio Zarnos antgalis turi
filtra.
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2. Paspauskite maitinimo jungiklio uzrakta, kad 2. Norédami sustabdyti vandens tekéjima, paspauskite
atidarytuméte vandens voztuva. rankenéle.

/

Vanduo i$teka per griztamaja zarna.
3. Naudodami jrenginj nyksciu sureguliuokite vandens . .
srautg. Gaminio paleidimas

1. DeSine ranka laikykite galine rankena.

Sausasis pjovimas

PASTABA: Deimantinius diskus, skitus 2. Paspauskite maitinimo jungiklio uZrakta ir palaikykite
sausajam pjovimo biidui, rekomenduojama maitinimo jungiklj.
naudoti tik pjaunant su pertrikiais. 3. Leiskite gaminiui veikti be darbinés apkrovos 30
minuciy.
c PASTABA: Aplink pjovimo diska visada  Gaminio sustabdymas
uztikrinkite pakankama oro srauta, kad

) ) ) . pjovimo diskas dar kurj laikg suksis.
Pasukite mygtuka 180", kad sureguliuotumete |sitikinkite, kad pjovimo diskas gali laisvai
vandens krypt]. suktis iki jam visi§kai sustojant. Jei reikia
greitai sustabdyti pjovimo diskg, pjovimo
disku Svelniai palieskite kietg pavirSiy. Rimto
suzeidimo pavojus.

sumaZintuméte temperatira c PERSPEJIMAS: Varidiui sustojus,

-

Variklj sustabdyti galite 2 budais.
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» Atleiskite maitinimo jungiklj, kad sustabdytuméte .

variklj.

Paspauskite ant maitinimo bloko esantj masinos

sustabdymo mygtuka. Zr. maitinimo bloko naudojimo

instrukcija.

Gaminio indikatoriaus lemputés

vos lemputés.

18éjimo galia yra 90 % galimos maksimalios galios darbo
metu.

Indikacijos Priezastis ZINGSNIS
Mirksi 1 zalios spal- | Gaminys yra prijungtas prie maitinimo bloko ir jj galima Néra
vos lemputé. naudoti.
13éjimo galia yra mazesné nei 70 % galimos maksimalios
galios darbo metu.
Mirksi 2 zalios spal- | I18éjimo galia yra 70-90 % galimos maksimalios galios Néra
vos lemputés. darbo metu.
Mirksi 3 zalios spal- | Pasiektas geriausias pjovimo greitis. Néra

Mirksi 1 geltonos ir 3
zalios spalvos lempu-
tés.

I18éjimo galia mazéja.

Sumazinkite apkrova.

Mirksi 1 geltonos, 1
raudonos ir 3 zalios
spalvos lemputés.

Gaminys per karstas.

Sumazinkite apkrovg arba padi-
dinkite vandens ar oro srauta,
kad sumazintumete temperatira.

Mirksi visos busenos
indikatoriy lemputés.

Gaminys per karstas.

Sumazinkite apkrova arba padi-
dinkite vandens ar oro srauta,
kad sumazintuméte temperatira.

Galia sumazinta.

Padidinkite vandens ar oro srau-
ta, kad sumazintuméte tempera-
tura.

Sistema automatiskai iSsijungia.

Padékite maitinimo bloka | vieta,
kurioje yra Zemesné temperati-
ra.

Pakeiskite oro filtra.

54
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Techniné priezilura

lvadas

PERSPEJIMAS: Fries atlikdami

gaminio priezidros darbus, perskaitykite ir
supraskite saugos skyriy.

A

Visiems gaminio techninés priezitros ir remonto
darbams reikia specialiy apmokymy. Garantuojame
pasiekiamas profesionalias remonto ir techninés
priezilros paslaugas. Jei jisy pardavéjas néra
techninés priezilros atstovas, paprasykite jo

informacijos apie artimiausig techninés priezitros
atstova.
Norédami gauti informacijos apie atsargines dalis,

kreipkités | savo HUSQVARNA pardavéja arba
techninés priezilros atstova.

Techninés prieZitros grafikas

Priezitros grafike pateikiama informacijos apie gaminio
techning priezilra. PrieZilros intervalai apskai¢iuojami
pagal kasdienj gaminio naudojima.

Kasdien

Kas savaitg arba kas 40

Kas ménesj
val.

Valyti ISorinis valymas

Bendroji patikra

Vibracijos slopinimo siste-
ma*

Vandens tiekimo sistema

Pavaros dirzas

Funkcijos patikra Akceleratoriaus blokatorius*

Disko apsauga ir SmartGuard*

Pjovimo diskas**

Varantysis ratas

* Zr. Gaminio apsauginés priemonés psl. 38.

** Zr. Pjovimo disko montavimas psl. 45,

ISorinis valymas

PERSPEJ IMAS: Gaminio neplaukite

auksto slégio plovimo aparatu.

A

« Kiekvieng dieng panaudoje nuplaukite gaminio iSore
Svariu vandeniu. Jei reikia, naudokite Sepet;.

Bendroji apziiira

« |sitikinkite, kad gaminio verzlés ir varztai priverZzti.

« |sitikinkite, kad gaminio kabeliai néra tokioje
padétyje, kurioje jie galéty bati pazeisti.

« Patikrinkite, ar elektros sistemos dalys nepazeistos.

Nenaudokite gaminio, kurio elektros sistemos dalys
yra pazeistos.

Pavaros dirzo jtempimo sureguliavimas
Pavaros dirzas jtemptas tinkamai, kai reguliavimo verzlé
yra prieSingoje puséje nei zymeé ant pavaros dirzo
gaubto.

Praéjus 1 valandai po naudojimo, priverzkite naujg
pavaros dirzg
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1. Atlaisvinkite 2 varztus, kuriais pjovimo galvute
pritvirtinta prie gaminio.

3. ISsukite 2 varztus ir nuimkite dirzo apsauga.

2. Sukite reguliavimo varztus, kol reguliavimo verzlé
bus prieSingoje puséje nei zymé ant pavaros dirzo
gaubto.

3. Kombinuotuoju verzliarak¢iu priverzkite 2 varztus,
kuriais pjovimo galvuté pritvirtinta prie gaminio.

Pavaros dirzo keitimas

1. Verzliarak&iu pasukite pjovimo disko varztg pries
laikrodzio rodykle, kad nuimtumeéte pjovimo diska.

2. Atsukite 2 varztus ir reguliavimo varzta, kad
atlaisvintumete dirza.

PaSIiymeklte 18 gaminio galima i$imti pjovimo
galvute.

5. ISsukite 2 varztus, kuriais pritvirtinta dirzo apsauga.

6. Pasalinkite galing dirzo apsauga.
7. Pakeiskite pavaros dirza.

8. Sudékite atvirkstine tvarka. Norédami sumontuoti
pjovimo diska, zr. Pjovimo disko montavimas psl. 45.
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Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas ir laikymas

«  Pritvirtinkite gaminj jj transportuodami, kad
nepazeistuméte ir iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy.

« Prie§ padédami saugoti arba gabendami gaminj j
kitg vieta, nuimkite pjovimo diska.

< Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.

» Pjovimo diskus laikykite sausoje ir nuo Salio
apsaugotoje patalpoje.

*  Atjunkite maitinimo $altinj nuo gaminio.

«  Prie$ surinkdami apzidrékite visus naujus ir
panaudotus diskus, ar jie nebuvo apgadinti
transportuojant ir saugant.

Salinimas
Ant gaminio ar ant jo pakuotés pateikti simboliai rodo,
kad Sio gaminio negalima iSmesti kartu su buitinémis

atliekomis. |renginj reikia atiduoti  atitinkama perdirbimo
imone, kuri utilizuoty elektrines ir elektronines dalis.

Rapindamiesi, kad Sis gaminys baty tvarkomas teisingai,
padedate iSvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai ir
zmonéms, kurj gali sukelti netinkamas $io gaminio
atlieky tvarkymas. Jei reikia daugiau informacijos apie
$io gaminio perdirbima, kreipkités | savivaldybe, buitiniy
atlieky tvarkymo tarnybg arba parduotuve, kurioje
isigijote gaminj.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Variklis

Elektros variklis HF aukstas daznis
3-fazis veikimas, variklio galia — maks., kW 55

Vienfazis veikimas, variklio galia — maks., kW 3

Vienfazis, V 120-240

Svoris

K 7000 be pjovimo disko ir kabelio, svar. / kg 21,6/9,8

K 7000 SmartGuard be pjovimo disko ir kabelio, svar. / 23,8/10,8

kg

K 7000 kabelio pakuote, svar. / kg 42/1,9

Velenas, galios atidavimo velenas

Maks. veleno apsukos, aps./min 4300

Maks. periferinis greitis, péd./min. arba m/s 18000 ar 90

Ausinimas vandeniu

Disko aus$inimas vandeniu Taip

Rekomenduojamas vandens slégis, PSl/bar 7-116/0,5-8

Min. rekomenduojamas vandens srautas, I/min, 0,5 kai vandens temperatira 15 °C, 0,5, kai vandens
kvort./min temperatira 59 F

Prijungimo antgalis ,Gardena" tipas

TriukSmo emisija

Garso galios lygis, matuojamas dB (A) | 104
Garso lygiai?

Naudotojo ausj veikiantis garso slégis, dB(A) | 93
Ekvivalentiniy virpesiy lygiai, anyeq

Priekiné rankena, m/sek.? 1.8
Galiné rankena, m/sek.2 1.6

1. Aplinkoje skleidziamas triukSmas matuojamas kaip garso galia (Lywa) pagal EN 60745-2-22. Nurodyto triukSmo
galios lygio paklaida — 3 dB(A).

2. Triuk§mo slégio lygis pagal EN 60745-2-22. Nurodyto triukSmo slégio lygio paklaida — 3 dB(A).

3. Pagal EN 60745-2-22 ekvivalentiskas vibracijos lygis apskaic¢iuojamas kaip vibracijos lygiy dinaminés svertinés
energijos suma. Nurodyty vibracijos lygiy paklaida — 1,5 m/s2.
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Rekomenduojami pjovimo disko

matmenys

Maks. pjovimo

Maks. pjovimo

Disko apsisuki-

Disko apsisuki-

Disko centrinés

Maks. disko sto-

disko skersmuo, . my skaicius, my skaicius, angos skersmuo, | ris, col. / mm
gylis col. / mm L . .

col. / mm aps./min. péd./minarm/s | col./ mm

16/400 61155 4775 19600 ar 100 | %;79/20arba 1 02/5

1/25,4
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

Mes, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel.
+46-36-146500, atsakingai patvirtiname, kad gaminys:

ApraSymas Nesiojamas pjovimo jrenginys

Gamintojas HUSQVARNA

Tipas / modelis K 7000, K 7000 SmartGuard

Identifikacijos numeris Serijos numeriai nuo Sios datos: 2021 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

Direktyva / reglamentas Apradymas

2006/42/EC ,dél masiny*

2014/30/EC ,dél elektromagnetinio suderinamumo®

2011/65/EU ,deél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje
apribojimo*

EN ISO 12100:2010, EN 60745-1:2009, EN
60745-2-22:2011/A11:2013, EN 61000-3-2:2014, EN
61000-3-3:2013, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015,
EN IEC 63000:2018

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

Tyrimy ir plétros direktorius, betono pjovimo ir grezimo
franga

+,Husqgvarna AB", statyby padalinys

Atsakingas uz technine dokumentacijg

C€
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Izstradajuma apraksts

Sis HUSQVARNA K 7000 un K 7000 SmartGuard ir
parnésajamas rokas elektriskas griez€jmasinas. Lai
izmantotu izstradajumu, pievienojiet to atbilstoSajam
baroSanas blokam.

Paredzéta lietoSana

Sis produkts ir paredzéts cietu materialu, pieméram,
betona, mira, akmens un térauda, grieSanai. Nelietojiet

Izstradajuma parskats K 7000

$o produktu citiem darbiem. So produktu drikst lietot tikai
profesionali lietotaji, kuriem ir attieciga pieredze.

Més nepartraukti stradajam, lai uzlabotu jusu drosibu un
efektivitati, darbojoties ar So ierici. Lai iegUtu plasaku
informaciju, sazinieties ar apkopes sniedz€&ju.

Piezime: saskana ar valsts/viet&jiem noteikumiem
§a produkta lieto$ana var bt ierobezZota.

Aizmuguréjais rokturis

Udens padeves slédzis

Asmens aizsargs

Asmens aizsarga regulésanas rokturis
Griezéjasmens (nav ieklauts komplekta)
GrieSanas piederumu uzlime
Priek$éjais rokturis

Noo kAN

8. Displejs

9. Udens plismas regulé$anas varsts
10. Piedzinas mélites blokétajs

11. Piedzinas mélite

12. Informacijas un bridinajuma uzlime
13. Atloks, varpsta un ass bukse

14. Siksnas spriegotajs
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15. Priek$éjais siksnas aizsargs

16. Aizmuguréjais siksnas aizsargs

17. Datu plaksnite

18. Udens savienojums ar filtru, pievads

19. Baro$anas bloka pieslégvieta

20. Udens savienojums, izplude (izpludes $|Gtene)

21. HUSQVARNA augstfrekvences baroSanas bloks
(nepiecieSams, nav komplektacija)

22. Kombinéta uzgrieznu atsléga

23. Bukse, uzlime un tdens $litenes savienotajs

24. Lietotaja rokasgramata

Izstradajuma parskats K 7000 SmartGuard

. Aizmuguréjais rokturis

Udens padeves slédzis

Priek$é&jais rokturis

Asmens aizsargs

Asmens aizsarga regulé$anas rokturis
. SmartGuard rokturis

. SmartGuard

. GrieSanas piederumu uzlime

Displejs

10. Udens pliismas regulé$anas varsts
11. Piedzinas mélites blokétajs

12. Piedzinas mélite

13. Informacijas un bridinajuma uzlime
14. Atloks, varpsta un ass bukse

15. Griezéjasmens (nav ieklauts komplekta)
16. Siksnas spriegotajs

17. Priek$€jais siksnas aizsargs

18. Aizmuguréjais siksnas aizsargs

19. Datu plaksnite

PN O R LN

©

20. Udens savienojums ar filtru, pievads

21. Udens savienojums, izpliide (izplides $lGtene)

22. Baro$anas bloka pieslégvieta

23. HUSQVARNA augstfrekvences baro$anas bloks
(nepiecieSams, nav komplektacija)

24. Kombinéta uzgrieznu atsléga

25. Bukse, uzlime un tdens $|atenes savienotajs

26. Lietotaja rokasgramata

Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS. Sis izstradajums var biit
bistams un radit smagas vai navéjosas
traumas operatoram vai citiem cilvékiem.
Esiet uzmanigi un lietojiet izstradajumu
pareizi.
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Rupigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu
un pirms 83 izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, vai izprotat noradijumus.

Lietojiet apstiprinato aizsargkiveri, dzirdes
aizsarglidzeklus, acu aizsarglidzeklus un
respiratoru. Skatiet: /ndividualie
aizsarglidzekli pp. 67.

e

i

GrieSanas laika veidojas putekli. Puteklu
ieelposana var radit veselibas
apdraudéjumu. Lietojiet apstiprinatu
respiratoru. Vienmeér nodroSiniet labu
ventilaciju.

Griez€jasmens raditas dzirksteles var
izraisit degvielas, koksnes, apgérba,
sausas zales un citu uzliesmojosu
materialu aizdegSanos.

I

BRIDINAJUMS. Atsitieni var bt pék3ni,
strauji un spécigi un radit dzivibai
bistamas traumas. Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet un izprotiet noradijumus
rokasgramata. Skatiet: Atsitiens lpp. 77.

PN

{
=

\

Nodrosiniet, lai griezéjasment nebiitu
plaisas un citi bojajumi.

Nelietojiet ripzagu asmenus.

Sis izstradajums atbilst spéka eso$ajam
ES direkfivam.

Vides mark&jums. Izstradajums vai
iepakojums nav sadzives atkritumi.
Utilizejiet to elektrisko un elektronisko
ieriCu parstrades uznémuma.

D ® @

Piezime: Pargjie uz izstradajuma noraditie simboli/
norades atbilst dazu valstu sertifikacijas prasibam.

GrieSanas piederumu uzlime

GrieSanas asmens diametrs

Piedzinas varpstas maksimalais atrums
Maks. asmens biezums

GrieSanas virziens

Bukses izméri

arwnN =

Datu plaksnite
/

Husqgvarna K7000
HID 970449601 4NE

2019 472000402
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN
5500W 4300rpm @16" /400mm
\_ Made in Sweden

. rinda: Zimols, modelis

. rinda: izstradajuma ID

1
2
3. rinda: izgatavo$anas gads, sérijas nr.
4. rinda: razotajs

5

. rinda: razotaja adrese

6. rinda: izejas jauda, griez€jasmens apgr. min., asmens
jauda

7. rinda: izcelsmes valsts

Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més

neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis

musu izstradajums, ja:

» ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;

+ izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

* izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

* izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

1635 - 003 - 20.08.2021

63




DrosSiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

BRIDINAJUMS: Tiek izmantota tad,
ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| operatoram vai blakus
eso$ajam personam draud traumu vai naves

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku

informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

risks.

IEVEROJIET: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

Visparigi drosibas bridinajumi par
elektriska darbarika lietoSanu

BRIDINAJUMS: iziasiet visus
drosibas bridinajumus un noradijumus.
Neieveérojot bridinajumus un noradijumus,
var rasties elektrotrauma, aizdegSanas
un/vai smagas traumas.
Piezime: Saglabaijiet visus bridinajumus un
noradijumus turpmakam uzzinam. Bridinajumos
izmantotais termins “elektriskais darbariks” attiecas uz
elektrisko darbariku, kura baroSanu nodrosina
elektrotikls (ar kabeli) vai akumulators (bez kabela).

Darba zonas droSiba

» Darba zonai jabut firai un labi apgaismotai.
Nekartigas un tum&as vietas biezi notiek negadijumi.

» Nelietojiet elektriskos darbarikus spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu, gazu
vai puteklu tuvuma. Elektriskie darbariki rada
dzirksteles, kas var izraisit putek|u vai izgarojumu
aizdeg$anos.

» Elektriska darbarika lieto3anas laika nejaujiet tuvuma
atrasties b&rniem un citam personam. Uzmanibas
novérsanas dé| varat zaudét kontroli.

Elektrodrosiba

» Elektriska darbarika kontaktspraudniem jaatbilst
elektrofikla kontaktligzdam. Nekada gadijuma
neparveidojiet kontaktspraudni! Originali

kontaktspraudni un atbilstoSas kontaktligzdas
samazina elektriskas stravas triecienu risku.

« Nepie|aujiet kermena saskari ar zemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plfim un
ledusskapjiem. Ja ir izveidojies kermena zeméjums,
pastav paaugstinats elektriskas stravas trieciena
risks.

« Elektriskos instrumentus nedrikst paklaut lietus vai
mitruma iedarbibai. Elektriskaja instrumenta iekluvis
Odens paaugstina elektriskas stravas trieciena risku.

» Lietojot vadu, ievérojiet piesardzibu. Nekad
neizmantojiet kabeli elektriska darbarika
parvietoSanai, vilk§anai vai atvieno$anai no
kontaktligzdas. Vadu nedrikst paklaut karstuma,
ellas, asu Skautnu un kustigu detalu iedarbibai.
Bojati vai savijuSies vadi paaugstina elektriskas
stravas trieciena risku.

« Lietojot elektrisko instrumentu arpus telpam,
izmantojiet lietoSanai ara piemérotu pagarinajuma
vadu. Lieto$anai ara piemérota pagarinajuma vada
izmantoSana samazina elektriskas stravas trieciena
risku

» Ja no elektriska instrumenta lietoSanas mitros
apstak]os nevar izvairities, izmantojiet paliekosas
strévas partraucéju (residual current device —
RCD). Izmantojot RCD, tiek samazinats elektriskas
stravas trieciena risks.

c |EVEROJ|ETZ Nemazgajiet iekartu ar

augstspiediena mazgasanas iericém, jo
udens var ieklut elektrosistéma vai motora
un izraisit iekartas bojajumus vai
Issavienojumu.

Individuala aizsardziba

« Lietojot elektrisko darbariku, ievérojiet piesardzibu,
pardomajiet savas darbibas un rikojieties saprafigi.
Nelietojiet elektrisko darbariku, kad esat noguris, ka
ar narkotiku, alkohola vai za|u iespaida. Acumirkiiga
neuzmaniba stradajot ar elektrisko darbariku var
radit smagas traumas.

« Lietojiet individualos aizsardzibas fdzekjus. Vienmér
lietojiet acu aizsargus. Individualo aizsardzibas
lldzeklu, pieméram, puteklu maskas, aizsargapavu
ar neslido§am zolém, kiveres vai ausu aizsargu,
lietoSana attiecigos apstaklos mazina traumu
gusanas risku.

« Nepielaujiet nejausu ieslégSanu. Pirms darbarika
pievienosanas stravas avotam un/vai akumulatora
blokam, pacelSanas vai parvietoSanas, parbaudiet,
vai slédzis ir izslégSanas stavokll. Mehanizéto
darbariku parvieto$ana, turot pirkstu uz slédza, vai
darbariku pieslégSana baroSanai, ja ir ieslégts
slédzis, var izraisit negadijumus.

« Pirms elektriska darbarika ieslégSanas nonemiet
reguléSanas atslégu vai uzgrieznu atslégu. Uz
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elektriska darbarika rotéjoSajam detalam atstata
uzgrieznu atsléga vai atsléga var radit traumu.
Nesniedzieties parak talu. Vienmér staviet stabili un
saglabajiet [dzsvaru. Tadéjadi var labak vadit
elektrisko darbariku negaiditas situacijas.

Attiecigi apgérbieties. Nevalkajiet valigu apgérbu vai
rotaslietas. Nepielaujiet, ka kustigo detalu tuvuma
atrodas mati, drébes vai cimdi. Valigas drébes,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas
detalas.

Ja komplektacija ir ieklautas pievienojamas putekju
iestk8anas ierices un savak$anas tvertnes,
parbaudiet, vai tas ir piestiprinatas un tiek pareizi
izmantotas. Putek|u savakSanas lidzeklu
izmantoSana var samazinat puteklu raditos draudus.
Nekllstiet neverigs pret darbarika droSas
izmanto8anas principiem un neignorgjiet tos pat tad,
ja biezi izmantojat darbarikus un esat labi iepazinies
ar to darbibu. Neuzmanigas ricibas dé| loti atri var
gat nopietnu traumu.

Vibraciju emisija elektriska darbarika faktiskas
izmantoS8anas laika var at3kirties no noteiktas
kopéjas vérfibas atkariba no darbarika lieto3anas
veida. Lai aizsargatu sevi, operatoriem ir jazina, kadi
dro$ibas pasakumi ir veicami, kas noteikti,
pamatojoties uz iedarbibas novértéjumu faktiskas
izmantoSanas apstaklos (nemot véra visas darbibas
cikla dalas, pieméram, bridi, kad darbariks ir izslégts,
un, kad tas darbojas tuk$gaita, papildus kopa ar
aktivizetaju).

Kad motors darbojas, turieties talak no asmens.

Elektriska darbarika lietoSana un
uzturéSana

Nelietojiet elektrisko darbariku ar spéku. Izmantojiet
konkrétajam darbam piemérotu elektrisko darbariku.
Izmantojot pareizo elektrisko darbariku ar tam
paredzéto atrumu, darbu var paveikt labak un
drosak.

Nelietojiet elektrisko darbariku, ja, nospieZot slédzi,
tas neieslédzas vai neizslédzas. Elektriskais
darbariks, kuru nevar vadit, izmantojot slédzi, rada
draudus un ir jaremonte.

Pirms jebkadu reguléSanas darbu veikSanas,
piederumu mainas vai novietoSanas uzglabasanai
atvienojiet kontaktspraudni no strévas avota un/vai
akumulatora bloku no elektriska darbarika. Sadi
piesardzibas pasakumi samazina nejausas
elektriska darbarika palaiSanas risku.

Novietojiet elektrisko darbariku, kas darbojas
tuksgaita, bérniem nepieejama vieta un nelaujiet to
lietot personam, kas neparzina ta lieto$anu vai Seit
sniegtos noradijumus. Nonakot rokas lietotajam bez
atbilsto§am zinasanam, elektriskie darbariki ir
bistami.

Uzturiet elektriskos darbarikus laba stavokir.
Parbaudiet kusfigo detaju salagojumu un sakeri,
bojajumus un jebkadus citus faktorus, kas var
ietekmét elektriska darbarika darbibu. Ja darbariks

bojats, pirms ta lietoSanas veiciet remontu. Daudzu
nelaimes gadijumu iemesls ir slikti uzturéti elektriskie
darbariki.

Griezgjinstrumenti jauztur asi un firi. Pareizi uzturéti
griez&jinstrumenti ar asiem asmeniem retak
saliecas, un tos ir vieglak vadit.

Lietojiet elektriskos instrumentus, piederumus un
asmenus u.c. detalas atbilstosi Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra darba apstaklus un
veicamos uzdevumus. Elektriska darbarika lietoSana
neparedzétiem mérkiem var radit bistamas
situacijas.

Rokturiem un turéSanas virsmam ir jabit sausam,
firam un uz tam nedrikst bit ellas un smérvielas.
Shidigi rokturi un turéSanas virsmas traucé droSu
darbarika izmanto$anu un vadibu negaiditas
situacijas.

Nekada gadijuma nedrikst izstradajumu parveidot
bez razotaja oficiala apstiprindjuma Vienmér
izmantojiet originalas rezerves dalas. Neatlautas
izmainas un/vai piederumi var izraisit smagas vai
navejosas traumas lietotajam vai citam personam.
Parliecinieties, vai darba vietu un griezamo materialu
neskérso caurules un baro3anas kabeli.

Vienmér parbaudiet un atziméjiet gazes caurulu
atraSanas vietas. GrieSana gazes caurulu tuvuma
vienmer ir bistama. Veicot grieSanu vieta, kur pastav
spradzienbistamiba, nodroS$iniet, lai nerodas
dzirksteles. Koncentréjieties un fokuséjieties uz
uzdevumu. Neuzmaniba var izraisit nopietnas
traumas vai navi.

Apkope

Utzticiet elektriska darbarika apkopi kvalificétam
remontdarbu specialistam, kas izmanto tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiks garantéta
elektriska darbarika lietoSanas droSiba.

GrieSanas iekartas drosibas
bridinajums

Kopa ar instrumentu piegadatais aizsargs ir dro3i
japiestiprina pie elektroinstrumenta un janovieto, lai
garantétu maksimalu dro3ibu, nosedzot iesp&jami
lielu pret operatoru vérsta diska laukumu.
Netuvojieties un nejaujiet citiem tuvoties diska
grieSanas plaknei. Aizsargs garanté operatora
aizsardzibu pret bojatiem diska fragmentiem un
nejausas saskares ar disku.

Izmantojiet tikai stingras saistvielas vai dimanta
griezéjdiskus. Tas, ka piederumu ir iespéjams
pievienot pie elektroinstrumenta, negaranté drosSu
darbibu.

Piederuma nominalajam atrumam jabat vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas noradits uz
elektriska darbarika. Piederumi, kas darbojas atrak
par nominalo atrumu, var sallzt un sadalities.
Diski ir jaizmanto tikai noraditajam lietojumam.
Pieméram, neveiciet slipéSanu ar grieSanas diska
saniem. Abrazivie grieSanas diski ir paredzéti
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periférai slipéSanai, un lietojot uz tiem spéku no
saniem, tie var saskist.

Vienmér izmantojiet veselus disku atlokus ar
izvélétajam diskam atbilstoSu diametru. Atbilstosi
disku atloki atbalsta disku un samazina diska
bojajuma iespé&jamibu.

Neizmantojiet lielaku elektroinstrumentu nodiluSus
pastiprinatus diskus. Diski, kas paredzéti lielakam
elektroinstrumentam, nav pieméroti lielakam mazaka
instrumenta atrumam un var saplist.

Jiisu piederuma aréjam diametram un biezumam ir
jaietilpst elektroinstrumenta veiktspé&jas raditajos.
NeatbilstoSa izméra piederumus nevar pienacigi
aizsargat vai kontrolét.

Disku un atloku ass izméram ir precizi jaatbilst
elektroinstrumenta varpstas izméram. Diski un atloki
ar ass caurumiem, kas neatbilst elektroinstrumenta
montazas varpstai, darbosies nelidzsvaroti, radis
parlieku vibraciju un var izraisit vadibas zaudéSanu.
Neizmantojiet bojatus diskus. Pirms katras
lietoSanas reizes parbaudiet, vai diskiem nav robu
un plisumu. Ja elektroinstruments vai disks tiek
nomests, parbaudiet, vai tie nav bojati, vai uzstadiet
veselu disku. Péc diska parbaudes un uzstadisanas
nostajieties un lieciet [dzas eso3ajiem nostaties
paraléli rotgjo3ajam diskam un palaidiet
elektroinstrumentu pie maksimalajiem tuk3gaitas
apgriezieniem vienu miniiti. Saja laika bojats disks
parasti salizis.

Lietojiet individualos aizsarghdzeklus. Atkariba no
lietojuma izmantojiet sejas aizsargu un
aizsargbrilles. Ja nepiecieSams, izmantojiet puteklu
masku, dzirdes aizsarglidzeklus, cimdus un
priekSautu, kas aizsarga pret stkam apstradajama
materiala dalin@m. Acu aizsarglidzeklim ir jaaiztur
lidojo$as dalinas, ko rada dazadu darbibu veik$ana.
Puteklu maskai vai respiratoram jaspéj filtrét darba
rezultata radusas dalinas. ligsto$a augstas
intensitates trok$na iedarbiba var izraisit dzirdes
zudumu.

Sekojiet, lai citi cilvéki atrodas drosa attaluma no
darba zonas. Katram, kurs ieklist darba zona, ir
javalka individualie aizsardzibas lidzekli.
Apstradajama materiala fragmenti vai bojats disks
var tikt izsviests un radit traumas art arpus tiesas
darba vietas.

Veicot darbibas, kad grieSanas piederumus var
saskarties ar pasléptu vadu, turiet elektrisko
darbariku aiz izolétas satver3anas virsmas.
GrieSanas piederums, saskaroties ar zem sprieguma
esoSu vadu, var parvadit spriegumu uz darbarika
nesegtajam metala dalam, saskare ar kuram var
radit operatoram elektrotraumu.

Gadajiet, lai kabelis neatrastos rotgjo3u daju
tuvuma.Ja zaudésit ldzsvaru, kabelis var tikt
sagriezts vai aizkerts, un rotéjoSais disks var ieraut
jasu plaukstu vai roku.

Nekad nenolieciet elektrisko darbariku, kad
piederums nav pilniba apstajies. Rotéjosais disks var

saskarties ar virsmu un izraut elektrisko darbariku no
rokam.

Nedarbiniet elektrisko darbariku, kad to nesat sev
pie saniem. Nejausa saskare ar rotéjoSu piederumu
var aizkert jusu apgérbu un ieraut piederumu
kerment.

Regulari firiet elektriska darbarika ventilacijas
atveres. Motora ventilators ievilks puteklus korpusa,
un parlieka metala skaidinu uzkrasanas var radit
elektrobistamibu.

Nedarbiniet elektrisko darbariku ugunsnedro$u
materialu tuvuma. Dzirksteles var aizdedzinat Sos
materialus.

Atsitiens un saistiti bridinajumi

.

Atsitiens ir pek3na reakcija uz iestrégusu vai
iek8rusos rotgjo3u disku. lestrégSana vai iekerSanas
izraisa strauju rotéjosa diska apstasanos, kas talak
rada spéku uz nekontroléjamo elektroinstrumentu,
virzot to diska kustibai pretéja virziena savienojuma
punkta.

Pieméram, ja abrazivs disks iestrégst vai iekeras
apstrades materiala, diska mala, kas iek]ast
iestrégSanas punkta, var izrakties materiala virsma,
izraisot diska izrauSanos. Disks var izrauties
operatora virziena vai projam no vina, atkariba no
diska kustibas iestrégSanas bridi. Abrazivi diski var
ar sallzt $ados apstaklos.

Atsitiens rodas nepareizas elektroinstrumenta
lietoSanas dél. To var noverst, veicot talak
aprakstfitos piesardzibas pasakumus.

Satveriet elektroinstrumentu stingri un novietojiet
savu kermeni un rokas, lai varétu pretoties atsitiena
spékam. Vienmér izmantojiet papildu rokturi, ja tas
pieejams, lai maksimali kontrolétu atsitienu vai vilces
reakciju darba uzsaksanas bridi. Operators var
kontrolét vilces reakcijas vai atsitiena spékus, ja tiek
ievéroti atbilstosi piesardzibas pasakumi.

Nekad nenovietojiet rokas rotéjo3a piederuma
tuvuma. Piederums var izraisit atsitienu pari rokai.
Nenovietojiet kermeni viena linija ar rotéjoSo disku.
Atsitiens virzis instrumentu diska kustibai pretéja
virziena savienojuma punkta.

Izmantojiet Tpasu piesardzibu, stradajot stiros, pie
asam malam u.tml. Izvairieties no piederuma
krati$anas un aizker$anas. Stlri, asas malas vai
krati$anas var izraisit rot€josa piederuma ieker§anos
un izraisit kontroles zudumu vai atsitienu.
Nepiestipriniet zaga kédi, kokgrieSanas asmeni,
segmentétu dimanta disku ar periféro atveri lielaku
par 10 mm vai zobotu zagasmeni. Sadi asmeni bieZi
izraisa atsitienu un kontroles zudumu.

Izvairieties no diska iestrég3anas un nelietojiet
parlieku spéku. Neméginiet veikt parak dzilu
griezumu. Parak liela diska noslodze palielina diska
saker$anas risku griezuma vieta un atsitiena
iespéjamibu vai diska salt$anu.

Ja disks ir sakéries vai kada iemesla dég| ir japartrauc
grieSana, izslédziet elektroinstrumentu un turiet to
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nekustigi, Tdz disks pilniba apstajas. Nekad
neiznemiet disku no griezuma, kamer disks kustas,
citadi var rasties atsitiens. Veiciet parbaudi un
novérsiet diska sakerSanas iemeslu.

« Neatsaciet grieSanas darbibu apstrades materiala.
Laujiet diskam sasniegt maksimalos apgriezienus un
uzmanigi atkal iegremdéjiet to griezuma. Disks var
sakerties, izIE€kt ara vai dot atsitienu, ja
elektroinstrumenta darbiba tiek atsakta apstrades
materiala.

« Atbalstiet panelus vai citus lielizméra apstrades
materialus, lai samazinatu diska iestrégSanas un
atsitiena risku. Lielizméra apstrades materiali médz
ieliekties no sava svara. Balsti ir janovieto zem
apstrades materiala griezuma linijas un apstrades
materiala malas tuvuma abas diska pusés.

« Veicot griezumu eso$as sienas vai citas
neparredzamas vietas, rikojieties 1pasi piesardzigi.
Disks var pargriezt gazes vai tudens caurules,
elektribas kabelus vai priekSmetus, kas var radit
atsitienu.

Visparigi noradijumi par droSibu

c BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

* Spéka zagis ir bistams darba riks, ja to lieto
neuzmanigi vai nepareizi — var rasties nopietnas
traumas vai iestaties nave. Tapéc ir |oti svarigi izlasit
un saprast $o lietotaja rokasgramatu. Operatoram
pirms izstradajuma pirmas lietoSanas reizes
ieteicams izlasit praktiskos noradijumus.

« lzstradajuma parveido$ana ir aizliegta. Razotaja
neapstiprinatas izstradajuma izmainas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja pastav iespéja, ka to
ir parveidojusas citas personas.

« Vienmér izmantojiet originalos piederumus un
rezerves dalas. Razotaja neapstiprinati piederumi un
rezerves dalas var izraisit nopietnas traumas vai
navi.

« Gadajiet, lai izstradajums ir tirs. Parliecinieties, ka
varat skaidri izlasit Zimes un uzlimes.

* Nekada gadijuma nelaujiet bérniem vai citam
atbilstoSi neapmacitam personam stradat ar
izstradajumu vai veikt tam tehnisko apkopi.

* Nelaujiet nevienai personai izmantot izstradajumu, ja
ta nav izlasijusi un sapratusi lietotaja rokasgramatas
saturu.

« Atlaujiet tikai pilnvarotam personam lietot $o
izstradajumu.

« Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Noteiktos apstaklos Sis
lauks var traucét akfivo vai pasivo medicinisko
implantu darbibai. Lai samazinatu nopietnu vai
navejosu traumu risku, més iesakam personam, kam
ir mediciniskie implanti, pirms 8 izstradajuma

lietoSanas konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implanta izgatavotaju.

- Saja lietotdja rokasgramata ietverta informacija
neaizstaj profesionalas prasmes un pieredzi. Ja
rodas situacija, kura nejutaties drosi, partrauciet
darbu un konsultéjieties ar specialistu. Sazinieties ar
vietéjo apkopes sniedz&ju. Nekad nedariet neko, par
ko neesat parliecinats!

Darba droSibas noradijumi

BR|D|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet turpmak izklastitos
bridinajumus.

» Pirms spéka zaga lietoSanas jums ir jaizprot atsitiena
iedarbiba un jazina, ka to novérst. Skatiet Seit:
Atsitiens lpp. 77.

» Veiciet droSibas parbaudes, tehnisko apkopi un
apkalpo$anu, kas noradits $aja operatora
rokasgramata. Noteikti uzturé$anas un
apkalpo$anas darbi ir javeic pilnvarotam servisa
centram. Skatiet Seit: Noradijumi par drosu apkopi
pp. 71.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja tas ir bojats.

* Neizmantojiet So izstradajumu, ja esat noguris, slims
vai esat alkohola, narkotiku vai medikamentu
izraistta reibuma. Sie faktori var nelabvelgi ietekmét
jusu redzi, modribu, koordinaciju vai spriestspéju.

+  So izstradajumu nedrikst iedarbinat, ja nav uzstadit
siksna un siksnas aizsargs. Sajlgs var klat valigs un
izraisit traumu gasanu.

* Dzirksteles no griezé€jasmens var izraisit
uzliesmojosu materialu aizdeg$anos, pieméram,
benzina, gazes, koksnes, apgérba un sausas zales.

* Negrieziet azbesta materialus.

Individualie aizsarglidzekli

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet turpmak izklasfitos
bridinajumus.

» Darba laika vienmer ir jaizmanto individualais
drosibas aprikojums. Individualais aizsargaprikojums
nenoversis traumas, taéu samazinas to smaguma
pakapi, ja notiktu negadijums. Lai izvélétos
piemérotu aprikojumu, sazinieties ar izplafitaju, kas
nodros$ina apkopi.

* Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

* lzmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.
ligsto$a uzturéSanas troksni var radit batiskus
dzirdes bojajumus. Lietojot dzirdes aizsarglidzekl|us,
vienmér uzmanigi klausieties, lai sadzirdétu
bridinajumu signalus vai saucienus. Dzirdes
aizsargaustinas nonemiet uzreiz péc motora
apstasanas.

« Lai samazinatu risku, ko rada saskaré ar asmeni
iekustinati objekti, izmantojiet apstiprinatus acu
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aizsarglidzeklus. Ja izmantojat sejas aizsargu, jalieto
art apstiprinatas aizsargbrilles. Atzitas aizsargbrilles
ir tadas, kas atbilst ASV standarta ANSI Z87.1 vai
ES valstu standarta EN 166 prasibam. Vizieriem ir
jaatbilst standartam EN 1731.

* Velciet biezus cimdus.

* lzmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzeklus.
Tadu izstradajumu, kas apstrada vai pieskir
materidlam formu - pieméram, griezéju, slipripu,
urbju - lieto$ana var radit puteklus un tvaikus, kuros
var bat bistamas kimikalijas. Parbaudiet materialu,
ko planojat apstradat, un lietojiet atbilstosu
respiratoru.

« Lietojiet piegulosu, intensivam darbam paredzétu un
értu apgérbu, kas nodrosina pilnigu kustibu brivibu.
GrieSana rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
apgérbu. HUSQVARNA iesaka valkat ugunsdro$u
kokvilnas vai loti rupja dZinsa auduma apgérbu.
Nevelciet apgérbu, kas izgatavots no neilona,
poliestera vai maksliga zida. Sie materiali
aizdegoties kist un pielip adai. Nevalkajiet Sortus.

* Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslidosam pazolém.

* Vienmeér jabdt tafitéji pieejamam pirmas palidzibas
komplektam.

» Griezéjasmens var radit dzirksteles. Vienmér jabat
tanteji pieejamam ugunsdzéSamajam aparatam.

Drosiba saistiba ar vibracijam

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot 3o
izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos

bridinajumus.

« lzstradajuma lietoSanas laika no ta uz operatoru iet
vibracija. Regulara un bieza izstradajuma
izmantoS$ana var izraisit operatora traumas vai
palielinat to nopiethumu. Traumas var rasties
pirkstiem, plaukstam, plaukstas locitavam, rokam,
pleciem un/vai nerviem, ka ari citu kermena dalu
asinsvadiem. Traumas var but destruktivas un/vai ar
paliekosam sekam, ka ari pakapeniski palielinaties
nedélu, ménesu vai gadu laika. Traumas ir
iespéjamas asinsrites sistémai, nervu sistémai,
locitavam un citam kermena dalam.

» Simptomi var izpausties izstradajuma lietoSanas vai
cita laika. Ja jums ir paradijusies simptomi un jus
turpinat lietot izstradajumu, simptomi var palielinaties

un klat paliekoSi. Meklgjiet medicinisko palidzibu, ja

paradas $adi vai savadaki simptomi:

* nejutigums, sajutu zudums, zvani$ana ausis,
duro$as sajitas, sapes, dedzino$as sajutas,
pulséjosas sajitas, stivums, neveikliba, spéka
zudums, adas krasas vai stavokla izmainas.

« Auksta laika simptomi var pastiprinaties. Kad lietojat
izstradajumu auksta vidé, izmantojiet siltas drébes,
ka ari turiet rokas siltuma un sausuma.

* Lai uzturétu pareizu vibraciju limeni, lietojiet
izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits
lietotaja rokasgramata.

* lzstradajumam ir vibraciju slapésanas sistéma, kas
samazina vibraciju, kura iet no rokturiem uz
operatoru. Laujiet izstradajumam paveikt darbu.
Nespiediet uz to ar spéku. Turiet izstradajuma
rokturus nesasprindzinoties, tacu parliecinieties, ka
kontroléjat un vadat to drosa veida. Nespiediet
rokturus iek$a pret gala atdurém vairak neka
nepiecieSams.

« Turiet rokas tikai uz roktura vai rokturiem. Sargiet
paréjas kermena dalas no §i izstradajuma.

« Ja péksni rodas spécigas vibracijas, nekavéjoties
apstadiniet izstradajumu. Neturpiniet lietoSanu,
kamér palielinato vibraciju iemesls nav noveérsts.

« Granita vai cieta betona grieSana izraisa lielakas
vibracijas $aja izstradajuma neka miksta betona
grieSana. Trula vai defekfiva grieSanas aprikojuma,
ka ari neatbilstoSa tipa vai nepareizi asinata
grieSanas aprikojuma izmanto$ana izraisa vibraciju
imena paaugstinasanos.

Izstradajuma droSibas ierices

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

* Nelietojiet izstradajumu ar bojatam droSibas iericém.

« Regulari parbaudiet droSibas ierices. Ja droSibas
ierices ir bojatas, sazinieties ar savu HUSQVARNA
apstiprinato apkopes parstavi.

« Neparveidojiet dro$ibas ierices.

* Nelietojiet izstradajumu, ja nav uzstaditas
aizsargplaksnes, aizsargparsegi, drosibas slédzi un
citas aizsargierices, vai ari tas ir bojatas.
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Spéka spriida blokétajs un Gdens ON/OFF 2. Nospiediet piedzinas mélites blokétaju un
varsts parbaudiet, vai péc atlaiSanas tas atgriezas
sakotnéja stavokl.

Spéka sprida blokétajs novérs nejausu ieslégsanos un

regulé Gdens ON/OFF varstu.
Ja ar roku satverat rokturi un nospiezat spéka spruda

blokétaju (A), tiek atbrivots spéka spruds (B) un atvérts
adens varsts.

AV

3. Parbaudiet, vai piedzinas mélite un piedzinas mélites
blokétajs kustas brivi un atgriezes atsperes darbojas
pareizi.

Atlaizot rokturi, spéka spriids un spéka spriida blokétajs
atgriezas sakotn&jas pozicijas. ST funkcija bloké spéka
spridu un partrauc izstradajuma darbibu. Udens varsts
atkal ir aizverta pozicija.

4. leslédziet izstradajumu un darbiniet maksimala
atruma reZima. Skatiet: /zstradajuma iedarbinasana
pp. 83.

Piedzinas mélites blokétaja parbaude

1. Parliecinieties, vai piedzinas mélite fikséjas
tukSgaitas stavokli, kad tiek atlaists tas blokétajs.
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5. Atlaidiet piedzinas méfti un parbaudiet, vai 3. Ja asmens aizsargs ir bojats, nomainiet to.

griezéjasmens apstajas mazak neka 10 sekunzu _
laika un paliek nekustigs. SmartGuard parbaude

A BRTD|NAJUMSZ Bojats SmartGuard
var radit traumu.

|EVEROJ|ET SmartGuard ir
plastmasas aizsargs un intensivas metala

sausas grieSanas ar lmétiem abraziviem
griezéjasmeniem radita karstuma dé| tos var
sabojat. Neveiciet intensivu metala sauso
grieSanu un laujiet lai starp zagésanam,
izstradajums atdziest. Intensivai metala
grieSanai ar SmartGuard més iesakam
slapjo grieSanu kopa ar vakuuma lodétiem

Asmens aizsargs un SmartGuard dimanta asmeniem, pieméram, VARI-CUT
(papildaprikojums) FR3.
BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta 1. Parbaudiet, vai SmartGuard nav saplaisjis vai
iedarbinaganas parbaudiet, vai asmens bojats.
aizsargs un SmartGuard ir pareizi 2. Parbaudiet, vai SmartGuard kustas brivi bez
piestiprinati. Nelietojiet So produktu, ja parliekas brivkustibas un ar atsperes spéku
asmens aizsargs vai SmartGuard nav atgriezas sakotnéja stavokTr.

uzstaditi, ir bojati vai saplaisajusi.

Asmens aizsargu (A) un SmartGuard (B) uzstada virs
griez€jasmens. Tie novers traumas, ja asmens dalas vai
griezama materiala gabali tiek mesti operatora virziena.

3. Ja péc iespieSanas SmartGuard tilit neatgriezas
sakotnéja stavokli vai ir bojats, notiriet to vai
nomainiet.

ledarbinasana un aizsardziba pret parslodzi

SmartGuard ir nospriegots, un tam vienmér ir brivi Izstradajumam ir elektroniski vadama iedarbinasSanas
jakustas un ar atsperes spéku jaatgriezas sakotnéja funkcija un aizsardziba pret parslodzi, Elgard™ Ja
stavokir.

Asmens un asmens aizsarga parbaude

A BRIDINAJUMS: sojats
griez€jasmens var izraisit traumas.

1. Parbaudiet, vai griezé€jasmens ir pareizi uzstadits un
tam nav bojajumu.

2. Parbaudiet, vai asmens aizsarga nav plaisu un vai
tas nav bojats.
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asmens nekustas brivi, stravas padeve tiek nekavéjoties
apturéta, izmantojot elektronisko funkciju.

Indikatoru statusa nozimi skatiet tabula: /zstradgjuma
indikatori lpp. 83.

Vibraciju samazinasanas sistéma

Jusu izstradajums ir aprikots ar vibraciju slapéSanas
sistému, kas ir konstruéta, lai mazinatu vibracijas un
padaritu darbu értaku. Izstradajuma vibraciju slapésanas
sistéma samazina vibracijas, kas no motora bloka/
grieSanas aprikojuma pariet uz izstradajuma rokturi.

Vibraciju slapésanas sistémas parbaude

c BRIDINAJUMS: Parbaudiet, vai

1. Parbaudiet, vai vibraciju slapésanas bloki nav
ieplaisajusi vai deforméti. Ja vibraciju slapésanas
bloki ir bojati, tie ir janomaina.

2. Parbaudiet, vai vibraciju slapéSanas bloki ir pareizi
piestiprinati motora blokam un roktura blokam.

Noradijumi par droSu apkopi

c BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot $o
izstradajumu, izlasiet zemak izklasfitos
bridinajumus.

+ Parbaudiet, vai motors ir izslégts un kontaktdaksa ir
atvienota.

* Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Skatiet
Individualie aizsarglidzekli lpp. 67.

» Ja apkope netiek veikta pareizi un regulari, traumu
giUsanas risks un bojajumu izstradajumam risks
palielinas.

» Veiciet tikai to apkopi, kas noradita lietotaja
rokasgramata. Visu paréjo apkopi laujiet veikt
pilnvarotam remonta un apkopes centram.

+ Laujiet pilnvarota HUSQVARNA servisa parstavim
regulari veikt izstradajuma apkopi.

* Nomainiet bojatas, nodilu$as un saltzusas detalas.

» Vienmér izmantojiet originalos piederumus.

Montaza

motors ir izslégts un kontaktdaksa ir
Griezéjasmeni

atvienota.

BRIDINAJUMS: Montsjot 30
izstradajumu, obligati izmantojiet
aizsargcimdus.

BRTD|NAJ UMS: Griezéjasmens var

sallzt un radit nopietnas traumas
operatoram.

BRTD'NAJUMS Pirms griez€jasmens

lietoSanas un uzreiz péc ta saskares ar
neparedzétu objektu parbaudiet, vai
griez€jasmenim nav plaisu, trikstosu
segmentu un formas kroplojumu, ka ari, vai
nav zaudéts lidzsvarojums. Neizmantojiet

> B> B

bojatus griez€jasmenus. Péc griezéjasmens
parbaudes un uzstadiSanas nostajieties un
lieciet lidzas esosajiem nostaties nost no
rotéjosa griezé€jasmens plaknes un darbiniet
instrumentu ar maksimalajiem tuksgaitas
apgriezieniem 1 mindtes ilguma.

BRTD|NAJUMSZ Griez&jasmens

razotajs sniedz bridinajumus un ieteikumus
par griezé€jasmens lietoSanu un pareizu
kopsanu. Sie bridinajumi tiek piegadati kopa
ar griezéjasmeni. Izlasiet griezé€jasmens
komplektacija ieklautas instrukcijas un
rikojieties atbilsto$i tam.

A
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Dimanta asmeni

c BRTD|NAJUMSZ Dimanta asmeni

BRIDINAJUMS: Nelietojiet dimanta
asmenus plastikata materialu grieSanai.

Saskaré ar sakarsu$o dimanta asmeni var
sakties plastikata kusana, izraisot atsitienu.

lietoSanas laika klUst loti karsti. Ja dimanta

tikai tadus griezéjasmenus, kas atbilst valsts
vai vietéjiem standartiem.

Piezime: Grieziet tikai tadus materialus, kas ir
apstiprinati ar asmeni piegadataja instrukcija.

Griezéjdiskam ir jabat markétam ar to pasu vai augstaku
apgriezienu skaitu, kas noradits uz griezéjmasinas datu
plaksnites.

asmens parkarst, pasliktinas ta veiktspéja,
ka ari rodas asmens bojajumi un drosibas
apdraudéjums.

Dimanta asmenus veido térauda centrala dala un no
ripnieciskiem dimantiem gatavoti segmenti.

+ Dimanta asmenus izmanto miira, dzelzsbetona un

akmens grieSanai.

» Parliecinieties, ka dimanta asmens griezas tada
virziena, kadu norada uz dimanta asmens redzama
bulta.

» Lietojiet tikai asus dimanta asmenus.

« Dimanta asmeni var klut neasi, ja tos izmanto ar
nepareizu padeves spiedienu vai tadu materialu ka
cieta dzelzsbetona grieSanai. Izmantojot neasu
dimanta asmeni, tas parkarst un dimanta segmenti
var klat valigi.

Griezéjasmeni, kas paredzéti atrgaitas
jaudas rokas griezéjmasinam

dimanta asmenus. Neizmantojiet asmenus
ar robojumiem, pieméram, apalus
kokgrieSanas asmenus vai asmenus ar
karbida uzgaliem. Tadéjadi pieaug atsitiena
risks, un karbida uzgali var nomukt un tikt
izsviesti liela atruma. Tas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

e BRTD'NAJUMS Izmantojiet tikai

BRIDINAJUMS: Nepareiza lietoSana
var izraisit asmens parkarSanu. Parkarsis
asmens var izraisit darbibas klumi un
attiecigi bojajumus un traumas.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet

griezé€jasmeni ar zemaku maksimalo
apgriezienu skaitu neka griezéjmasinas
maksimalais apgriezienu skaits. Izmantojiet

A
A

Griezéjasmens vibracija

c |EVEROJ|ET! Ja izmantojat

griez€jasmens var parkarst, saliekties un
radit vibraciju. Izmantojiet izstradajumu ar
mazaku spéku. Ja vibracija nepazud,
nomainiet griezéjasmeni.

izstradajumu ar parak lielu spéku,
Griezéjasmens asina$ana

Piezime: Lai nodrosinatu optimalu griesanas
rezultatu, izmantojiet asu griez€jasmeni.

« Lai uzasinatu griezéjasmeni, grieziet mikstu
materialu, pieméram, smilSakmeni vai kiegelus.

Dimanta asmeni mitrai grieSanai

c BRTD|NAJUMSZ Vienmeér izmantojiet

asmens atloka izméru, kas ir noradits
izmantota asmens izméram. Nelietojiet
bojatus asmens atlokus.
Berze lietoSanas laika izraisa dimanta asmens
ieveérojamu uzkar$anu. Dimanta asmens parkar$ana
samazinas asmens nospriegojumu vai izraisis centralas
dalas plaisasanu.
Neaiztieciet dimanta asmeni, kamér tas nav atdzisis.

« Mitras grieSanas dimanta asmeni jalieto ar Gdeni, lai
grieSanas laika nodrosinatu asmens centralas dalas
un segmentu dzesés$anu. Mitras grieSanas dimanta
asmenus nedrikst izmantot, ja tie ir sausi.

* Mitras grieSanas dimanta asmenu lietoSana bez
Odens var izraisit to parkar$anu. Tas mazina
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darbibas efektivitati un rada asmens bojajumus un
droSibas apdraudéjumu.

Dimanta asmeni sausai grie$anai

* Izmantojot dimanta asmenus sausajai grieSanai, ir
nepiecieSams, lai ap griezéjasmeni tiktu nodrosinata
pietiekama gaisa plusma ta temperaturas
pazeminasanai. Tadé| sausajai grieSanai paredzétos
dimanta asmenus ieteicams izmantot tikai darbibai
ar partraukumiem. Péc darbibas dazu sekunzu
ilguma nepiecieSams laut dimanta asmenim griezties
brivi, neatrodoties griezuma. Tadé€jadi gaisa plisma
ap asmeni var pazeminat dimanta asmens
temperataru.

Dimanta asmens — prasibas

[ 4

'S 4

4 gy 4 gy

c BRTD|NAJUMSZ Parliecinieties, ka

dimanta segments (T1) ir plataks par asmeni
(T2). Tas nepiecieSams, lai novérstu
iekerSanos grieSanas atveré un atsitienu.

BRTD|NAJ UMS: Neizmantojiet

dimanta asmenus ar pozitiviem slipuma
lenkiem.

A

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet

dimanta asmenus, kur atstarpe starp
segmentiem ir lielaka neka 10 mm (A).

A

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet
dimanta asmenus ar asmenu biezumu, kas
parsniedz ieteicamo maksimumu, sk.
leteicamie griezéjasmens izméri [pp. 88.

BRIDINAJUMS: Noteiktas grieSanas
situacijas un nodilusi asmeni var izraisit
parmérigu nodilumu segmentu pusé.
Nomainiet asmeni, pirms tas ir pilnigi nodilis.

A
A

Zobainie asmeni

Q BRTD'NAJUMS Nekad nelietojiet

tadus zobainos asmenus ka koksnes
griezéjasmenus, apalos zobainos asmenus,
karbida cietkaus€juma asmenus u.t.t.
levérojami palielinas atsitiena risks, un pie
liela atruma uzgalis var tikt norauts un
aizsviests. Neuzmaniba var izraisit
nopietnas traumas vai par navi.

BRIDINAJUMS: vaidibas Noteikumi

paredz cita veida aizsardzibu asmeniem ar
karbida uzgali, kas nav pieejami
griezéjmasinam — 360 gradu aizsardziba.
Griez&jmasinam (Sim zagim) tiek lietoti
dimanta asmeni, tiem ir cita aizsardzibas
sistéma, kas nepasarga no apdraudé€juma,
ko rada asmeni koksnes grieSanai.
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Lietojot So griezéjmasinu ar asmeni ar karbida galu, tiek
parkapti darba droSibas noteikumi.

Sakara ar bistamibu un neatliekamiem apstakliem, kas
saisfiti ar ugunsdzésibas un glabsanas operacijam, ko
veic dazadi augsti kvalificéti valsts droSibas spéki,
droSibas specialisti (ugunsdzésibas dienests),
Husqvarna apzinas, ka noteiktas arkartas situacijas vini
var izmantot griezéjmasinu ar asmeniem, kam ir karbida
uzgalis, ta ka $adiem asmeniem piemit spéja sagriezt
daudz dazada veida $kér$lus un materialus, kas
neprasa laiku asmenu vai mehanisma ieslégsanai.
Izmantojot $o griezéjmasinu, noteikti nemiet véra, ka
atsitiena risks asmeniem ar karbida uzgali, ja tos
neizmanto pareizi, ir lielaks neka dimanta asmeniem.
Asmeni ar karbida uzgali var izsviest materiala gabalus.

So iemeslu dé| griezéjmasinu, kas aprikota ar karbida
uzgala asmeni, drikst izmantot vienigi augsti kvalificéti
sabiedriskas droSibas specialisti, kuri apzinas riskus,
kas saistiti ar ta lietoSanu un izmanto to tikai
neatliekamos apstak|os, kad ugunsdzésibas un
glabsanas operacijam citi lldzekli nav efektivi vai ir
neiedarbigi. Griezé€jmasinu, kas ir aprikota ar karbida
uzgalu asmeni, nekada gadijuma nedrikst izmantot, lai
zageétu koksni, ja ta nav glabsanas operacija.

Piedzinas varpstas un paplaksnu ar
atloku parbaude

HUSQVARNA paplaksnes ar atloku, kuru
diametrs ir vismaz 105 mm/4,1 collas.

BRTD'NAJ UMS: Nelietojiet bojatas,

nolietotas vai netiras paplaksnes ar atloku.
Izmantojiet tikai vienadu izméru paplaksnes
ar atloku. Izmantojot nepiemérotas
paplaksnes ar atloku, var rasties
griezéjasmens bojajumi vai tas var klut
valigs.

c |EVEROJ|ETZ Izmantojiet tikai

Nomainot griezéjasmeni, parbaudiet piedzinas asmeni
un paplaksnes ar atlokiem.

1. Parbaudiet, vai piedzinas varpstas vitnes nav
bojatas. Nomainiet bojatas dalas.

2. NodroSiniet, lai griezéjasmens un paplaksnu ar
atlokiem saskares zonas nebutu bojatas. Nomainiet
bojatas dalas.

3. NodroSiniet, lai paplaksnes ar atloku batu tiras un
atbilstoSu izméru.

4. NodroSiniet, lai paplaksnes ar atloku brivi kustétos
uz piedzinas varpstas.

Ass bukses parbaude

Ass bukses tiek lietotas, lai izstradajumu uzstaditu
griezéjasmens centra atveré. Sis izstradajums ir aprikots
ar viena to talak noraditajiem veidiem ass buksi.

« Ass bukse, kuru var apgriezt otradi un kura atbilst
20 mm/0,79 collu vai 25,4 mm/1 collas centra
atverei.

¢ 25,4 mm/1 collas ass bukse.

¢ Uzlimé uz asmens aizsarga ir noradits, kada ass
bukse ir uzstadita, ka art ir noradita izmantojamo
griezéjasmenu specifikacija.

Q”/ﬁ)

« NodroSiniet, lai griez&jasmens centra atveres izméri
atbilstu uzstaditajai ass buksei. Centra atveres
diametrs ir noradits griezéjasmens markejuma.

* Izmantojiet tikai HUSQVARNA razotas ass bukses.
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Griezéjasmens grie$anas virziena
parbaude

1. Skatiet bultinas uz aizmuguréjais siksnas aizsarga,
kas norada piedzinas varpstas grie§anas virzienu.

3. Novietojiet griez€jasmeni uz bukses (A) starp iekséjo
paplaksni ar atloku (B) un paplaksni ar atloku (C).
Grieziet paplaksni ar atloku, lldz ta turas uz varpstas.

2. Skatiet bultinu uz griezé€jasmens, kas norada
griez€jasmens grieSanas virzienu.

3. Parliecinieties, vai virziena bultinas uz
griezéjasmens un piedzinas varpstas ir pavérstas
viena virziena.

Griez€jasmens uzstadiSana

4. Priek$éja siksnas aizsarga atveré ievietojiet
instrumentu un grieziet griezéjasmeni, lidz varpsta
noblokéjas.

ol

BRlDlNAJUMS Montéjot So
izstradajumu, obligati izmantojiet
aizsargcimdus.

e BRTD|NAJUMSZ Parliecinieties, ka

dzingjs ir izslégts un apturéSanas slédzis
atrodas pozicija STOP.

1. Parbaudiet paplaksnes ar atloku un piedzinas
varpstu. Skatiet: Piedzipas varpstas un paplakspu ar
atloku parbaude Ipp. 74.

2. Atspiediet atpakal un turietSmartGuard ievilkta
pozicija.

5. Pievelciet griez€jasmens skrivi ar griezes momentu
25 Nm/18,5 marc. uz pédu apméra.

Piezime: $i darbiba attiecas tikai uz K 7000
SmartGuard.

GrieSanas galvas apvérSana

BRIDINAJUMS: Grieziet ar otradi

apveérstu grieSanas galvu tikai tad, ja

standarta procedura nav iesp&jama.
Sim izstradajumam ir apvérsama griedanas galva, kas
lauj veikt grieSanu pie sienas vai zemes limeni. Grieziet
ar otradi apvérstu grieSanas galvu tikai tad, ja standarta
procedira nav iespé€jama. Ja grieSanas galva ir
apveérsta, atsitiena gadijuma ir gratak vadit So
izstradajumu. Attalums starp griez€jasmeni un

izstradajuma centru ir lielaks, tapéc rokturis nav
savietots ar griezéjasmeni. Tas negativi ietekmé
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izstradajuma lldzsvaru un apgratina $i izstradajuma
turéSanu, ja griezéjasmens tiek iespiests vai iesprist
atsitiena zona. Skatiet: Afsitiena zona lpp. 77.

6. Pagrieziet gultna korpusu pretéja virziena un

uzlieciet atpakal atduri.

BRIDINAJUMS: Parbaudiet, vai

motors ir izslégts un kontaktdaksa ir
atvienota.

izstradajumu, obligati izmantojiet
aizsargcimdus.

ﬁ BRIDINAJUMS: Montgjot %o

1. Nonemiet griez€jasmeni, skatiet Griezéjasmens
uzstadisana lpp. 75.

2. Lai atspriegotu siksnu, atskrivéjiet valigak abas
skraves un regulétaju.

pusé.

3.

4. No asmens aizsarga atvienojiet tdens $|utenes
nipeli, Gdens $|ateni un rokturi. Nonemiet atduri.

5. Nonemiet siksnu no spoles.

8. Nostiepiet dzensiksnu. Skatiet: Piedzipas siksnas

spriegojuma regulésana lpp. 85.

9. Asmens aizsarga virspusé pievienojiet idens

$latenes nipeli un dens $lateni.
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LietoSana

levads
BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta
lietoSanas izlasiet un izprotiet dro$ibas
noradijumus.

Atsitiens

BRIDINAJUMS: Atsitieni ir peksni un
var bt |oti spécigi. Jaudas griezéjs rotacijas
kustiba var tikt pamests uz augsu un atpakal
uz lietotaja pusi, kas var radit nopietnas vai
pat letalas traumas. Pirms sakat lietot
izstradajumu, ir svarigi saprast, kas rada
atsitienu un ka no ta izvairities.

A

Atsitiens ir peék$na augSupejo$a mehaniska kustiba, kas
var rasties, ja asmens ir iekéries vai apturéts atsitiena
zona. Lielaka dala atsitienu ir mazi un rada nelielus
draudus. Tacu atsitiens var bt loti spécigs un rotacijas
kustiba jaudas griezéjierici var izmest uz augsu un
atpakal virziena uz lietotaju, kas var radit nopietnas vai
pat letalas traumas.

Pretspéks

Grie$anas laika vienmér rodas pretspéks. Spéks atvelk
izstradajumu asmens rotacijai pretéja virziena.
Lielakoties Sis speks ir nenozimigs. Ja asmens ir
iespiests vai iesprudis, pretspéks var but tik stiprs, ka jus
varat zaudét kontroli par spéka zagi.

4 =

Nekada gadijuma neparvietojiet izstradajumu, kad
grieSanas aprikojums griezas. Ziroskopiska inerce var
traucét paredzétajai kustibai.

Atsitiena zona

Nekad negrieziet asmens atsitiena zona. Ja asmens ir
iekéries vai apstajies atsitiena zona, pretspéks spiedis
griezéjmasinu rotacijas kustiba uz augsu un atpakal,

virziena uz lietotaju, kas var radit nopietnus vai pat
navigus ievainojumus.

Rotacijas atsitiens

Rotacijas atsitiens notiek, ja griez&€jasmenim nav briva
kusfiba atsitiena zona.

Atsitiens uz augsu

Ja atsitiena zonu izmanto grieSanai, tad grieSanas laika
pretspéks liek asmenim virzities uz augsSu. Neizmantojiet
atsitiena zonu. Lai izvairitos no atsitiena, izmantojiet
asmens apakséjo kvadrantu.
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lestrégSanas atsitiens

lestrégSana ir tad, kad griez€js aizveras un saspiez
asmeni. Ja asmens ir iekéries vai apstajies, pretspéks
var bt tik stiprs, ka jus varat zaudét par jaudas
griezeéjierici.

Ja asmens ir iekéries vai apstajies atsitiena zona,
pretspéks spiedis griezéjmasinu rotacijas kustiba uz
augsu un atpakal, virziena uz lietotaju, kas var radit
nopietnus vai pat navigus ievainojumus. Uzmanieties no
darba materiala iesp&jamas izkusté$anas. Ja darba
materials nav pareizi atbalstits un grieSanas laika
kustas, tas var iespiest asmeni un radit atsitienu.

Caurulu grieSana

Griezot caurules, esiet ipasi piesardzigi. Ja caurule nav
kartigi atbalstita un griezums netiek turéts atverts visa
griesanas laika, asmens var tikt iespiests. Ipasi
uzmanieties, griezot cauruli ar paplasinatu galu vai
cauruli tran$eja, kas, ja nav pareizi atbalstita, var
ieliekties un iespiest asmeni.

Ja caurule tiek ieliekta un aizvérta griezuma vieta,
asmens tiek iespiests atsitiena zona un var notikt spécigi
atsitieni. Ja caurule ir atbalsfita pareizi, caurules gals
parvietojas uz leju, griezuma vieta atveras, un
iespieSana nenotiek.

Nostipriniet cauruli, lai ta grieSanas laika neizkustétos.
NodroSiniet, lai griezums atveras, lai nepielautu asmens
iespieSanu.

/

GrieSana mazakas caurulés

BRIDINAJUMS: Ja asmens tiek
iespiests atsitiena zona, notiks spécigs
atsitiens.
Ja caurule ir mazaka par izstradajuma maksimalo
grieSanas dzilumu, grieSanas darbibu var veikt viena
panémiena: no augsas uz leju.

« Pargrieziet cauruli no aug$as lidz apaksai.

GrieSana lielakas caurules

BRIDINAJUMS: Ja asmens tiek
iespiests atsitiena zona, tas radis spécigu
atsitienu.
Ja caurule ir lielaka par izstradajuma maksimalo
grieSanas dzilumu un to nevar sarullét, grieSana
jasadala piecas darbibas.

« Sadaliet cauruli piecas dalas. Atziméjiet Sis dalas un
grieSanas [iniju. legrieziet seklu vadrievu ap cauruli.

N\t

=

* Nogrieziet Sis dalas piecas darbibas grieSanas
virziena, ko norada bultinas katra darbiba.

WK

#=
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Veiciet galigo atdalo$o griezumu no caurules
augsdalas, velkot atpakal, neizmantojot asmens
aug$éjo kvadrantu. Noregul€jiet asmens aizsargu
lldz galam uz priek$u, lai nodros$inatu maksimalu
aizsardzibu.

BRTD|NAJUMSZ Ja caurule ir

pareizi atbalstita, ta nedrikst iespiest
asmeni, atdalot cauruli 5. sadala. Tomér
esiet piesardzigi, ja galigas atdaliSanas
laika asmens tiek iespiests. Ja asmens
tiek iespiests apaksdala, izstradajums
var tikt atvilkts no operatora nevis rodas
rotéjoSs atsitiens.

Atsitiena noverSana

BRTD'NAJUMS Izvairieties no

situacijam, kad pastav atsitiena risks.
Lietojot spéka zagi, ievérojiet piesardzibu un
nodroSiniet, lai asmens nekad netiktu
iespiests atsitiena zona.

BRTD|NAJUMSZ Esiet uzmanigs, ja

ievietojat asmeni eso$a griezuma vieta.

BRTD|NAJUMS! Nodrosiniet, ka

apstrades materials nevar izkustéties
grieSanas laika.

> BB B

BRIDINAJUMS: Vienigi jus pats un
pareiza darba tehnika var novérst atsitienus
un ar tiem saistito risku.

Vienmér atbalstiet darba virsmu, lai griezums griezot
batu valéjs. Ja griezums ir valéjs, nav atsitiena. Ja
griezums aizveras un saspiez asmeni, pastav
atsitiena risks.

\T/
1 | ]

A NL A A

Darbibas, kas javeic pirms
izstradajuma iedarbinasanas

Uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un
parliecinieties, vai izprotat instrukcijas.

Veiciet ikdienas apkopi. Skatiet Apkopes grafiks [pp.
84.

Parbaudiet, vai baroSanas bloks ir pievienots
iezemétai stravas kontaktligzdai.

Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst tam, kas
noradits uz izstradajuma datu plaksnites.
Parliecinieties, vai darba zona atrodas tikai
piedero$as personas.

Parliecinieties, ka esat dro$a un stabila pozicija
darbibas laika.

Noteikti izmantojiet baroSanas bloku ar RCD. Skatiet
baro$anas bloka lietotaja rokasgramatu.

Parbaudiet, vai Gdens savienotajs ir pievienots
Gdens padevei. Skatiet Udens pievada pieslégums
lpp. 82.
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Puteklu apjoma samazinasana
darbibas laika

Sim izstradajumam ir mitras grieSanas komplekts, lai
samazinatu kaitigu puteklu nonak$anu gaisa darbibas
laika. Mitras grieSanas komplektam ir mazs tdens
patérins.

Kad vien iespéjams, izmantojiet mitrajai grieSanai
paredzétos griez€jasmenus ar tdens dzeséSanu.
Skatiet Seit: Dimanta asmeni mitrai griesanar [pp. 72.
Noreguléjiet Gdens spiedienu ar ventili. Atbilstosa
plisma at$kiras atkariba no uzdevuma veida.
Parliecinieties, vai tdens spiediens ir pareizs. Skatiet
Seit: Tehniskie dati [pp. 87. Ja Udens $lutene tiek
norauta ar spiediena spéku, piegadatais Udens
spiediens ir parak augsts.

Pamata darba tehnika

BRTD'NAJ UMS: Nevelciet 0

izstradajumu uz vienu pusi. Tas var traucét
brivai griez€jasmens kustibai.
Griez€jasmens var saluzt un traumét
lietotaju vai citas personas.

Motora darbibas laika turieties dro$a attaluma no
griezéjasmens. Neméginiet apstadinat rotgjosu
asmeni ar kadu kermena dalu. Pieskar§anas
rotéjoSam asmenim pat tad, kad motors ir izslégts,
var izraisit nopietnas traumas vai navi.
Parliecinieties, vai darba zona atrodas tikai
piedero$as personas.

Péc spéka spruda atlaiSanas griezéjasmens kadu
laiku turpina griezties. Pirms &1 izstradajuma
parvietoSanas vai nolik§anas ir janodrosina, lai
griez€jasmens bitu apstajies. Ja ir nepiecieSams atri
apturét griezéjasmeni, laujiet tam viegli saskarties ar
cietu virsmu.

Neparvietojiet izstradajumu, kamér darbojas ta
motors.

Turiet izstradajumu ar abam rokam. Turiet So
izstradajumu ciesi satvertu, ar pirkstiem pilniba
aptverot izolétos plastmasas rokturus. Ar labo roku
jatur aizmuguréjais rokturis, bet ar kreiso roku —
priek$é&jais rokturis. Visiem operatoriem jaizmanto
§ads turéSanas veids. Spéka zagi nedrikst darbinat,
turot ar tikai vienu roku.

BRTD|NAJ UMS: Neveiciet slipésanu

ar griezé€jasmens saniem. Griezé€jasmens
var salUzt un traumeét lietotaju vai citas
personas. Izmantojiet tikai griezéjmalu.

BRTD|NAJ UMS: Parbaudiet, vai

griezéjasmens ir pareizi uzstadits un tam
nav bojajumu.

BRTD|NAJ UMS: Pirms turpinat

grieSanu jau esos$a, ar atSkirigu asmeni
izveidota griezuma, parbaudiet, vai
griezuma sprauga nav Sauraka par
asmeni — $§ada gadijuma iesp&jama
asmens iestrégSana grieSanas sprauga un
atsitiens.

Parbaudiet, vai atrodaties drosiba un griez€jasmens
kustas brivi.

Staviet paraléli griez€jasmenim. Nestaviet tiesi aiz
ta. Ja notiks atsitiens, zagis parvietosies
griezéjasmens plakné.

A
A
A
A
A

BRIDINAJUMS: Griezot metalu, var
rasties dzirksteles, kas var izraisit
aizdegSanos. Nelietojiet izstradajumu
uzliesmojoSu vielu vai gazu tuvuma.

Sis izstradajums ir paredzéts grie$anai ar dimanta
asmeniem, kas tiek izmantoti ar rokas turamiem
instrumentiem ar lielu grieSanas atrumu.
Izstradajumu nedrikst lietot kopa ar citu veidu
asmeniem un jebkura cita veida grieSanai.
Parbaudiet, vai tiks izmantots griezamajam
materialam atbilsto$s griez€jasmens. Noradijumi ir
atrodami sadala Griezéjasmeni lpp. 71.

Negrieziet azbesta materialus.

Neatstajiet izstradajumu bez uzraudzibas, kad
darbojas ta motors. Pirms atstajat izstradajumu,
apturiet ta motoru un parliecinieties, vai nepastav
nejausas iedarbinasanas risks.

Izmantojiet asmens aizsarga reguléSanas rokturi, lai
aizsarga aizmuguréjo dalu noregulétu viena limeni ar
griezamo virsmu. Aizsargs uztver grieSanas procesa
radu8as $lakatas un dzirksteles un novirza tas prom
no operatora. GrieSanas aprikojuma aizsargiem
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obligati jabut uzstaditiem izstradajuma darbibas
laika.

» Nekada gadijuma neizmantojiet grieSanai asmens
atsitiena zonu. Noradijumi ir atrodami sadala
Alsitiena zona lpp. 77.

- %o izstradajumu nedrikst darbinat, kameér darba zona
nav atbrivota un jusu kajas un kermenis neatrodas
stabila pozicija.

« Nezaggjiet objektus, kuri atrodas augstak par plecu
Mniju.

« Neveiciet grieSanu, stavot uz kapném. Ja grieSanu
nepiecieSams veikt augstak par pleciem, izmantojiet
platformu vai sastatnes. Nesniedzieties parak talu.

* Vadiet izstradajumu lejup viena iment ar asmeni.
Spiediens no saniem var izraisit asmens bojajumus
un ir |oti bistams.

» Virziet asmeni Iénam uz priek§u un atpakal, lai
nodros$inatu mazu kontaktvirsmu starp disku un
griezamo materialu. Tadéjadi tiek nodroSinata
asmens temperatiiras pazeminasana un efektiva
grieSana.

— ~
N

&
-

« Staviet erta attaluma no apstradajumama objekta

« Parbaudiet, vai griezé€jasmens var brivi kustéties,
kad tiek iedarbinats motors.

« Rapigi lietojiet griez€jasmeni ar lielu grieSanas
atrumu (pilnu jaudu). Uzturiet pilnu atrumu, idz
grieSana tiek pabeigta.

« Laujiet izstradajumam paveikt darbu. Nespiediet
griezéjasmeni.

Galvenie darba panémien ar K 7000
SmartGuard

BRTD|NAJUMSZ SmartGuard funkcija
ir izslégta, ja SmartGuard ir atvilkts manuali.
SmartGuard nodro$ina lielaku asmens aizsegu. Tas

Atvelciet SmartGuard manuali tikai tad, ja

tas ir nepiecieSams un nav atsitiena riska.
samazina iespéju pieskarties asmenim atsitiena
gadijuma.

* SmartGuard varat atvilkt manuali, izmantojot
SmartGuard rokturi.

»  Turiet SmartGuard rokturi ar kreisas rokas pirkstu, ar
paréjiem pirkstiem vienlaikus turot priek§€jo rokturi.
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1. Pievienojiet tidens $lateni Gdens padevei. Lai
noskaidrotu, kada ir mazaka atlauta Gdens plisma,
skatiet Seit: Tehniskie dati jpp. 87.

Piezime: Izstradajuma $|itenes savienojumam ir
filtrs.

RCD parbaude, 3. posms

2. Lai atvértu Gdens varstu, nospiediet spéka spruda

1. ledarbiniet izstradajumu, skatiet /zstradajuma blok&taju.
ledarbinasana lpp. 83. -

2. Skatieties parbaudes atverés un spiediet RCD testa ,
pogu.

3. Darbibas laika reguléjiet Gdens plismu ar Tkski.

3. Parliecinieties, ka RCD kustas un ka tas atvieno
izstradajumu no baro$anas avota.

4. Pagrieziet RSD atiestatiSanas slédzi, lai atiestatitu
RSD.

Udens pievada pieslégums

c |EVEROJ IET: Lietojot izstradajumu, Sausa grieéana

vienmér izmantojiet Gdeni. Udens samazina

izstradajuma temperatiru pat sausas =
grieSanas laika. c IEVEROJIET: sausas grieSanas

dimanta asmenus ieteicams izmantot tikai ar
IEVEROJIET: Izmantojiet atbilstoSu
tdens spiedienu, lai grieSanas laika dzesétu

partraukumiem.
dimanta asmeni un ta segmentus. Mitras Q IEVEROJIET: Lai samazinatu asmens

grieSanas dimanta asmenus nedrikst temperatiru, vienmér nodroSiniet pietiekamu
izmantot, ja tie ir sausi. gaisa plusmu ap griez&jasmeni.
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1. Lai noregulétu tdens plismas virzienu, pagrieziet
pogu par 180°.

Udens plist pa izplades $lateni.

Izstradajuma iedarbinaSana

1. Ar labo roku turiet aizmuguré&jo rokturi.

Izstradajuma indikatori

2. Nospiediet speka spruda blokétaju un pavelciet
spéka spradu.

3. Laujiet izstradajumam darboties tuksgaita
30 sekundes.

Izstradajuma izslégSana

BRTD'NAJUMS Péc tam, kad motors
ir izslégts, griezé€jasmens kadu laiku turpina

griezties. Parliecinieties, vai griez€jasmens
var brivi griezties, lidz tas pilniba apstajas.
Ja ir nepiecieSams atri apturét
griezéjasmeni, |aujiet tam viegli saskarties ar
cietu virsmu. Pastav smagu traumu gasanas
risks.

Motora darbibu var apturét divéjadi.

» Lai apturétu motoru, atlaidiet speéka spradu.

» Uz baro$anas bloka nospiediet iekartas apturésanas
pogu. Skatiet baro$anas bloka lietotaja
rokasgramatu.

Stavoklis Célonis Darbiba
Mirgo 1 zala lampina. | Izstradajums ir pievienots baroSanas blokam un gatavs Neattiecas
darbam.
Darbibas laika jauda ir mazaka neka 70% no maksima-
|as iespéjamas jaudas.
Mirgo 2 zalas lampi- | Darbibas laika jauda ir 70-90% no maksimalas iespéja- | Neattiecas
nas. mas jaudas.
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Stavoklis

Célonis

Darbiba

Mirgo 3 zalas lampi-
nas.

Ir sasniegts optimalais grieSanas atrums.

Darbibas laika jauda ir 90% no maksimalas iespéjamas

jaudas.

Neattiecas

Mirgo 3 zalas un
1 dzeltena lampina.

Samazinas jauda.

Samaziniet slodzi.

Mirgo 3 zalas, 1 dzel-
tena un 1 sarkana
lampina.

Izstradajums ir parak karsts.

Lai pazeminatu temperatiru, sa-
maziniet slodzi vai palieliniet
tdens plasmu.

Mirgo visas statusa
indikacijas lampinas.

Izstradajums ir parak karsts.

Lai pazeminatu temperatiru, sa-
maziniet slodzi vai palieliniet
udens plismu.

Samazinata jauda.

Lai pazeminatu temperaturu, pa-
lieliniet Gdens vai gaisa plismu.

Sistéma tiek automatiski atslégta.

Novietojiet baroSanas bloku vie-
ta, kur ir zema temperatira.

Nomainiet gaisa filtru.

Apkope

levads

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms kédes zaga

apkopes veikSanas izlasiet un izprotiet
sadalu par droSibas pasakumiem.

Lai veiktu visus izstradajuma apkopes un remonta
darbus, ir nepiecieSama pasa apmaciba. Més
nodrosinam profesionala remonta un apkopes
pieejamibu. Ja jusu izplatitajs nav servisa parstavis,

Vérsieties pie vina, lai iegltu informaciju par tuvako
servisa parstavi.

Lai iegadatos rezerves dalas, sazinieties ar
HUSQVARNA izplatitaju vai servisa parstavi.

Apkopes grafiks

Apkopes grafika ir noradita $im produktam
nepiecieSama tehniska apkope. Intervalus aprékina
atbilstosi produkta ikdienas lieto$anai.

Katru nedélu vai ik péc

Katru dienu 40 stundam Reizi ménest
TiriSana Aréja firisana
Visparéja parbaude Vibraciju slapésanas sisté-
ma*
Udens piegades sistéma Piedzinas siksna
Darbibas parbaude Droseles blokators*

Asmens aizsargs un SmartGuard*

Griezéjasmens**

Dzenosais skrie-
melis

* Skatiet /zstradgjuma drosibas ferices Ipp. 68.

** Skatiet Griezéjasmens uzstadisana lpp. 75.
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Aréja firiana

BRTD|NAJ UMS: Nemazgajiet ierici ar

augstspiediena mazgataju.

A

* Péc katras lietoSanas dienas noskalojiet 8T
izstradajuma arieni ar siltu Gdeni. Ja nepiecieSams,
lietojiet suku.

Visparéjas parbaudes veikSana

« Parliecinieties, vai uzgriezni un skraves uz
izstradajuma ir ciesi pievilkti.

« Parbaudiet, vai produkta kabeli nav novietoti ta, ka
tie var tikt bojati.

« Parbaudiet, nav bojatas elektriskas dalas. Nelietojiet
izstradajumu, ja ta elektriskas dalas ir bojatas.

Piedzinas siksnas spriegojuma reguléSana

Piedzinas siksnas spriegojums ir pareizs, ja reguléSanas

uzgrieznis atrodas prefl markéjumam uz piedzinas
siksnas parsega.

Pievelciet jauno piedzinas siksnu péc tam, kad
izstradajums ir darbojies 1 stundu.

1. Atlaidiet divas skriives, ar kuram grieSanas galva ir
piestiprinata izstradajumam.

2. Skruvéjiet reguléSanas skrives, lidz reguléSanas
uzgrieznis atrodas prefl markéjumam uz piedzinas
siksnas parsega.

3. lzmantojot kombinéto atslégu, pievelciet abas
skriives, ar kuram grieSanas galva ir piestiprinata
izstradajumam.

Dzensikshas nomaina

1. Lai nonemtu griez€jasmeni, pagrieziet
griez€jasmens skrivi pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam, izmantojot uzgrieznu atslégu.

2. Lai atspriegotu siksnu, atskruvéjiet valigak abas
skrdves un reguléSanas skrivi.
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3. Iznemiet abas skriives un nonemiet siksnas
aizsargu.

Piezime: Griesanas galvu var nonemt no
izstradajuma.

5. Atlaidiet valigak abas skrives, ar kuram pieskravéts
siksnas aizsargs.

Nonemiet aizmuguréjo siksnas aizsargu.
7. Nomainiet dzensiksnu.

8. Salieciet atpakal, veicot darbibas pretéja seciba.
Informaciju par griez€jasmens uzstadiSanu skatiet
Seit Griezéjasmens uzstadisana lpp. 75.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Parvadasana un uzglabasana

* Transporté$anas laika droSi nostipriniet
izstradajumu, lai novérstu bojajumu un negadijumu
rasanos.

* Pirms $a izstradajuma transportéSanas vai
uzglabasanas nonemiet griezéjasmeni.

* Glabajiet izstradajumu norobezota vieta, lai liegtu
piekluvi bérniem vai personam, kuram tas nav
atlauts.

+ Griezéjasmeni jauzglaba sausa un nesasalstos$a
vieta.

* Atvienojiet izstradajumu no baro$anas avota.

* Pirms montazas parbaudiet visus jaunos un lietotos
asmenus, vai nav konstatéjami transporté$anas un
uzglabasanas laika radusies bojajumi.

UtilizéSana
Simboli uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka no §t
produkta nedrikst atbrivoties ka no sadzives

atkritumiem. Tas ir janodod atbilsto$a elektrisko un
elektronisko iericu parstrades uznémuma.

NodroSinot, ka Sis izstradajums tiek pareizi parstradats,
varat palidzét novérst iespéjamo negativo ietekmi uz vidi
un cilvékiem. Pretéja gadijuma tiek veikta nepareiza 1
izstradajuma utilizéSana. Lai uzzinatu vairak par 1
izstradajuma utilizaciju, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,

atkritumu parstrades uznémumu vai veikalu, kura
iegadajaties So izstradajumu.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati

Motors

Elektromotors

HF (augstfrekvence)

3 fazes, motora jauda, maks. kW 55

1 faze, motora jauda, maks. kW 3

1 faze, V 120-240
Svars

K 7000 bez griezé€jasmens un kabeliem, marcinas/kg 21,6/9,8

K 7000 SmartGuard bez griezéjasmens un kabeliem, 23,8/10,8
marcinas/kg

K 7000 kabelu iepakojums, marcinas/kg 4,2/1,9
Varpsta, izejas varpsta

Maks. apgriezienu skaits, apgr./min 4300

Maks. periférais atrums, pédas/min vai m/s 18000 vai 90
Udens dzesé$ana

Asmens dens dzeséSana Ja
leteicamais Udens spiediens, PSI/bari 7-116/0,5-8

Min. ieteicama Gdens plisma, I/min, kv./min

0,5 ar Gdens temperataru 15 °C, 0,5 ar tdens temperata-
ru59 F

Savienojuma pievienoSana

Tips Gardena

Trok3na izplade '

Skanas jaudas limenis, izméritais dB (A) | 104
Skanas limeni?

Skanas spiediena limenis pie operatora auss, dB(A) | 93
Ekvivalenti vibracijas fmeni, apyeq®

Priek$@jais rokturis, m/s2 18
Aizmuguréjais rokturis, m/s2 1.6

par trok$na jaudas limeni piemit 3 dB(A) neprecizitate.

ni piemit 3 dB(A) neprecizitate.

1. AtbilstoSi standartam EN 60745-2-22 trokSna emisija vidé tiek mérita ka skanas jauda (Lya). lesniegtajiem datiem

2. Trok$na spiediena limenis atbilstosi standartam EN 60745-2-22. lesniegtajiem datiem par trok$na spiediena lime-

3. Ekvivalentais vibraciju lmenis saskana ar standartu EN 60745-2-22 tiek aprékinats ka laika spridi svérti kopigie
vibracijas imeni. lesniegtajiem datiem par vibracijas imeni piemit neprecizitate 1,5 m/s2.
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leteicamie griezéjasmens izméri

Maks. griezéja- - Asmens atruma | Asmens atruma | Asmens centra Maks. griezéja-
) Maks. grieSanas o o . .
smens diametrs, dzijums nominala vértiba, | nominala vértiba, | atveres diametrs, | smens biezums,
collas/mm apgr./min pédas/min vai collas/mm collas/mm
collas/mm
m/s
16/400 6/155 4775 19600 vai 100 | %7920 vai 0.2/5
1/25,4
88
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr. +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka Sis

izstradajums:

Apraksts Parvietojama grieSanas ierice

Zimols HUSQVARNA

Tips/modelis K 7000, K 7000 SmartGuard

Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2021 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst $adam ES direktivam

un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EC “par iekartam”

2014/30/EC “par elektromagnétisko savietojamibu”
2011/65/EU “par bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu”

EN ISO 12100:2010, EN 60745-1:2009, EN
60745-2-22:2011/A11:2013, EN 61000-3-2:2014, EN

61000-3-3:2013, EN 55014-1:2017,

EN IEC 63000:2018
Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

EN 55014-2:2015,

Izpétes un izstrades nodalas vaditajs, Betona

zagésanas un urbsanas aprikojums

Husqgvarna AB, Celtniecibas dala

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

C€
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CopepxaHue

BBEAEGHUE. ...ttt 90 TeXHNYECKOE OBCIYKMUBAHUE. ......c..eveeereriiieeneenreaieenees 116

BE30MACHOCTb. ... 93 TpaHCMopTMPOBKa, XpPaHEHNE U YTUNNU3ALMS.............. 118

[07oTo) o)< TSP 102 TEXHNYECKNE AAHHDBIC. .......eveeeeeeeeeeeerieeeeeieeeeeeteeeeennens 119

OKCMYATALMS. ...t 107 [eknapaumst 0 COOTBETCTBUM. .......ccveerveeerveenreeereeneens 121
BesepneHne

OnucaHue nsgenuvs

HUSQVARNA K 7000 n K 7000 SmartGuard
npeAcTaBnsoT coBO dnekTpuyeckue noptTaTuBHble
pyyHble pe3uuku. Ans paboTbl U3aenve noakmnio4aeTcs K
COOTBETCTBYHOLLIEV CUIMOBOW CTaHLMMU.

HasHauyeHue

M3penve ncnonb3yeTtcs AnNs pe3ku TBepAbIX
MaTepuanoB, Takux kak 6eToH, kameHHast knagka,
KaMeHb 1 cTanb. 3anpeLlaeTcs Ucnonb3oBaTh n3genue
Ansa Apyrux BupgoB pabot. Magenne gomkHo

0630p nsgenusa K 7000

UCMOSb30BATLCS TOMBKO OMbITHBIMU
npogeccroHasnbHbIMY onepaTopamu.

Mbl NOCTOSIHHO COBEPLLUEHCTBYEM CBOIO MPOAYKLIMIO C
Lienbio NOBbICUTL BaLly 6e3onacHoCTb 1
ahhekTMBHOCTb BO BpeMsl paboTbl. [Ans nonyyeHus
6onee nogpobHon MHdopmaLum obpaTnTech k CBOEMY
Aunepy rno obcnyxvBaHuio.

I'Ipmmeanme: Okcnnyatauus 4aHHOro n3aenus
MOXeT 6bITb OrpaHuyeHa rocyAapCTBEHHLIM/MECTHBIM
3aKOHOAATENbCTBOM.

3agHsis pykosiTka

BblkntoyaTens nogauu Bofbl

3alUMTHBIN KOXYX AnUcka

Pyyka perynmpoBku 3aLuMTHOrO KoXxyxa aucka
PexyLumii auck (He BXoaWT B KOMMNIEKT)

o N =

6. Hakneiika pexyLiero o6opyaoBaHus
7. TMepepHss pykosTka

8. [ucnnei

9. KnanaH perynupoBku notoka Bofpl
10. Ctonop nepekntovyatens
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11. MNepekntovatens

12. NHcpopmaumoHHas Hakneika

13. ®naHed, WNUHAENb 1 NOCaAoYHas BTYyKa
14. HaTtskuTtenb peMHs

15. MNepenHnin 3aLLMTHBIN KOXYX PEMHS

16. 3a4HNI 3aLLMTHBIN KOXYX PEMHS

17. MacnopTHasa Tabnuyka

18. BnyckHow naTpy60ok ¢ hunbTpom

19. Pasbem Ansi NogKnioYeHNs CUNOBOI CTaHLUK

O630p nsgenus K 7000 SmartGuard

20.

21.

22.
23.

24,

BbinyckHol WTyLep nogayv BoAbl (BO3BPaTHbI
LUNaHr)

BbicokoyacTtoTHas cunosasi ctaHumst HUSQVARNA
(TpebyeTcs, He BXOAMT B KOMMMNEKT)
KoMBUHUPOBaHHBIN Koy

Btynka, Tabnuuka v WTyuep NoAKNIoYeHns
BOZSIHOTO LUNaHra

PykoBoACTBO Mo akcnnyartaumm

. 3agHss pykosiTka
BelknouaTtens nogayv Boabl
MepenHsist pykosiTka
3aLUMTHBI KOXYX Aucka
Pyuka perynupoBku 3aluTHOro Koxyxa anucka
Pyuka SmartGuard
SmartGuard
Hakneiika pexyLiero obopyaoBaHus
Oucnnen
. KnanaH perynupoBku notoka BoAbl
11. Ctonop nepekniovartens
12. Mepekntoyartenb
13. iHcbopmaLmoHHas Haknewika
14. ®naHeu, WNMHAENb 1 NocagoyHas BTyrka
15. Pexxywuin guck (He BXOAUT B KOMMMNEKT)
16. HaTtsbkutenb peMHsi

O NGOk ON =

= ©
o -

17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

24.
25.

26.

lMepeaHWn 3aLWUTHBINA KOXYX PEMHS
3agHWI 3aWUTHBIV KOXYX PEMHSI
MacnopTHas Tabnuuka

BnyckHoli naTpy6ok ¢ dunbTpom

BbinyckHol WTyLep nogayv BoAbl (BO3BPaTHbIA
LUnaHr)

Pasbem ons nogkntoyeHns cunoBom CTaHLum

BbicokoyacTtoTHas cunosasi ctaHumss HUSQVARNA
(TpebyeTcs, He BXOOAUT B KOMMIEKT)

KoMGUHMPOBaHHBIW KoY

Bryrnka, Tabnuyka 1 WTyLep NOAKMoYeHUs
BOASIHOTO LUNaHra

PykoBOACTBO MO 3KCMyaTaumm
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YcnoBHble 0603HAYEHUS HA U3aenum

NMPEOYNPEXOEHWE: N3penvue moxeT
NpeACTaBnsaTb ONAacHOCTb U CTaTb
NPUYKHOW TSXKENOW TpaBMbl UM CMEPTU
onepaTopa WUnu oKpy>xatLLyXx.
CobniopariTe 0OCTOPOXHOCTbL M NpaBuna
aKcnnyaTauum usgenus.

Mepen Hauanom paboTsl C U3genvem
BHUMATENbHO NPOYUTaITE PYKOBOACTBO
o akcnnyaTaummu v ybeaurech, 4to
NoHUMaeTe NpUBEAEHHbIE 30eCh
VHCTPYKLMM.

YN
o

geg

A\

Mcnonb3yiiTe pekoMeHA0BaHHbIV
3aLLUMTHBIV LUNeM, CPeACTBa 3aLUmThl
OpraHoB cryxa, 3peHust 1 abixaHusi. Cm.
pasgen Cpescrsa uHANBUAYarbHON
3awyntbl Ha cTp. 98.

Mpw peske obpasyeTcs nbinb. Mpu
BAbIXaHWUM Mbiflb MOXET HAHECTU Bpea
Ballemy 340poBblo. [MonbayliTech
0f06pEHHbIMK CpeacTBamm 3aLuTbl
opraHoB AblxaHusi. Bceraa
obecneumnBaiite Hagnexatlyo
BEHTUNSLMIO.

Mckpbl OT pexyLuero gucka MoryTt
NpVBECTM K BO3ropaHuio Tonnuea,
AepeBa, ofexabl, Cyxoi Tpasbl Unu
[ApYryx NerkoBocnnaMeHsItoLLMXCS
mMaTepuanos.

MPEAQYMPEXOEHWE! BHesanHbIn
peskuii 0bpaTHbIA yaap MOXeT NPUYNHUTL
onacHble TpaBMebl. MNpexae yem
npucTynuTL k paboTe, BHUMATENbHO
npouuTaiite HcTpykumu. Cm. pasgen
Ob6parHbivi yaap Ha ctp. 107.

Y6eamrtech, 4To Ha PeXyLLEM AncKe
OTCYTCTBYIOT TPELMHBI UK Apyrue
MOBPEXAEHMS.

3anpeLyaeTcs UCNonb30BaTh ANUCKMU, He
npeaHasHayeHHble Ans paboTel Ha 3TOM
VHCTPYMEHTE, BKIHoYast AUCKU AN1s
LIMPKYNSAPHOW NWSbI.

[JanHoe usnenve otseyaeT TpeboBaHUAM
COOTBETCTBYIOWMX AnpekTus EC.

C€

OB6o3HaueHus, kacaloLLMecs oxpaHbl
okpyxatoLueli cpeabl. [laHHoe usgenve u
€ro ynakoBka He MoryT 6bITb
YTUNWU3NPOBaHbI B Ka4eCTBE BbITOBbIX
oTxonoB. M3penve HeobxoanMmo
nepeaath B MyHKT nepepaboTku
3MIEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOIO
obopyaoBaHus.

I'IpwmeanMe: [pyrve cumBonbl/Hakneikn Ha
U3AEnNUM OTHOCATCS K CrieumarnbHbiM TpeGoBaHUsaM
cepTUmMKaLmMn Ha ONPEAEneHHbIX PbIHKaX.

Haknerika pexyLiero o6opynoBaHus

[nameTp pexyLuero gucka

Makc. YactoTa BpalleHust BbIXOAHOro Bana
Makc. TonwumHa pexyLiero avcka
HanpasneHwe BpallueHus

Pasmep nocagoy4Hom BTYnKku

ok 0N~

MacnopTHas Ta6nnuka

Husqgvarna K7000 A

HID 970449601 4NE
2019 472000402
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN
5500W 4300rpm 216" /400mm
Made in Sweden )

Ctpoka 1: Mapka, Mogenb

Ctpoka 2: VipeHTudukatop usgenus

Ctpoka 3: Mo nponsBoacTBa, CepuiiHbIi HoMep
Crpoka 4: NMponsBognTenb

Ctpoka 5: Agpec nsrotoButens

CTpoka 6: BbixogHasi MOLLHOCTb, YacToTa BpaLleHus
pexyLLlero Avcka, AnaMeTp pexyLlero aucka

Ctpoka 7: CTpaHa U3rotoneHus
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OTBETCTBEHHOCTb M3rOTOBUTENS

B coOTBETCTBUM C 3aKOHaMu 06 OTBETCTBEHHOCTH
M3roTOBUTENS Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTM 3a
yLiep6, BbI3BaHHbIV SKCyaTaumeit Hallero nsgenvsi B
pesynbTare:

*  UCMONb30BaHWs HEOPUTMHATbHBIX AOMOMHUTENBHBIX
NpUHAANEXHOCTEN UMW NPUHaANEXHOCTEN, He
0[006pEHHbBIX NPOV3BOANUTENEM;

* pemoHTa 13denusi B HeaBTOPM30BAaHHOM CEPBUCHOM
LEHTPE UMW HEKBANN(ULMPOBAHHbLIM

cneunanucTom;
. HeHagnexaulero peMmoHTa usaenus;
. ncnonb3oBaHUAa Ana peMoHTa usgenua
HeopuruHanbHbIX AeTanen unu getaneu, He
opo6peHHbIX NpousBoauTenem;
BesonacHocTb

WMHCTpyKuumM no TexHuke Ge3onacHoOCTH

MpenynpexaeHus, NPefoCTEPEXEHNS U MPUMEYaHNUS
MCMOIb3YTCA ANS BblAENEHNst 0COG0 BaXHbIX NMYHKTOB
pykoBoACTBa.

MPEOYNPEXAEHUE:

Mcnonb3yetcs, koraa HecobntogeHne

VHCTPYKLUWIA PYKOBOACTBA MOXET NPUBECTU K

TpaBmMam unm cMepTun onepartopa nnun
HaxoaAawmxeca pagomM NOCTOPOHHUX Ny,

BHAMAHWE: WcnonbayeTcsa, korga

HecobntofeHVe UHCTPYKLWA pyKOBOACTBA
MOXET NMPUBECTY K NOBPEXAEHWIO N3AENUs,
ApYrux Matepuaros Unu npuneraoLen
TEPPUTOPUN.

I'Ipmmeanwe: WcnonbayeTca ansi
npefocTaBrieHNst AOMNOSHUTENbHBIX CBEAEHUI O
KOHKPETHOW cuTyaumu.

O6Lume Mepbl NPeaOCTOPOXXHOCTH MpK
pa6oTe ¢ aNeKTPOMHCTPYMEHTOM

NMPEOYNPEXOEHUE:
BHumaTenbHo npounTaiite Bce
npeaynpexaeHus u MHhopmaumio o Mepax
6e3onacHocTn. Hecobnioaexue

npeaynpexaeHuii 1 MHCTPYKLUIA MO TEXHWUKE

6€e30MacHOCTM MOXET npuBecCTU K
NMOpaXXeHU ANEKTPUYECKNM TOKOM, noxapy
n/vnu Tsxenbim TpaBMam.

lMpuMeYvaHune: Coxpanure sce
npegynpexpalolye ykasaH1st U UHCTPYKLM Ans
nocnepytotero obpatleHus. Moa crosom
"9NEKTPOMHCTPYMEHT" B AaHHOM JOKYMEHTE
NOHMMAETCH ANEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT, paboTatoLumi
OT ceTu (NpoBoAHOW) NMMBO OT akkymynsiTopa
(6ecnpoBopaHon).

TexHuka 6esonacHocTu Ha paboyem
mecTe

+ Pabouee MecTo JOMKHO coaepXaTbCcsl B YACTOTE U
BbITb XOPOLLO OCBELLEeHO. 3arpoMoXaeHNUs Unm
OTCYTCTBME OCBELLEHNA MOTYT CTaTb I'IpVNI/IHOVI
Hec4acCTHbIX cry4aes.

* He none3yiitecb aNeKTPOMHCTPYMEHTaMu1 BO
B3pbIBOONACHOW atMocchepe, Hanpumep, B
NPUCYTCTBUN NErKOBOCTIIIAMEHSIOLLIMXCS XKUAKOCTEN,
rasoB WS MbifK. ONEKTPOMHCTPYMEHTbI MPOU3BOAST
WUCKpbI, KOTOPbIEe MOTYyT 3aXe4b Nbifib UIN Napbl
TonnuBea.

* He nossonsiite geTsM u NOCTOPOHHUM
HabniogaTensM npMbnwkaTbCs K Bam BO BpeMst
MCrONb30BaHUS SNEKTPOVHCTPYMEHTA. OTO MOXET
OTBlieYb Balle BHUMaHWe N NpuBeCTn K notepe
ynpasneHus.

AnekTpuyeckasi 6e3onacHoOCTb

+ llitencenbHasi BUnKka aneKTpPOUMHCTPYMEHTa AOMmkHa
COOTBETCTBOBATh 3M1EKTPUYECKON PO3ETKE.
3anpellaeTcs U3MEHSATb KOHCTPYKLIMIO BUIKK.
OTCyTCTBVIe N3MEHEHWU B KOHCTPYKLWNU BUNOK U NUX
COOTBETCTBME PO3ETKaM CHUXKAET OnacHOCTb
nopaxxeHna 3NeKTpU4eCKNM TOKOM.

+ WsbBeraiiTe koHTakTa NiobbIX YacTeil Tena ¢
3a3eMneHHbLIMU NOBEPXHOCTAMM, TakUMK Kak TPyoObl,
6GaTapey oTonneHus!, KyXOHHbIe NNUTbI U
XonoaunbHUKK. 3asemneHue Tena yBenuymeaeTt
PUCK NOopa)eHusa 3N1EKTPUHECKMM TOKOM.

* He nopBsepraiite aneKTpOMHCTPYMEHT BO3AEACTBUIO
BOZAbI UK BbICOKOH BRaXHOCTW. NonagaHue Boabl
BHYTPb 3NTEKTPOUHCTPYMEHTa yBennimuBaeT puUck
nopaxxeHua aNneKTpu4eCKUM TOKOM.

*  WcnonbayiiTe LWIHYP NEKTPOMHCTPYMEHTA TOSbKO Mo
NpsIMOMY HaaHaueHuto. Hvkoraa He HocuTe U He
TSHUTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT 3a LUHYP W He AepraiTe
3a Hero, YToGbl BbIKIOYUTL UHCTPYMEHT U3 PO3ETKU.
[epxuTe WHYp BAANM OT UCTOYHUKOB Tenna, macna,
OCTPbIX YITIOB UNW ABUXYLLMXCS AeTanei.
3kcnnyaTtaumsi NOBPEXAEHHOro UM 3anyTaHHOro
LWHypa YBENMUMBAET PUCK NOpaXeHUs
3NEKTPOTOKOM.

* Mpu paboTe C 3NEKTPONHCTPYMEHTOM BHE
NoMeLLeHUs UCTIoNb3yiTe creyyanbHbI
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YAJMHATENbHbBINA LUHYP AN1A Hapy)HbIX paboT. 3To
CHWXaeT PUCK NopaKeHUaA 3NeKTpU4eCkMM TOKOM.

+ Ecnu HeusbexHo Tpebyetcs npuMeHeHne
SNEeKTPOMHCTPYMEHTA BO BNAXHO cpepe,
WCMONb3yNTe MCTOYHUK NUTAHWS, 3ALLMLLEHHbINA
YCTPOWMCTBOM 3aLLMTHOrO oTkio4eHns (Y30).
Mcnonb3oBaHue Y30 cHuxaeT puUcK NopaxeHus
ANEeKTPUYECKNM TOKOM

BHUMAHWE: He moiite arperart nog

Hanopom, T.K. BoAa MOXeT nonacTb B
3MEKTPUYECKYHO CUCTEMY UMW 3NEKTPOMOTOP
1 NPUBECTU K NMOBPEXAEHUIO arperaTta unm
KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO.

JlnyHas 6esonacHocTb

+ Tpu pabote c aneKTpouHCTpyMeHToM GyabTe
6auTenbHbl, crneguTe 3a CBOMMM AECTBUSIMU U
PYKOBOACTBYWTECH 34paBbiM CMbICITOM. He
MCNONb3YiiTe ANEKTPOMHCTPYMEHT, ECINU Bbl YCTanm
WM HaXOAUTECH NOJ BO3AENCTBMEM HAPKOTUYECKMX
CpeqcTB, ankorons unu nekapcte. Maneviuas
HEBHUMATENbHOCTb MOXET OGepHyTbCﬂ Cepbe3HbIMU
TpaBMaMu.

+ [onb3yiTeck cpeacTBamMm UHOUBUAOYATIbHON
3awumThl. Bcerga HocuTe 3alUTHbIE OYKN.
Cneumaanble cpeacTtea 3aluUThbl, Takue Kak
pecnupaTop, NPOTMBOCKONb3sILLIas 3auTHas obyBb,
Kacka Unu cpeacTBa 3alyThl OpraHoB cnyxa,
CyLLIeCTBEHHO CHMXXalOT PUCK NONyYeHUsa TpaBMm.

+ TMpumute Mepbl O NpeAoTBpaLLEeHUIo CllyYainHoro
BKITIOYEHMSA aneKTpoMHCTpyMeHTa. Mepen
noAKNioYeHNEeM UHCTPYMEHTA K UCTOUHUKY NUTaHus
n/unu Gnoky akKymynsTopoB, €ro noAbLeMoM Un
nepeHockoil ybegmuTech, UTo Nepekrovarenb
HaxoauTCcs B BbiKnio4eHHOM nonoxenun (OFF).
Ecnu Bbl HeceTe anekTpOMHCTPYMEHT, Aepxa naned,
Ha nepekntoyartene, U1 NoAKmNYaeTe
3MEeKTPOUHCTPYMEHT K 3MeKTponuTaHuo, Koraa
nepeknoyaTenb BKIOYEH, PUCK aBapum
NoBbILLAETCA.

* Y6epuTe BCe rae4Hble ¥ peryfimpoBOYHbIe KIouK,
npexae 4em BKoYaTb NuTaHue. Knioy,
OCTaBMEHHbIN Ha ABMXKYLLENCSA YacTu
OJTIEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET CTaTb I'IpVI‘-WIHOI7I
TpaBMbl.

* He BbiTArMBaliTE PyKM C arperaTtom CrULLIKOM
naneko. Beerga coxpaHsiite paBHOBecue n
YCTOW4YMBO CTABbTE HOTU. DTO MO3BONUT NyyLle
KOHTPONMPOBATb 3JIEKTPOUHCTPYMEHT B Cny4vae
BO3HUKHOBEHUA HeFIpe,CI,BVI,D,eHHOVI cutyayumn.

* Hapesaiite cooTBeTcTBYIOWYIO oaexay. He
HapeBaiiTe cBOGOAHYIO ofexay unm ykpaweHus. He
[AonyckaiiTe nonaaaHusi BONOC, OAEXAbl U Nep4aTok
B ABWXKYLLMECS YacTW MHCTPyMeHTa. CBoboaHas
ofaexaa, ykpaweHna nnn AnnHHble BONOChl MOryT
nonacTb B ABUXYLLWECA YacTu.

+  Ecnu uHcTpyMeHT o6opyaoBaH AOMONHUTESNbHBIMU
ycTpoiicTBamu Ans c6opa 1 yaaneHus nbinu,

y6eauTech, YTO OHN NOAKIMIOYEHBI U UCMONbL3YIOTCS
Hagnexawmm obpasom. Takve ycTpoicTea
CI'IOCOﬁCTBleT CHWXEeHUo OI'IaCHOCTeI7I, CBA3aHHbIX C
Hannynem nbinu.

He ponyckaiite, 4ToObl HyBCTBO YBEPEHHOCTH,
npuoGpeTeHHOe BCrieCTBME HacToro yrpasneHust
usgenuem, No3Bonuso Bam 3abbiTb 06 onacHoOCTSX U
WUrHopupoBaTh NpUHUMMbLI oGecrneveHust
6esonacHOCTU. HeocTopoXHbIE AENCTBUSI MOTYT
npuBecTn K TSKENOoh TpaBMme 3a A0S0 CeKyHObI.
BuGpauum Bo BpeMs (haKTU4ECKOro UCMOSIb30BaHus
3IIEeKTPOMHCTPYMEHTa MOryT OTNiNYaTLCsA OT
3asiBNEeHHOro CyMMapHOro 3Ha4yeHWsi B 3aBUCMMOCTH
OT TOro, kakum o6pasoM MHCTPYMEHT UCMONb3yeTCs.
OnepaTopbl AOMKHLI ONpeaensTs Mepbl
6e30MacHOCTM AN COBCTBEHHOM 3aLnTbI,
OCHOBbIBasICb Ha OLIEHKE BO3AENCTBUS B KOHKPETHBIX
YCIOBUSIX 3KCMnyaTaLmm (C y4eToM BCeX YacTeit
paboyero Lmkna, Takux kak Bpemsi OTKITHYEHNS!
MHCTPYMEHTA 1 BPEMS BPALLEHUS HA XONOCTOM XO4y
B [OMOSIHEHUE K TPUrrepy).

HepxuTtecb Ha 6e30nacHOM paccTosiHUM OT Aucka
npu padoTatoLLemM aneKTpoMoTope.

QkcnnyaTauusa u o6enyxvBaHue
3MNeKTPOUHCTPYMeHTa

.

He neperpyxaiite anekTpoMHcTpyMeHT. Y6eamrech,
YTO OH NpeAHa3Ha4YeH Ansl BbINOHEHNA KOHKPETHOW
3apgauu. MNpasunnbHO NogobpaHHbIR
ANEKTPOUHCTPYMEHT nyylle N HaaeXXHee crnpaBuTca
c 3a,qaqe|7|, COOTBeTCTByEOLIJ,eVI €ro KOHCTPYKTUBHbBIM
XapakTepucTukam.

He nonbayiiTecb aNeKTPOMHCTPYMEHTOM, €CIlu ero
nepeknioyaresib He paboTaet. Takoi MHCTPYMEHT
npeacTaBnsieT onacHoOCTb U NOANEXUT
06513aTeNnbHOMY PEMOHTY.

Mpexpe YeM NPOM3BOAUTL KaKyo-nbo HacTpoliky
BNEKTPOMHCTPYMEHTA, 3aMeHSATb ero 4acTi unm
ybupaTb ero Ha XpaHeHue, OTKIIUYNTE UHCTPYMEHT
OT UCTOYHUKA MUTaHUA M/Mnu Gnoka akkyMyrnsTopoB.
3T Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTM NO3BONSAOT
UCKIIOYUTb BO3MOXXHOCTb cnyqaﬁHoro BKIOYEHUA
OJIEKTPONHCTPYMEHTa.

XpaHuUTe Heucnonb3yemble 3NeKTPOUHCTPYMEHTHI B
HeAOCTYMHOM AN AeTeit MecTe U He No3sonsiTe
paboTaTb C MHCTPYMEHTOM NULiaM, He
03HaKOMMEHHbIM C HUM U C AaHHBIMU NpaBuUnamm
TexHUKu 6e30nacHOCTU. JNEeKTPOUHCTPYMEHTbI B
PYyKax HeONbITHbIX nonb3oBaTenen ABnsATCA
WUCTOYHMKOM ONACHOCTW.

MoanepxvBainTe aNeKTPOUHCTPYMEHTLI B
MCnpaBHOM cOCTOsHUM. PerynsipHo npoBepsiiite, He
3aCTPEBAIOT NN ABWXKYLUMECS YacTu U He
CMELLAIOTCS NV OHW CO CBOEro HOPMAIbHOro
NOOXXEHUS; BCE X YaCTN UCTIPaBHBI, & TakKe
Apyrue ycnoBusi, BNvsiiowme Ha pabory
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. B cnyvae obHapyxeHus
KaKoWi-rimbo HemcnpaBHOCTM yCTpaHuTe ee nepen
MCNONB30BaHNEM UHCTPYMEHTa. MHorue
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HecyacTHble Cryyan BO3HUKAIOT U3-3a HeJOCTaTOYHO .
TWATEeNbHOro yxoaa 3a 3NekTpoOuHCTPYMEHTaMu.
MopnepxuBaiTe OCTPOTY U YUCTOTY PEXKYLLMX
MHCTPYMEHTOB. /icnpaBHble pexyLime NHCTPYMEHTbI

C OCTPbIMU peXyLnMU KpasgaMm MeHbLLe

noaBep>XeHbl NofTIoMKam U 6Gonee npocCThbl B .
ynpasneHuu.

Wcnonb3yiite 9neKTpoMHCTPYMEHTHI,

NPVHaANEXHOCTW, HAKOHEUHVUKM U T. A1. B

COOTBETCTBUM C A@HHBIMU UHCTPYKLIUSIMU, NPUHUMas

BO BHUMaHuWe ycnoBust paboTbl 1 cneumdunky
BbINONHSAEMO 3aaauu. MNpumeHeHne
3NEKTPOUHCTPYMEHTA He MO Ha3HaYEHMI0 MOXeT .
co3faTb onacHble cUTyaLmu.

PyKoSiTkM 1 NOBEPXHOCTM 3axBaTa A0SKHbI ObITh
CyXUMM 1 YnCTbIMK, Be3 criefoB machna U cMasku.
Ckonb3skue PYKOATKM M NOBEPXHOCTU 3axBaTa
npenaTcTByloT 6e3onacHoMy obpalleHuto 1
ynpasneHuto MHCTPYMEHTOM B HernpeasnaeHHbIX
cuTyaymsax.

BHeceHne n3meHeHui B OpUrmHarnbHyo
KOHCTPYKLMIO arperara 6e3 paspeLueHus
npoussoautens HE gonyckaetcs. Vicnonbayite
TONbKO OpUrnHarbHble 3anacHble YacTu. BHeceHune
HepaspeLleHHbIX M3MEHEHWIA U/Unn ncnonb3oBaHne
HepeKoMeHOOBaHHbIX HpMHa,D,ﬂe)KHOCTeﬁ MOXeT .
npuBeCTU K TSHKENOn TpaBMe Unu gaxe cMepTu
onepartopa unu gpyrux nuu.

Y6eauTech, YTO B MECTE BbIMONHEHNs paboT HeT
TpybOnNpOBOAOB MNKN 3NEKTPUYECKOWN NMPOBOAKY.

Bcerpa nposepsiite n oTmevaiite MapLupyThi

npokrnaaku rasosbix Tpy6. PaboTa ¢ MHCTpyMeHTOM
B6NM3M ra3oBbIx TPy6 NpeacTaBnseT GonbLuyo *
onacHocTb. MNpu paboTe B MecTax ¢ NOTeHLManbHomn
BO3MOXHOCTbIO BOCMNamMmeHeHus ybeautech, 4To
MHCTPYMEHT He UckpuT. He Tepsiite 6auTensHoCcTU.
HebpexxHOCTb MOXeT NPUBECTU K Cepbe3HbIM

TpaBMam Unu Jaxe cMepTy. .

CepsucHoe obcnyxuBaHue

CepBucHoe o6cnyxmBaHne 3neKTpoOUHCTPyMeHTa
[OFDKHBI BbINOMHATL KBaNUULUPOBaHHbIE
crneLyanucTbl N0 PeMOoHTY 0GopyAOBaHUs C
MCMOb30BaHWEM TOMNbKO UAEHTUYHBIX 3anYacTe.
OTO rapaHTUpyeT COXpPaHHOCTb
ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

Mepbl NpegocTopoXHOCTU Npu
MCMonb30BaHUM pesymnka

Bxogsmii B KOMMNEKT KOXyX AOIDKEH GbiTh

HafieXXHO 3aKpermneH Ha SNEeKTPOUHCTPYMEHTE U B

uensix obecneyeHust MakcumansHoii GesonacHocTv
YCTaHOBEH Takum 06pa3oMm, YTOGLI B CTOPOHY
oneparopa BbICTynana MUHMMArIbHas 4acTb AMcKa.
Oneparop 1 NOCTOPOHHME HaGniogaTeny [OMKHbI
HaxoauTbCs B CTOPOHE OT NAOCKOCTY BpaLLAloLLero
ancka. Koxyx salumiiaet onepatopa OT OCKOSIKOB
crnomasLuerocd aucka un CﬂyqaﬁHOFO KOHTaKTa c *
LMCKOM.

OneKTPOMHCTPYMEHT credyeT UCMoNb3oBaTh TONbKO
C apMMPOBAHHBLIMU UMW ANTMa3HBIMW PEXYLLUMU
avckamu. [laxe ecrnu Hacagka noaxoauT K
ANEKTPOUHCTPYMEHTY MO pa3mepy, 37O eLle He
rapaHTupyet 6esonacHyto paborty.

HomuHanbHas YacToTa BpaleHVst Hacaaku AomkHa
BbITb NO KpaiiHeli Mepe paBHa MaKCUMarlbHOM
YacToTe BpaLleHusi, ykadaHHOW Ha
SANEeKTPOMHCTPYMEHTe. BpalleHne Hacagku co
CKOPOCTbI0, NpeBbILLatoLLeli ee HOMUHaNbHY
HYacCToTy BpalleHusa, MOXeT NPpUBECTU K ee NoroMke
W pa3sneTaHuio OCKOJIKOB.

[Ans paanuuHbiX TUNOB paboT cnegyet
ucnonb3oBaTb COOTBETCTBYIOLLME Ancku. Hanpumep,
ANA WnMdOoBKM HeNb3s UCToNb3oBaTh GokoBYIO
NOBEPXHOCTb pexyLilero aucka. AbpasnBHblie
pexyLme ANCKM NpefHa3HaueHbl Ans WivdoBaHus
nepudepveli amcka; bokosoe ycunuve,
npuknaabiBaeMoe K Takum Auckam, MOXeT NpuBecTu
K UX NOJIOMKE.

WcnonbayiiTe Tonbko HenoBpeXaeHHbIe traHLibl,
[AVameTp KOTOPbIX COOTBETCTBYET BbiGpaHHOMY
Avcky. Hagnexawme dnaHupbl obecneunsaiot
NOAAEPXKKY ANCKA, CHUXKaa BEPOATHOCTb €ro
MOJIOMKHU.

3anpelyaeTtcs UCNONb30BaTh USHOLLEHHbIE
apMUPOBaHHbIE PexyLLMe AUCKK OT Gonee KpymnHbIX
BNEeKTPOMHCTPYMEHTOB. PexyLuue Ancky,
npegHasHayeHHble anst 6onee kpynHoro
BANEKTPOMHCTPYMEHTA, HE BblAEepPXXNUBaKT 6onee
BbICOKOW 4acToThl BpalleHua MHCTpyMeHTa
MEHbLLUNX pa3MepoB U MOTYT JNOMHYTb.

BHeLHuit guameTp 1 TONWUHA HacaaKu AOIMKHbI
COOTBETCTBOBATb pasMepy NEeKTPOMHCTPYMEHTA.
Mpu ucnonb3oBaHUM HacafoK HECOOTBETCTBYIOLLLEro
pa3mepa HEBO3MOXHO 06ecneunTb Haanexallyo
3aLNTY N KOHTPONb.

MocapovHoe MecTo AUCKOB U dNaHLIEB [OMKHO
yCTaHaBNnMBaThCs Ha LNuHAeNb
BNEeKTPOMHCTPYMEHTa Haanexalyum obpasom.
HecooTBeTcTBME NOCAAOYHBIX OTBEPCTUI AUCKOB U
hnaHueB KpENeHUo 3NEKTPONHCTPYMEHTA MOXET
NpuBECTM K MX pa3banaHcnpoBke, Ype3mepHoW
BMOpaLumn 1 noTepe ynpasneHus.

He ucnonbayiite noBpexaeHHbIe aucky. Kaxabiii
pa3 nepep Ucronb3oBaHUeM ocMaTpuBaiTe
pexcyLume AMCKV Ha Hanu4ue cKoroB U TpeLyuH. B
cnyyae nafeHns arIeKTPOVHCTPYMeHTa unm
pexyLuero aucka nposepbTe €ro Ha Hannume
NOBPEXAEHWIA NN 3aMeHUTe HeNnoBpPeXAeHHbLIM
pexcyLumm auckom. MNocne npoBepkn 1 yCTaHOBKA
pexyLuero aucka BCTaHbTe BMECTe C MOCTOPOHHUMMN
HabniopaTensiMu B CTOPOHE OT MITOCKOCTU
BpaLLaloLLero Aucka u octaBbTe
9NEeKTPOMHCTPYMEHT paboTaTb C MakcMMarbHOM
CKOPOCTLI0 6e3 Harpyak1 B Te4eHUe OfHOM MUHYTHI.
MoBpexaeHHbIV pexyLLunii Anck 06bI4HO nomaeTcs
3a 3TOT MPOMEXYTOK BPEMEHW.

Monk3yiiTeck cpeacTsamv MHAMBUAYarbHON
3awuTbl. B 3aBUCMMOCTH OT BbINONHAEMOM paboTbl
MCMONb3yiTe 3aLYUTHYI0 MAcKy Ui 3aLLUTHBIE OYKK.
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Mpn HeobxoaMmocTn HageBaiiTe pecnupaTop,
CpeacTBa 3aLuThl OPraHoB Criyxa, nep4Yarku n
paboumii hapTyk, noaxoasLme Ans 3aLuTbl OT
MenKMx YacTuy, obpabaTtbiBaemMoro marepuana.
Cpe,ElCTBa AnAa 3awmnTbl rnas AOJMKHbI obecneunBaTtb
3aluTy OT pasneTarLmnxca Yactuy npu
BbINOJIHEHUN Pa3NNYHbIX pa60T. PecnmpaTop He
[AOJDKEeH nponyckaTb YacTulbl Nbinu, oGpaayiou.l,eVlcn
BO BpeMsi paboTbl. MpogomkutensHoe Bo3aencTeme
CUITbHOTO WWymMma MOXeT NpUBECTU K NoTepe cnyxa.
MocTopoHHMe nuLua AOKHEI HAXOAUTLCS HA
6GesonacHOM paccTosiHum ot paboyeli obnactu.
JNuua, sxopsiwme B pabouyto 06nacTb, AOMKHbI
WCMONb30BaTh CPEACTBA MHAMBUAYASbHOW 3aLUUTHI.
YacTuubl o6pabaTtbiBaemMoro matepuana unm
OCKOJTKM CIIOMaBLLErOCst AUCKka MOryT OTneTeTb 3a
npeaensl paboyei 06nacTi U NPUYUHUTL TPaBMY.
Bo Bpems paboTbl AepuTe SNeKTPONHCTPYMEHT
TONbKO 3@ U30/IMPOBaHHYIO MOBEPXHOCTL 3axBara,
MOCKOSbKY PEXyLLMA MHCTPYMEHT MOXeT
COMPUKOCHYTHCS CO CKPbITOM NPOBOAKOWA. Mpu
KOHTaKTe pexyLLero MHCTpyMeHTa C NpoBOAOM,
HaXoASALMMCS NOA HanpsXkeHUeM, BbiCcTynatoLme
MeTannmMyeckme YacTu ToXe OKaxyTcsl Noa
HanpskeHeMm U MoryT nopasuTb onepartopa
3MEKTPUYECKAM TOKOM.

MpoBop, AoKeH HAaXoAUTLCS B CTOPOHE OT
BpallaloLLeics Hacafku.Ecnu Bbl noTepsieTe
KOHTPOJIb Ha4 NHCTPYMEHTOM, OH MOXET nopes3aTtb
nnn 3auennTb NPoOBOA U NOTAHYTb Bally PYKY K
BpallaroLemMycs UCKy.

Hukorpa He onyckainTe SneKTPOUHCTPYMEHT 40 TeX
nop, noka Hacagka He OCTaHOBUTCS MOSTHOCTbIO.
Bpau.;arou.wlﬁc;i ANCK MOXXET KOCHYTbCA NMOBEPXHOCTU
1 NPUBECTU K MNOTEPE KOHTPONA Haa
ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

He 3anyckaiite SneKTpOMHCTPYMEHT, Koraa Hecete
ero psigom ¢ coboi. Mpu cnyyainHoM KOHTaKTe
BpaLlatoLLascs Hacadka MOXeT 3aLenuTbes 3a
ofexnay v BpesaTbCsi B Tero.

PerynsipHo ouuLLiaiiTe BEHTUNALIMOHHBIE OTBEPCTUS
3MNEKTPOMHCTPYMEHTa. BeHTunsitop
aneKkTpoABWUraTensi BTArMBaeT Mbifb B KOPNyc, a
6onblUoe CKoMneHne MeTanIMYeckol Nblnv MoXeT
NPUBECTU K MOPAXKEHWNIO SNEKTPUHECKMM TOKOM.

He ucnonbayiite aneKTpouHCTPYMeHT BGNuan
ropiouMX MaTepuarnoB. Vckpbl MOryT BbI3BaTb
BOCN/IaMeHeHne Taknx matepunarnos.

Otgaua 1 conyTcTByoLLME
npeaynpexaeHns

OTtgaya — 3T0 MIHOBEHHAs Peakuusl Ha 3axarmne
WM 3acTpeBaHne BpaLLAIoLLEro Aucka. 3axatune
UMK 3acTpeBaHue NpPUBOAMT K PE3KOM OCTaHOBKE
AycKa, B pesyrbTaTe Yero Heynpaensemblii
3MEKTPOMHCTPYMEHT OTCKaKMBAET B CTOPOHY,
NPOTUBOMOMOXHYIO HANPABIEHUIO BPALLEHUS ANCKa.
Hanpumep, B criyuae 3axaTtusi Unu sacTpeBaHusi
abpaauBHoro aucka B o6pabaTbiBaeMoM marepuare
Kpaii Aucka MOXET BOTKHYTLCS B MOBEPXHOCTb

Marepuarna, 4To npuBeaeT K OTCKOKY Uin
BbITasIKMBaHMIO AMUCKa. [VCKk MOXET OTCKOUUTb B
CTOPOHY onepaTopa Wnm oT Hero, B 3aBUCUMOCTU OT
HanpasneHnsa BpalleHna Aucka B MOMEHT npuxeara.
A6pa3MBHbIe AUNCKN B TAKOM Cly4yae TakkKe MoryTt
cnomartbCs.

Otaava siBNsIeTCs pe3ynbTaToM HenpaBUIbHOTO
MCMOJIb30BAHMS SNEKTPOUHCTPYMEHTa M/vnn
HapyLUeHUsi nopsiaka Unu ycrnosuii paGoTel, n
MCKIIOYUTL €€ MOXHO, NPUHMMAs Haanexalme
Mepkl NPeAOCTOPOKHOCTU, KOTOPbIE NpeAcTaBneHb!
HKe.

Kpenko nepxwvTe areKTpOMHCTPYMEHT U
pacronoxuTe Tesio U pykn Takum o6pasoMm, 4TobhbI
npoTMBOAENCTBOBaTL YCUNuaM oTaaumn. Beerna
ncnonbayiiTe BCoMoraTenbHylo pyKosiTKy (npuw
Hanuymu) Ans MakCUMarbHOro KOHTPONSA Haf,
oTAaven Unu peakTUBHbLIM KPYTSLLYM MOMEHTOM BO
Bpems 3anycka. OnepaTop MOXeT ynpaBnsTb
peaKTMBHbBIM KPYTALLIMM MOMEHTOM UNW CUION
OTAaYM NPU YCrnoBuM CoBMNIOAEHNS HaanexaLimx
Mep NpPeaoCTOPOXHOCTH.

3anpelyaeTcsa aepxatb pyku psAom ¢
BpalLjaloLLeincs HacaaKon. Hacagka moxeT
OTCKOUYUTL Ha PYKY.

Croiite Takum obpasom, 4ToGbI BaLle Teno He
HaxoAmsioCb Ha OAHON NIMHUK C BPALLAIOLLMMCS
AucKoM. B cnyyae otaaun MHCTpYMeHT GyaeT
0T6pOLL|eH B CTOPOHY, NPOTUBOMONOXHYIO
HanpasneHuto BpalleHusa gucka.

BynbTe 0co6eHHO OCTOPOXHBI NPy 06paGoTke yrnos,
OCTpbIX Kpaes u np. Ctapaiitech, YTOObl Hacaaka He
oTcKkakuBana v He 3actpesana. [pu obpaboTtke
Yrnos, OCTpbIX KpaeB U OTCKakMBaHUU CyLLleCcTByeT
BEpPOATHOCTb 3acTpeBaHuAa Bpau.l,alou.;eﬁcn Hacaaku,
YTO NpuBeAEeT K NOTepe ynpasneHna nnn otaade.
He ycTaHaenuBaiite Lienb nunbl, AUCK AN pe3bObl
no AepeBy, CEerMeHTUPOBaHHbIV anmasHbIi AWUCK C
nepudpepueii Gonee 10 MM unu 3yG4aTbii NUNbHbINA
Auck. Takue pexylume AUCKU BbI3bIBAKOT YaCTyto
oTAaYy UNK NoTepio ynpasneHus.

WaberaiiTe 3aknMHUBaHWUA Aucka UMW Ype3mepHOro
[AaBneHns Ha MHCTPYMeHT. He nbiTaiitech caenatb
cnuwkom rny6okuin paspes. MNepeHanpspkeHne aucka
NOBbLILIAET Harpy3Ky 1 ero NoABepPXXeHHOCTb
CKPYUMBaHUIO UMK 3aCTPeBaHMIO B pe3e, a Takke
BEPOATHOCTb OTAA4YM 1IN NOMIOMKM OUCKaA.

B cny4ae 3acTpeeaHus avcka unvm HeoGxoauMocTm
npepBaTh Pe3Ky BbIKIIIOUNTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT 1
[epX1Te ero HenoABIKHO A0 MOMHOM OCTaHOBKW
aucka. He nbitantech nsBneyb pexyLymii AMCK 13
pesa, nNoka OH He OCTaHOBUTCA, T.K. 3TO MOXeT
npuBecCTU K oTAaaye. Onpe,qenMTe N ycTpaHute
NPUYUHY 3acTpeBaHUAa guUcKa.

He Bo3o6HoBRsiiTe peaky cpasy B maTtepuarne.
[oxanTtechb, Noka ANCK AOCTUIHET NOMHON CKOPOCTU
BpallieHus, @ 3aTeM OCTOPOXHO BBEJMUTE €ro B pes.
3a|‘|yCK WHCTPYMEHTa B Matepuane MoXeT NpnBectun
K 3aCTpeBaHuWio Aucka Unu otaade.
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« OG6ecne4bTe Onopy NaHensm u Apyrum
KpynHorabapuTHbIM Matepuanam s CHWKEHUS
pvcka npuxeaTa Aucka u otaayn.
prl‘lHOFaGapl/lTHble MaTtepuanbl MOryT NnpoBucaTb
nop cobCTBeHHbIM BecoM. Onopbl HE06X0ANMO
pa3mMeLlaTb noA MaTepuanoM psaoM C NUHKeEN pesa
1 pAfoM C kpaeM mMatepuana ¢ o6enx CTopoH gucka.

» [posiBnsiiTe 0coGyi0 OCTOPOXKHOCTL NPY BbIPE3aHWN
"okHa" B CyLLECTBYIOLLE CTEHE UnK APYTUX CrenbiX
30Hax. BbicTynatoLmii pexyLyunii AMCK MoXeT
nepepesatb Tpy6onpoBoAbI NoAaum rasa unu Boabl,
QNIEKTPUHECKYIO NPOBOAKY UNU NpeaMeThbl, KOTopble
MOryT BbI3BaTb oTAauvy.

O6Lume NHCTPYKLMUA NO TEXHUKE
6esonacHocTH

MPEAYNPEXOEHWE: B

o6s13aTenbHOM nopsiAKe NpoYuTaiiTe
CrneayoLLMe MHCTPYKLMK MO TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae YeM NpucTynaTb K
aKCryaTaLum usgenus.

VN CMePTENbHON TPaBMbl NMLEAM C MEANLIMHCKUMMN
MMnnaHTaTamMmm pekomeHayeTcs
NPOKOHCYNbTUPOBATLCA C BPA4YOM U U3roTOBUTENEM
VMMNNaHTaToB, Npexae YeM NpucTynatb K
QKcrnyaTayum AaHHOTO U3aenus.

*  VHdopmauus, npvBefeHHast B HACTOsILLIEM
pyKOBOACTBE MO 3KCnyaTauumn, He NoaMeHsieT
coboVi 3HaHWSI 1 MPaKTUYECKWIA OMbIT cneyuanucra.
Ecnu B kakoin-nmbo cutyauum Bel NoYyBCTByETE
cebs HeyBepeHHO, NpekpaTuTe paboTy un
obpaTtuTech 3a COBETOM K CNeLmanucTy.
O6paTtutech k cBOEMY AnNepy No 06CnyXmnBaHuMIo.
Hwu B kOeM cnyyae He nNpuUHUMaiiTeck 3a paboTbl, B
KOTOPbIX Bbl YyBCTBYETE HEAOCTAaTOYHOCTb CBOEM
kBanudukauum!

MHcTpykumm no TexHuke 6esonacHoOCTH
BO BpEMSs 3Kcnnyarawum

« [lpv HenpaBUNbHOM UNMN HEBPEXHOM
ncnonb3oBaHUn 6eH3opes MoXeT NpeacTaBnsaTb
Cco60W NCTOYHVK NOBBILLEHHO OMACHOCTK, YTO
MOXET NPUBECTU K TSHKENbIM TpaBMaM Unu cMepTy.
MoaTomy kpaiiHe BaXHO BHUMATENbHO NpoymTaTh U
NOJTHOCTBIO MOHSATb UHCTPYKLMM HACTOSILLLEro
pykoBoAcTBa no akcnnyartauuu. Momumo atoro,
nepep aKkcnnyaTtauven U3nenus pekomeHayeTcs
NPOBECTN MHCTPYKTaX C AeMOHCTpauven ans
onepaTopoB.

* He BHOCUTE U3MEHEHUsI B JAHHOE U3denve.
BHeceHuWe n3MeHeHui, He 0006PEHHbBIX
NpoV3BOAMTENEM, MOXET NPUBECTU K CEPLE3HBIM
TpaBMaMm UM cMepTu.

* He ucnonbayiiTe nsgenve, ecnu cyLecTsyet
BEPOSITHOCTb €ro MoAndvKaLy ApyruMy nuLamMu.

*  Vcnonb3yiiTe TONLKO OpUrMHasnbHble
NPUHAANEXHOCTMN M 3anacHble YacTu.
Vcnonb3oBaHne NpMHaANEXHOCTEN M 3anacHbIX
yacTei, He 040OpeHHbIX NpoM3BOANTENEM, MOXET
NPVBECTM K CEPbE3HBIM TPaBMaM U CMEpTU.

« CopgepxwTe nsgenue B uictote. Cneaute 3a Tem,
4TOObI 3HAKW M HaKNEWKN Bblnn Nerko YNTaeMbIMu.

* Hu B KOEM cnyyae He gonyckaiite k paboTe ¢
n3penvem geTei u B3pocnbiX, HE UMEHLLIMX
COOTBETCTBYIOLLIEV NOATOTOBKM.

* He pa3speLuaiiTe Nonb30BaThCs U3AENMEM MIOASAM,
KOTOPbIE HE U3YUWNU 1 HE NMOHANN CoAepXKaHue
[aHHOro PyKOBOZACTBA MO 3KCMiyaTaumu.

« K pabote c n3genvem gonyckaroTcs TONbKo nuua,
MMeloLLe COOTBETCTBYIOLLEE paspeLleHme.

* Bo Bpems paboTbl AaHHOe U3fenue cosgaet
anekTpomMarHuTHoe none. B onpeaeneHHbIx
obcToATENbCTBaX 3TO NONe MOXET CO3AaBaTh
nomexwu Ans NaccuBHbIX U aKTUBHbIX MEeOMLIMHCKUX
MMNNaHTaToB. B Lensix CHUXeHNs pucka Tsxkenown

NPEAYNPEXOEHUE: 8

06s13aTenbHOM NopsiAKe NpoYUTanTe
CcrneayLme MHCTPYKLUM MO TEXHUKE
6e3onacHoOCTH, Npexae YeM NpucTynaTb K
3KCNyaTauum usaenus.

+ Tepep Hayanom paboTkl ¢ 6eH3ope3om cregyet
N3y4nTb, YTO Takoe 0BpaTHbIV yaap v Kak ero MoXHo
npepotBpatuTb. CM. paspen ObparHbivi yaap Ha
crp. 107.

* [lpoBepsiiTe COCTOSAHNE 3aLLUTHbBIX YCTPOWCTB U
npoBoAWTE TEXHUYECKOE U CePBUCHOE
ob6cnyxvBaHne B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUUSMU
pykoBoZcCTBa Mo akcnnyatauum. Hekotopble paboTbl
N0 TEXHUYECKOMY U CEPBUCHOMY OGCNY>KMBaHUIO
[OMKHBI NPOBOAMTLCS B aBTOPU3OBAHHOM
CepBUCHOM LeHTpe. CM. pasgen MHCTpyKymm rno
TexHuKe 6e301acHOCTH BO BPEMS TEXHUYECKOIro
obcnyxuBamus Ha cTp. 101.

+ 3anpeLlaeTcs UCMONb30BaThb U3AENME, ECIIU OHO
NOBPEXAEHO.

* Hu B k0oem cnyyae He ucrnonbayiiTe Usgenue, ecnu
Bbl ycTanu, 6onbHbl UMY HAXOAUTECH NOA,
BO3/€e/ICTBMEM CMUPTHOTO, HAPKOTUYECKUX BELLECTB
WINU NIekapCTBEHHbIX NpenapaToB. 3Tu yCrioBust
MOTyT HEeraTMBHO MOBIUSITb Ha Balle 3peHue,
peakLmio, KOOPAVHALMIO UM OLIEHKY
[e’iCTBUTENBHOCTY.

* He 3anyckaiite nsgenue 6e3 ycTtaHOBNEHHOrO peMHS
1 3aLUMTHOTO KoXyxa peMHsi. MydTa cuennexus
MoXeT pa3bonTaTbCs, YTO NpVUBEAET K TpaBMe.

*  Vckpbl, BO3HUMKaOLWWE NpU pe3ke, MOryT cTaTb
NPUYKHOI BOCNNIAaMEHEHNS TOPOYMX MaTepmanos,
Takux kak 6eH3MH, ras, ApeBecuHa, TkaHb 1 cyxas
TpaBsa.

+ 3anpellaeTcs pesaTb MaTepuansl, coaepxalime
acbecr.
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Cpeacrtea HAVMBUAYaNbLHOM 3aLMThI

NPEAYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTenbHOM Nopsiake NpoYnTanTe
crneayLme UHCTPYKLUK NO TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae Yem NpucTynaTb K
3KCMyaTaumm usgenus.

* Ob6sasartenbHO nMeliTe Npu cebe anTeyky NepBoii
MeAULMHCKOV NOMOLLW.

* [pu paboTte HeobxoanMo Bceraa ncnonb3oBaTb
pekoMeHA0oBaHHbIe CPeACcTBa MHANBMAYANbHON
3awmTbl. CpeacTea MHAMBMAYaNbHON 3aLUMTbl He
MOTYT MOMHOCTBIO UCKITIOUYNUTL PUCK NOMYyYEeHUs
TpPaBMbl, HO MPU HECYACTHOM CIly4ae OHW CHUXatoT
TSXXECTb TPaBMbl. 3a NOMOLLbIO B Bbibope
npoAyKumn obpallaintecb k CBOeMy Aunepy no
obcnyxuBaHumio.

*  WcnonbayiiTe pekoMeHO0BaHHbIV 3aLLMTHBIN LINeM.

« Bcerga nonb3yinTech 3alMTHLIMU HayLLHUKaMK.
MpopomxuTenbHoe BO3AeNCTBYE LyMa MOXET
roBreyb Heusneunmoe yxyawexue cnyxa. Mpu
MCMoNb30BaHUM CPEACTB 3aluThbl cnyxa obpaliarite
BHVMMaHWe Ha npeaynpexaatoLme curHans! unu
Kpukn. CHAMWUTE HayLLIHWKK Cpa3y NMocne OCTaHOBKM
asuratensi.

*  Wcnonbayiite ogobpeHHble cpeacTBa 3auThl
OpraHoB 3peHusl, YTOObI CHU3UTb PUCK NONyYeHNS
TpaBMbl OT OTNeTalLWmx npeameTos. Mpu
MCNonb30BaHWN 3aLLUTHOM Macku criedyeT Takke
HaJeBaTb anpobypoBaHHbIe 3aLUMTHbIe o4KK. [oa
anpobMpoBaHHBIMY 3aLLMTHBIMM O4Kammn
noapasyMeBaloTCs O4KM, OTBEYaloLLe HopMaTnBam
ANSI z87.1 pns CLUA unu EN 166 ansa ctpaH EC.
Macka gomkHa cooTBeTCTBOBaTb cTaHaapTy EN
1731.

*  Vcnonb3yiiTe NPoYHbIE NepyaTKu.

*  Vcnonb3yiiTe ogobpeHHble cpeacTBa 3aLymThbl
opraHoB AbixaHusi. PaboTa pexyLymx,
LnmdoBarnbHbIX, 6ypUnbHbIX, U3MENbYAOLLMUX U
hopMyOLLMX arperaToB CONpPOBOXAAETCS
obpa3oBaHMeM MNbINU U UCNApeHWii, coaepaLLmx
onacHble xumuyeckue Belectsa. Onpeagenute
XapakTep maTepuana, noanexatiero obpabotke, n
ncnonb3ynTe COOTBETCTBYIOLMIA pecnmpaTop.

*  WcnonbayiiTe NNOTHO NpuneratoLLyio, NPOYHYHo 1
yOo6Hylo ofexay, He cTecHsoLLyo csoboay
aBwxeHuin. Mpu peske 06pasyoTcst UCKPbI, KOTOPblEe
MOTyYT NPUBECTU K BO3rOPaHWIo OAEXabI.
HUSQVARNA pekomeHayeT Ucnonb3oBathb oaexay
13 OrHECTOWKOro XMomnka 1w NioTHOW
xnonyatobymaxHol TkaHn. He HapeBawTe ogexay,
M3roTOBMEHHYIO U3 TakUX MaTepuanos, Kak HEWIOH,
nonMacupHbIE BOMOKHA UITM UCKYCCTBEHHbIN LLIENK.
Mpwv Bo3ropaHum Takue matepuanbl NnaBsTcs v
npununatoT K koxe. He HocuTe WopTh.

* Hapegaiite 06yBb CO CTanbHbIM HOCKOM U
HEeCKOnNb3KOW NOAOLLBOM.

*  Pexywwuit Anck MoxeT BbiTb UCTOYHNKOM UCKP.
O6si3aTensHo nmelite nNpu cebe cpeacTeo
NOXapoTyLUEHUS!.

TexHuka 6e30nacHOCTU B OTHOLLEHUM
Bubpauun

MPEOYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTenbHOM nopsiAke NpoYuTaiTe
crefyoLme UHCTPYKLMN NO TEXHUKE
Ge3onacHoCTy, Npexae YeM NpucTynaTb K
aKCnyaTauum usgenus.

* Bo Bpems paboTbl BUGpauusa nsgenvs nepegaetcs
onepartopy. PerynsipHas n yactas akcnnyaTaumsi
n3penus MoxeT GbITb onacHa Anst 340poBbs
onepartopa ¥ NoBbIlWaTb CTENEHb TSXKECTU TPaBM.
CyluecTByeT OnacHOCTb TPaBMUPOBaHWS NanbLes,
PYK, 3ansicTUiA, Nney n Apyrux Yacten Tena, a Takke
NOBPEXAEHNIN HEPBHBIX OKOHYaHWUIA Y KPOBEHOCHbIX
cocynoB. TpaBMbl MOTYT BbI3blBaTb CNabocTb u/vnu
BbITb XPOHUYECKMMU, C TEHEHNEM BPEMEHN MOXET
NOBbILLATHLCS CTENEHb UX TSHKECTU. K BOZMOXHBIM
TpaBMaM OTHOCSITCS HapyLLUEeHUst KpOBOOGpaLLEeHNs,
HEPBHOW CUCTEMbI, MOBPEXAEHUSI CYCTaBOB W APYrux
yacrew Tena.

*  CuMNTOMbI MOTYT NPOSIBASITLCS BO BPEMSI
aKcnnyaTauum u3genus unu B apyroe spewmsi. MNpu
NPOAOMKEHUM SKCMNyaTauuy nspenus
NPOSIBUBLLMECS CUMMTOMbI MOTYT YCUNUTLCS UK
cTaTb NOCTOSIHHBIMM. [Mpy BO3HUKHOBEHWUMN 3TUX UNK
MHbIX CUMNTOMOB 06paTUTECh 38 MEAULIMHCKOM
MOMOLLbHO:

+ OHeMmeHve, NoTeps YyBCTBUTENLHOCTH,
oLyLLieHVe LLEKOTKN 1 NokaneiBaHus, 6onb, B
TOM Yucne NynbCupyloLLas, XoKeHue,
CKOBaHHOCTb [ABWWKEHWI, HENOBOPOTNMBOCTb,
yNaaoK CUM, M3MEHEHWS LiBeTa NN COCTOSIHUS
KOXHbIX MOKPOBOB.

*  CMMNTOMbI MOTYT CUIbHEe NPOSBMSITLCS MPU HU3KUX
Temnepatypax. Hagesaiite Tennyto ogexay,
[epXuTe pyku B TeMmne n Cyxmmm Bo Bpemst
MCMONb30BaHUA U3OENNUS NPU HU3KUX TemnepaTtypax.

*  BbInonHsiiTe TexHn4eckoe obcnyxuBaHue n
ncrnonbayiTe n3genue B COOTBETCTBUN C
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MHCTPYKLMSIMU B PYKOBOACTBE MO 3KChyaTauum,
4yTOGbI NOAAEPXKMBaTL AOMNYCTUMbIA YPOBEHL
BUGpauuu.

*  W3penue ocHalleHO CUCTEMOI aMopTU3aTopoB,
KOTOpasi CHWxaeT BUGpaLuto, nepefaBaemyio oT
PYKOSITOK k onepaTopy. [laiTe usgenuio BoINOMHNUTbL
paboty. He naBute Ha nsgenue. Cnerka
YAEPXVBANTE U3AENWE 3a PYKOATKM TakK, YTOGbI Bbl
MOFTIN KOHTPONMPOBAaTL U3Aenue u obecneuvBaTb
ero 6esonacHyto akcnnyartauuto. He Baaenueanite
PYKOSITKM B KOHL|EBbIE YNOpbl GonbLue, Yem 310
Heobxoaumo.

* [lepxuTecb pykamu Tonbko 3a pyyky(-u). fepxute
ocTarnbHble YacTu Tena Ha 6e3onacHoM paccTosHUK
oT u3genus.

* HemegneHHo ocTaHoBUTE U3aenuWe B criyyae
Pe3Koro BO3HUKHOBEHMS CUIbHbIX BUBpauwmin. He
npogomkante paboTy Ao Tex nop, noka He GyaeT
yCTpaHeHa npuynHa ycuneHus subpauuu.

« Tpwu peske rpaHuTa unu TBepaoro 6eToHa
BO3AelicTBUE BUGpaLN Ha usgenve Bbille, YeM npu
peske msrkoro 6eToHa. Tynoe, HeucrnpasHoe,
HECOOTBETCTBYIOLLEE UMM HEMPABUIbHO 3aTOYEHHOE
pexyllee o6opynoBaHNe yBENMUNBAET YPOBEHb
Bmbpauum

3awuTHbIE YCTPOMCTBA Ha u3aenum

nmTaHuAa n CpaGaTblBaHMﬂ KnanaHa BKMoYeHus/
BbIKIKOYEHNA noga4vv BoAbI.

lMpw oxBaTe pyyKku PyKON 1 HAXaTUW Ha CTOMop
nepekntoyvatens (A) nepekntovartens (B)
pas6riokMpyeTcs 1 OTKPOETCS KnanaH nofayun BoAbl.

Korga Bbl OTNyckaeTe pyuyKy, CTOMOP NepekmnoyaTens u
cam nepeknoyaTenb BO3BpaLLalTCs B UCXOOHOE
nomnoxexue. 3T1a YyHKLMS NO3BONSIET 3a6MOKMPOBaTbL
nepeknoyaTernb ¥ 0CTaHOBUTL n3genuve. KnanaH
noaayv BoAbl BO3BPALLAETCS B 3aKPbITOE MOMOXEHE.

MPEAYNPEXAEHWE: 8

ob6s13aTenbLHOM nopsiake npounTanTe
cnefywouwme NHCTPYKUUN No TEXHUKE
6e3onacHocTH, Npexae Yem npucTynaTtb K
aKcnnyataynu nsgenus.

« 3anpeuiaeTcs ©CNonb3oBaTh Usgenve ¢
HeucnpaBHbIMU 3aLLUTHBIMW YCTPOCTBaMU.

*  PerynsipHo BbINOMHSAATE NPOBEPKY 3aALLYUTHBIX
yCTpOWCTB. ECnu 3alwmTHbIe yCTporcTBa
HeucnpaeHbl, 06paTUTECh B aBTOPU3OBAHHbI
cepBucHbIN LeHTp HUSQVARNA.

* He BHOCWTE HMKaKMX U3MEHEHWUIA B 3aLUNTHbIE
yCTpoOWCTBa.

« 3anpeljaeTcsi UCNONb30BaTb U3enve ¢
NOBPEXAEHHBIMW UM OTCYTCTBYHOLWMMI 3aLLUTHBIMU
naHensiMu, 3alUTHLIMK KOXXyXamu, yCTPOWCTBamMu
aBapUIHOrO OTKIMKOYEHUSI Y MPOYUMU 3ALLUTHLIMU
yCTpOMCTBaMM.

CTOI'IOp nepexnw4vartensd n KnanaH
BIITIOMEHUSA/BBIKITIOMEHUA NOAAYU BOAbI

Cronop nepekntoyaTtens npeaHasHayeH ans Toro,
YTOGbI 36€exaTb HenpeaHaMePEHHOTo BKMOYEHUs!

MpoBepka cTonopa nepeknoyaTtens

1. Y6eaouTecb, YTO NpW OTRNyCKaHWUU cTonopa
nepeknioyaTens cam nepeksoyarens 6nokmpyeTcs
B MOMOXEHNMN XOJI0CTOro XOAa.
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2. HaxmwuTe cTonop nepeknoyatens n
YAOCTOBEPbTECH, YTO OH BO3BpAaLLAeTcs B
nepBOHaYanbLHOE MOMOXEHWE NpY OTMYCKaHWUN.

5. OTnycTuTe nepekntoyatens n yéeautech, 4To
PEeXyLLMiA ANCK OCTaHaBnMBaeTcs MeHee Yem 3a 10
CEKyH[, ¥ OCTAeTCsl HEMOABWKHBIM.

4

3. Y6eauTechb, UTO CTOMOP NEpeKNoYaTens u cam
nepekroyaTens cBo6o4HO nepemMeLlatoTes, a
BO3BpaTHbIE MPYXWHbI paGoTaT UCMPaBHO.

CM. pasgen 3anyck nagenns Ha ctp. 114.

3awmTHbIi koXyx aucka n SmartGuard
(onuuoHanbHo)

MPEAYNPEXOEHWE: nepen

3anyckom U3fenus npoBepbTe
NPaBUNbHOCTb KPEMMEHWs 3aLUTHOTO
KoXyxa aucka u SmartGuard. 3anpeLiaetcs
MCMonb30BaTh U3AENUe, ecny 3alnTHbIN
KOXyX Aucka unum SmartGuard oTcyTcTByeT,
NOBPEXAEH UINN UMEET TPELLUHbI.

3awuTHbIN KOXYX Ancka (A) n SmartGuard (B)
yCTaHaBnMBatoTCs Hag pexyLumm anckom (C). OHn
npeaoTBpaLLaloT TpaBMbl, €CNK YacTu AUcka Unm
dpparmMeHTbl CpesaHHOro MaTepuana BelbpaceiBatoTcs B
HanpaeneHuu oneparopa.

4. 3aI'IyCTI/ITe n3fenve Ha MakcumarnbHON CKOpPOCTH.

SmartGuard noanpyXvHeH v Bceraa AoskeH cBo6oAHO
nepemeLaTbcs M yGupaTbCs B UCXOAHOE MOSOKEHNE
nof AeNCTBUEM NPYXUHBI.

Mpoeepka Aucka U KoXyxa aucka

MPEAYNPEXOEHWE:

[MoBpexaeHHbIV pexyLLnii AUCK MOXeT
cTaTb NPUYMHON TPaBM.
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1. Y6eauTecb B OTCYTCTBUM NOBPEXOEHWUI HA ANCKE U
NpaBUIIbHOCTMW €ro YCTaHOBKM.

2. YBeauTech, UTO Ha KOXyXe AUCKa OTCYTCTBYIOT
TPELLMHbI U NOBPEXAEHNS.

3. B crnyyae noBpexaeHusa KoXxyxa gucka sameHuTe
ero.

Mpoeepka SmartGuard

MrHOBEHHO OTKITIOYaEeT NUTaHWUe, eCAv AUCK He
BpaLLaeTcs CBOBOAHO.

MoBpexaeHne SmartGuard moxeTt
NPUBECTU K TPaBME.

BHUMAHMWE: smartGuard

npeacraBnsieT coboi NNacTUKOBBIA KOXYX,
KOTOPbI MOXET ObITb NOBPEXAEH NOA
BO3J€ENCTBMEM TeMna BO BpeMst
WHTEHCUBHOW CyXOI pe3ku meTanna ¢
NMOMOLLbIO CKPenneHHbIX abpa3nBHbIX
OUCKOB. He BbINOMHSINTE MHTEHCUBHYIO
CyXylo pesKy MeTanna u aasavite nsgenuio
OCTbITb MeXay pa3pesamu. Ecnu TpebyeTtca
VHTEHCMBHas peska MeTanna ¢ MoMoLLbo
SmartGuard, pekomeHayeTcs BbINOSHATL
BII@XHYH Pe3Ky C NMOMOLLbIO ariMasHbIX
[OMCKOB, M3rOTOBMNEHHBIX BaKyyMHOW Naikowu,
Hanpumep VARI-CUT FR3.

e MPEOYNPEXOEHUE:

3HayeHWe MHOMKATOpOB CM. B Tabnuue B pasgerne
VInaukaropHele namrisl Ha n3gesrnmm Ha ctp. 115.

Cuctema raweHuns Bubpauui

Balue nsgenune ocHaleHO CUCTEMOM ralueHns
BMOpaLWin Ha pyKosiTKax, KOTopasi CHXaeT BUGpaLmo
[0 MUHUMAaNbHbIX 3HAYEeHWiA U ynpolyaet paboTy ¢
n3penvem. Cructema rawleHusi BuGbpauuii usgenusi
cokpallaet nepefady Bubpauuin mexay
3NEKTPOMOTOPOM, PEXYLLUM 0GOPYAOBAHMEM U
PYKOSITKOW.

1. Y6egwutech, 4tTo Ha SmartGuard HeT TpeLwmH n
NOBPEXAEHWN.

2. Y6eputecb, 4To SmartGuard nepemelyaeTcs
cBoboaHo 6e3 6onbLUoro 3a3opa 1 BTArMBaeTcst oA,
[eficTBUEM NPYXUHBbI.

3. Ouwuctute nnu 3ameHute SmartGuard, ecnu oH He
BTAMMBaETCs cpa3y nocre HagaBnuBaHUs Unu
NOBPEXAEH.

3awuTa ot 3anycka U neperpysku

M3penue ocHalleHO 3NeKTPOHHONM CUCTEMON 3aLUnTbl OT
3anycka v neperpysku Elgard™. 3nektpoHHas cuctema

MpoBepka cucTeMbl ralieHnst BUGpauwi

A Y6eauTech, 4TO ANEKTPOMOTOP BbIKMIOYEH, @
LUTEKep OTCOEAMHEH.
1. YbeomTech B OTCYTCTBUM TPELLMH Unn gedopmanmm
Ha BUbporacsmx anemeHtax. B cnyyae
NoBpeXaeHNs 3aMeHnTe BUbporacsLyne anemMeHThbI.

2. Y6eputecb, 4To BUGporacsiymne aneMeHTbl HaaexHo
3akpenseHbl Mexay 6nokom anekTpomoTopa u
PYKOSITKOW.

VlHCprKLI,VIVI no TexHuke 6esonacHocTU

BO BpeMs TeXHU4eCKoro

obcnyxuBaHus

c NPEAYNPEXAEHUE: 8

06s13aTeNbHOM NopsiAKE NPoYUTanTE
CrneayLye MHCTPYKLWK MO TEXHUKE
6e30nacHOCTH, NPEXAE YeM NpucTynaTb K
3KCNMyaTauum U3aenus.
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Y6eounTech, YTO ANIEKTPOMOTOP BbIKIIOYEH, @ LUTeKep
OTCOeAVHEH.

Monb3yiiTecb cpeacTBaMU MHANBMAOYATbHON
3awmTel. CM. pasgen CpegcrBa MHANBUAYaIbHOU
3awyntbl Ha cTp. 98.

Mpu HecobnoaeHNUM NPaBUI U CPOKOB BbIMOSTHEHUS
TeXo6CnyX1BaHWNSA PUCK MONYYEHUSA TPaBMbI MU
NoBpeXAeHNs nsaenus BospacTaer.

BeinonHsavite TexobecnyxunsaHne cTporo B
COOTBETCTBUW C MHCTPYKLIMAMU, NPUBEAEHHBIMU B

pyKoBOACTBe Mo aKkcrnnyataumu. Ans npoBedeHnst
Bcex Apyrux pabot no obcnyxuBaHuto obpallaitecb
B CEPBUCHBIV LEHTP.

* PerynsapHo obpalyariTecb B aBTOPM3OBaHHbI
cepBucHblili ueHTp HUSQVARNA anst nposeaeHus
Texo6CnyXvBaHWs 3aenus.

* 3amMeHuTe NOBPEXAEHHbIE, CMOMaHHbIE UN
M3HOLLEHHblE AeTanu.

« Bcerga nonb3yiitecb TONbKO OpUrMHaNbHbIMU
NPUHAANEKHOCTAMM.

Cbopka

Pexywwive gucku

NPEAQYNPEXOEHUE: o speus

cbopku nspenvs obssaTensHO NCnonb3ynTe
3alWmnTHble NepyaTkn.

NPEAQYNPEXAEHUE: nonouka

pexyLLero ancka MoXeT cTaTb NPUYNHON
TshKerbiX TpaBM oneparopa.

MPEOYNPEXOEHUE: nepen

1crnonb3oBaHNeM 1 cpady nocre yaapa o
HenpeaycMOTPeHHbI NpeaMeT ocMoTpUTe
PEeXyLLMWiA AMCK Ha NMpeAMET TPeLLVH,
OT/IOMMBLLNXCS YacTewn, Aedopmanmn unm
pasbanaHcupoBku. He ucnonbayinte
noBpexaeHHble pexyLuve aucku. Mocne
NpOBEPKM U YCTAHOBKU PeXyLLEro avcka
pacnonoxuTte cebs 1 CTOPOHHUX
Habntogartenen B CTOPOHE OT MIIOCKOCTH
BpaLLatoLLerocs Ancka, 3aTem B Te4eHue
O[IHOW MUHYTbI 3aMyCTUTE UHCTPYMEHT Ha
MaKCUMarnbHOM CKOPOCTU 6e3 Harpy3ku.

NOBPEXAEHUIO ANCKa W NpefcTaBnseT
yrpo3y 6e3onacHocTu.

MPEAYNPEXOEHUE:

3anpeLyaeTcst UCNonb3oBaTh anmMasHble
OVICKM ANsi pe3kun NnacTMaccoBbiX
MaTtepuanos. FopaYnii anmasHbIi AUCK
MOXET pacnnaBuTb NacTMaccy, 4To MOXeT
npuBecTun k obpaTHoMy yaapy.

*  AnmasHble pexyLime OUCKN COCTOSIT U3 CTarnbHOro
cepeyHuKa ¢ CerMeHTamu, BbINONMHEHHbIMU U3
NPOMBILUIIEHHbIX anlMa30B.

* AnmasHble pexyLume AUCKU MCMNOoNb3YHTCs Ans
pe3ku KUpNnYHoW knagku, 6eToHa c apmatypoii
KaMHsi.

*  Y6eauTtecb, UTO anMasHbIii PEXyLLWA ANCK
BpaLLaeTcs B HanpaBneHn, ykasaHHOM CTperikamu
Ha HEM.

NPEAQYNPEXOAEHUE:

MpousBoanTENb PEXYLLNX AUCKOB
NpeaocTaBnseT NpeaynpexaeHns n
pekoMeHAaLuWM No SKcnnyaTauumn n
NpaBUNbHOMY TEXHUYECKOMY
06Cny>XMBaHWIO PEXYLLMX ANCKOB. DTN
npeaynpexaneHns NocTaBnsoTCs B
KOMMMEKTE C PEXYLLMMU AUCKaMU.
O3HaKOMbTECh C UHCTPYKLUSIMU,
BXOASILLVIMU B KOMMIEKT MOCTaBKU
pexyLLero aucka, u cneayiTte um.

ArnmasHble pexyLiue OUcku

NMPEOYNPEXOEHUE: npu

MCNOJIb30BaHNKN anMasHble OUCKN CUNbHO
HarpeBarTCA. I'IeperpeB anmasHoro gucka
npuBOOUT K HU3KOW Npon3BOAUTENIBHOCTH,

* Bcerga nonb3yniTech TONMbKO 3aTOMEHHBLIM PEXYLLUM
anmMasHbIM AUCKOM.

*  AnmasHble AUCKU MOTYT 3aTynUTbCS Npu
HenpaBubHOM JaBReHUW nodayv Unm npu peske
Takux MaTepuarnos, Kak xene3obeToH BbICOKOM
TBEpAocTu. MNpu ncnonb3oBaHUM 3aTynuBLIErocs
anmasHoro Ancka OH CUIbHO HarpeBaeTcs, YTo
MOXET NPUBECTM k ocnabneHunto anmasHbix
CErMeHTOB.

Pemyu.me AUCKN ONA pyYHbIX
BbICOKOCKOPOCTHbIX pe34MKkoB

NPEQYNPEXOEHWE:

Mcnone3yiiTe Tonbko anmasHble ancku. He
yCcTaHaBnvBawTe Ha MHCTPYMEHT 3ybuaTbie
OWCKW, Hanpuvep, ANst Aepesa Unu AUCckK ¢
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TBEepAOCNNaBHbIMM Hanakamu. B atom
crnyyae noBbILLAeTCs pUCck 06paTHOro
yAapa, v TBepAoCniaBHble Hanaku MoryT
0TOpPBaTbCA M Pa3NeTeTbCs Ha BbICOKOM
CKOPOCTU. OTO MOXET NPUBECTM K TPaBMam
WIn CMepTU.

MPEOYNPEXOEHUE:

Mcnonb3oBaHune HENoAXoAsLLEro Ancka
MOXET NPUBECTY K ETO YPE3MEPHOMY
HarpeBy. CNuLLIKOM BbiCOKasi TemnepaTypa
[McKa MOXET CTaTb NPUYUHON

HencnpaBHOCTN, KOTOPas MOXeT NPUBECTU K

noBpeXgeHnam unm Tpasme.

MPEOYNPEXOEHWE: He

NoMb3yNTeCh PEXYLUMM SUCKOM,
MaKcUMasnbHasi CKOpoCTb KOTOPOTo HXKE,
4em ckopocTb paboThbl peaunka.
McnonbayiiTe TOMbKO pexyLine AnUcku,
COOTBETCTBYIOLLME FOCYAAPCTBEHHBIM UMK
pervoHanbHbIM cTaHgapTam.

Hpmmeanme: WcnonbayiiTe AnCK TOMbKO ANs
pesKkn MaTepuanos, yKkasaHHbIX B MHCTPYKLMM K AUCKY.

PexyLumii anck AomkeH bbiTb OTMEYEeH MapKUpPOBKOW C
TeM xe nnv 6onee BbICOKMM KONM4ECTBOM 060POTOB,
YTO M CaM Pe3ymK.

1 OOHm/ s
(/O\)

Bubpauus pexyuiero aucka

BHUMAHMWE: He npunaraiire

CrULWIKOM GOonbLUMX yCUnuiA K nagenuio. B
NPOTUBHOM Clyyae PexyLiuin ANCK MOXeT
CUIMbHO HarpeTbCsl, COrHYThLCS U BbI3BaTb
Bubpauum. Vicnonbayite nsgenve c
MeHbLUMM ycunuem. Ecnu Bubpaums He
ncyesna, 3aMeHUTe PeXyLLMA ONUCK.

3aTouka pexyLuero gucka

I'IpvlmeanMe: [N [OCTVIKEHUSI HAMIyYLINX
pe3ynbTaToB PE3KN MCMOMNb3YINTE OCTPLIN PEXYLLWNA
VICK.

3aToyka pexyLLmx AMCKOB BbIMOMHAETCA Pe3Kon
msirkoro abpasuBHoro maTtepuana, HanpumMep,
necyaHuKa Unu Kupnu4a.

AnmasHble pexxyluyue OUCKU Ans BIaXHOM
pesku

NMPEOYMNPEXOEHWUE: Bcerpa
ncnonbaynTte dnaHel, NOAXOAALLMIA MO
pa3mMepy Ans Tekyllero aucka. He
ncnonb3aynTe NoBpexaeHHble dnaHLpbl
ancka.

Bo Bpems paGoTbl TPEHWE NPUBOAUT K CUNIbHOMY
HarpeBy anMasHoro pexyLuero aucka. MNpu neperpese
anmasHoro AMCKa CHUXAETCs HaTsKeHUe Aucka unm
BO3HWKAET pPacTPECKUBAHUE CepaeYHMKa.

[anTe anmasHoMy pexyLemy AUCKy OCTbITb, Npexae
4YeM KacaTbCa ero.

AnMasHble PEXYLLME ANCKW AN BNAXHON pe3ku
[OMKHBI UCMONb30BaTLCS C BOAOW ANs OXNaXAeHUs
cepaeyHnka 1 anMasHbiX CerMeHTOB BO BPEMS
pesku. AnmMasHble pexyLme AUCKU Ans BNaxHOW
Pesku He MOTYT UCMONb30BATLCS B CYXOM
COCTOSIHUU.

Ecnun anmasHble pexyLume ANCKU Ans BNaxHON
peskun ucnonbaytoTcs 6e3 BoAbl, OHU MOryT
neperpeBaTtbCsi. ATO NPUBOAUT K CHUDKEHWIO
NpOU3BOANTENBHOCTU, MOBPEXAEHUIO AnCKa U
npeacTaBnsieT yrposy Ans 6esonacHocTy.

AnmasHble pexyLyme AUCKU A1 CyXOn peskn

Mpy Mcnonb3oBaHUU anmasHbIX AUCKOB AN CyXoW
pesku HeobxoaAMMO 06GecneumnTb 4OCTaTOuHbIV NOTOK
BO3/lyxa BOKPYI PEXYLUErO ANCKa AN CHUXKEHNUS!
Temnepatypbl. [10 3Tol NPUYMHE anMasHble AUCKK
[NS1 CyXOW pe3kn peKOMeHIYETCS UCMONb30BaTh
TONBKO B NPEPLIBUCTOM pexxume paboTbl. Yepes
HECKOMNbKO CekyHp, paboTbl HeobxoauMo AaTb
anvasHoMy A1cKy cBOGOAHO BpalaTbCs B CTOPOHE
OT paspesa. ITo NO3BOMSET NOTOKY BO3AyXa BOKPYT
[u1cKa NOHU3UTb TEMMepaTypy anvasHoro aucka.

AnmMasHblii peXxyLmii Auck — TpebosaHus

MPEAYNPEXOEHUE: Anvastbiii

cermeHT (T1) gormxeH GbITb WKpe
cepaeyHuka (T2). 1o no3sonut
npefoTBpaTUTL 3acTpeBaHve Aucka B pese
1 oThaum.
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T2

NPEAYNPEXAEHUE: He

NCNosb3ynTe anmMasHble ANCKN C
NONOXUTENbHLIM YrfTIOM HaKnoHa.

MPEAYNPEXIEHWE: B

onpeeneHHbIX paboynx yCnoBusix Unm npu
MCNONb30BaHWUMN U3HOLLEHHbIX AUCKOB
BO3MOXEH Ype3mMepHbIi U3HOC GOKOBOW
CTOPOHbI CErMEHTOB. 3aMeHuTe AUCK,
npexge 4em oH 6yaeT U3HOLLEH NOJTHOCTbIO.

3ybuatble agucku

MPEOYNPEXOEHWUE: Hu b koem

cnyyae He ycTaHaBnvBanTe Ha MaLlnHy
NUnbHbIE AWCKW, HaNpUMep, Ans AepeBa,
pesbl, AUCKK C TBepAOCnIaBHbIMU
Hanarikamu 1 np. YcTaHoBKa TakMx AMCKOB
3HAYMTENBHO YBENMUYMBAET BEPOSTHOCTb
OTAaYM, a TakKe oTAeNeHus 1 pasneTa
CErMeHTOB Ha BbICOKOW CKOPOCTU.
HebpeXXHOCTb MOXET NMPUBECTU K TSXKENbIM
TpaBMam Unu faxe cMepTu.

MPEAYNPEXOEHWE:

locynapcTBeHHblE HOPMbI MPEANUCHIBAKOT
NPUMEHSTL APYroi TUN 3aLLUTbl NPy
MCMOMNb30BaHWUV AVICKOB C
TBEpPAOCNNaBHLIMU Hanankamu — T.H.
KPYroByto 3aLmTy. Pe3unku, onucbiBaemble
B HaCTOSILLEM AOKYMEHTE, UCMOMNb3YHT
anmasHbIe AUCKU Y UMEIOT CUCTEMY 3aLLUThI,
KoTopasi He o6GecrneynBaeT Toii CTeneHn
6e30MacHOCTY, KOTOPYH UMEOT arperaTbl ¢
AncKkamun Ans peskv aepesa.

NMPEAYNPEXOEHUE: He
MCMosb3yiiTe anmvasHble ANCKK, Yy KOTOPbIX
3a30p MEXAY CerMeHTamu npeBbILaeT

10 mm (A).

Hﬂ',ﬂrr"w"""“m

O

NPEQYNPEXAEHUE: He

MCnonb3yinTe anmasHble AUCKM, ToNLWmMHa
KOTOPbIX NPEBbILLAET MaKkCUManbHO
[ONYyCTUMYLO, CM. pa3aen PekoMeHgyemble
pasmepsi pexyuyero aucka Ha ctp. 120.

Mcnonb3oBaHue Ha AaHHOM pe3yuke OUCKOB C
TBepaocnnaBHbIMU Hanarikamu siBnsieTcs HapyLleHnem
npaBuI TEXHUKU 6e3onacHocTu.

Husqvarna noateepxgaert, YTo B Cliyyae HeoTNOXHOCTH
06CTOATENBCTB U ONACHOCTM PaBoT, BLINOSHSAEMbIX BO
BPEMsi TYLLEHUS! NOXXapOoB 1 NPOBeAeHUs cnacaTesbHbIX
onepauuii, BbICOKOKBaNNMULMPOBaHHbIE CrieunanucTb
CUMNOBbIX CTPYKTYP MO rocyaapcTBeHHoi 6e3onacHocTy,
a TaKkke noxapHble MOryT UCMOJIb30BaTb ATOT PE3YMK C
YCTaHOBIIEHHbIMW Ha HEM AMCKaMK C TBEPAOCIIaBHbIMU
Hanairkamu B onpefeneHHbIX aBapuiiHbIX CUTyaLusiX,
NOCKOSbKY Takne AUCKU NO3BONAT pa3pesaTtb
MHOXECTBO Pa3HOTUMHbLIX NPerpag v matepuarnos npu
OTCYTCTBUM BPEMEHW HAa 3aMeHy ANCKOB UK NOABO3
ApYrx pe3ymkos. Mpu MCrnonb30BaHUM 3TOro peayunka
HeobxoaMMo Bce BPEMSI MOMHUTL O TOM, YTO AUCKU C
TBEPAOCNNABHLIMM Hanamkamm B cryyae
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HEHaexallero ncnonb3oBaHns 6onee NoaBepXeHbl
oTaye, YeM anmvasHble AUCKU. Kpome Toro, AUCKK ¢
TBEPAOCMNaBHLIMM Hanankamu MoryT BelbpackiBaTh
(pparmeHTLI paspesaemMoro matepuana.

MoaToMy pesuunk ¢ yCTaHOBMEHHbIM Ha HEM AucKamm ¢
TBepAOCnnaBHbIMM Hanavikamu paspeLuaeTcs
1CMOMb30BaTh TOMBKO BbICOKOKBANUMULMPOBAHHBLIM
creyLuanucTam CUnoBbIX CTPYKTYP rocyAapCTBEHHOM
6e30MacHOCTH, KOTOPbIE OCO3HAIOT PUCKM, CBA3AHHBIE C
TakvM NPUMEHEHUEM arperara, 1 TOMbKo B TEX
HEOTMNOXHBIX 06CTOATENLCTBAX, KOrAa Apyrue
VHCTPYMEHTbI OKa3blBaKTCS HEAMEKTUBHBIMU 1
HEMPOAYKTUBHBLIMU ANS TYLLIEHWS NoXapa unm
npoBefeHus cnacaTernbHoii onepauuu. Mpu
BbINOMHEHUU PaboT, He CBA3aHHbIX CO crnaceHneM
XKW3HW, 3anpeLLeHo UCToNb30BaTh Ans peskv Aepesa
pE34MK C YCTAHOBMEHHBIM Ha HEM AUCKaMU C
TBepAOCnnaBHbIMW Hanakamu.

MpoBepka WNuHAena 1 donaHueBbIX
Lwanb

BHUMAHWE: Vcnonb3yiite TONbKO
cnaHuesble Wwaibsl HUSQVARNA ¢
MUHUManbHbIM guameTpom 105 mm/4,1
awonmva.

3. Ybeputecb, 4TO chnaHuesble LWarbbl YNCTbIE U
VMEIOT Hagnexaiynii pasmep.

4. Y6epuTtecb, 4To dnaHueBble Wainbbl cBOGOAHO
nepemeLLaloTcs Ha WnuHAaene.

MpoBepka nocago4Hoi BTYNKU

Mocafgo4Hble BTYNKN NPUMEHSIIOTCA ANA COrnacoBaHuns
pasmMepoB NOCaA0YHbIX NOBEPXHOCTEN OTBEPCTUS
pexyLuero gnucka n nsgenus. B KOMNNekT nocTaBku
BXOAUT OAUH U3 cnefyowmnx AByX TUNOB NOCaA04YHbIX
BTYNOK:

» TocapoyHas BTynka, Jonyckarwllas ee
nepeBopayMBaHe U NpUMeHuMas ansi
LeHTparbHbIX 0TBepCTMin anametpom 20 mm / 0,79
aronva unn 25,4 mm / 1 aronm.

* [NocagoyHas BTynka guametpom 25,4 mm/1 groinm.

* Ha Tabnuyke Ha 3aLUMTHOM KOXyXe AuCKa yka3aHbl
yCTaHOBMEHHbIE NOCAA0YHbIE BTYIKN U TEXHUYECKNE
XapaKTepUCTUKW COOTBETCTBYHIOLLIMX PEXYLLMX
[VICKOB.

MPEAYNPEXOEHWE:

3anpeLaeTtcsa ncnonb3oBaHue naHueBbIX
a6, umetowmx AedekTbl, M3HOC UK
3arpssHeHns. Micnonb3ayinte TONbKO
dnaHuesble Waibbl ogHOro pasmepa.
Mcnonb3oBaHne HenoaxoasLLmx
rnaHueBbIX Waiib MOXET NPUBECTY K
noBpexaeHWo Unn ocnabnexnto KpenneHust
pexyLiero aucka.

QIZQ)

OcmoTpuTe WNnHAENb 1 dnaHueBsble Wwanbbl npu
3ameHe pexyLLero avcka.

1. Y6egwutech, 4TO pe3bba WNNHAENS He NoBpexaeHa.
3ameHuTEe NoBpeXAEHHbIE AeTanu.

*  Y6epuTechb, YTO pa3Mep LeHTpanbLHOro OTBepCTUS
pexyLLero amcka cooTBeTCTByeT pa3mepy
YCTaHOBMEHHON NOCaA0YHOW BTYNKN. nameTtp
LieHTpasibHOro OTBEPCTUS yKa3aH Ha pexyLiem
avcke.

*  Mcnonb3yiTe TONbKO NOCaAoYHbIe BTYIIKN
npoussogcTea komnaHun HUSQVARNA.

I'IpOBepKa HanpaBleHns BpalleHUud
pexyliero gucka.
1. HanguTe Ha Ha 3agHEM KOXyXe PEMHSI CTPENKH,

YyKa3blBawLme HanpaeneHne BpallieHnsa sana
wnuHaens.

2. Y6eauTtecb, 4TO NOBEPXHOCTU KOHTAKTa pexyLyero
ancka n onaHueBbix Wab He NoBpeXaeHbI.
3ameHuTe NoBpexaeHHble ageTanu.
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2. HaiiguTe Ha pexyLlem aucke CTpersky,
YKas3blBaOLLYIO HanpaBneHve BpaLLeHNs pexyLLero
ancka.

3. Y6eauTech, 4TO CTPENKM Ha PEXYLLEM ANCKE U
WNUHAene ykasbiBaloT B OAHOM HanpaBneHuu.

YcTaHoBKa pexylLuero aucka

c NPEAQYNPEXOAEHUE:

4. BcTaBbTe MHCTPYMEHT B OTBEPCTUE B NEPEAHEM
KOXYXE PEMHSI U NMOBEPHUTE PEXYLLMIA ANCK, YTOObI
3abnokupoBaTb Barn.

-

NPEAQYNPEXOEHUE: Bo spews

c6opku n3genus obs3aTensHO MCNoNb3ynTe
3alUMTHbIE NepyaTku.

Y6eautech, 4To ABUraTeNb BLIKMIOYEH, a

5. 3artsHuTe BonT pexyLuero Amcka MOMeHToM 25 H-m /
18,5 dyHTO-hyTA.

BbIKIIOYaTENb HAXOANUTCS B NONOXEHUN
ocTtaHoBku STOP.
1. OcmoTpuTte cnaHuesble Waibbl 1 WnuHaens. Cm.
pasnen /lpoBepka wnnH[ens v griaHLeBbIX LWanb
Ha cTp. 105.
2. CpsuHbTe SmartGuard Ha3ag v yaepxwvsainte BO
BTSIHYTOM MOMNOXEHUN.

MpumeyaHue: aro peiictame otHocuTcs
Tonbko k K 7000 SmartGuard.

3. YcTaHoBUTE pexyLumnii UCK Ha NOCaA0YHYI0 BTYIIKY
(A) Mexay BHyTpeHHel donaHueBo Wwaiboi (B) u
dnaHueBoit wariboi (C). NMoBopaunsarite

dnaHueByto Wwaiiby, Noka oHa He NPUXMETCS K Bany.

BkroyeHne peBepCUBHOIO BpaLLeHus
pexyLLer ronosku

NPEAYNPEXOEHWE:

A BbinonHawTe pesky pexyLuyen ronoBkon ¢
peBepCUBHbLIM BpaLLeHNeMm TONMbKO B TOM
cnyyae, ecnv HeBO3MOXHO BbIMNOSTHUTL
CTaHAapTHYO NpoLeaypy.

M3penue ocHalleHo peBepCUBHOW pPeXxyLLEei ronoBKOWn,

KOTOpasi NO3BONSIET BbINOMHATL PE3KY PALOM CO CTEHO

UM Ha ypoBHe 3eMnu. BbinonHanTe pesky pexyLien

rOSI0BKOW C peBEPCUBHbLIM BpaLLEHWEM TONbKO B TOM

cnyyae, eCnm HeBO3MOXHO BbIMOMHUTL CTaHAAPTHYIO
npoueaypy. MNpu BO3HWKHOBEHUN OTAAuM ynpaBrieHne

N3aenvMeM C pexyLlen ronoBKon C peBepCUBHBIM

BpalleHnem byaeT 3aTpyaHeHo. PaccTosiHue mexay

PEeXyLLMM ANCKOM U LIEeHTPOM naaenus GonbLue, 4To

03HayaeT, YTO pyyKa U PexyLUniA ANCK HE BbIPOBHEHBDI.

370 oTpULATENbHO CKa3sblBaeTCsA Ha PaBHOBECUM

13genusi, N ero CrioxHee yaepXuBaTb, €CNn pexyLLnii

[MCK 3axaT unu 3acTpsn B 3oHe obpaTHoro yaapa. Cwm.
pasnen 3oHa obparHoro yaapa Ha ctp. 108.

c MPEAYNPEXOEHWE:

Y6eanTech, YTO anekTpoaBuUraTens
BbIKIMIOYEH, a LITEKEP OTCOEAMHEH.
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cbopkn nsgenms obsi3aTenbHO Ucnonb3yiTe

e MPEOQYNPEXOEHWUE: Bo spews

3allMTHbIE NepyaTkn.

6. [MoBepHUTe KOPMNYC NOALLUMHUKA B

NPOTMBOMOMNOXHOM HanpasIieHNN U YCTaHOBUTE
ynop.

1. CHumMuTe pexyLnii Auck, CM. pasaen YcraHoska
pexyLyero gucka Ha ctp. 106.

2. OcnabbTe 2 60nTa U BUHT HATSXKUTENS PEMHS.

MoacoeAnHUTE pexyLLyo roNoBKY K APYroi CTOPOHE
n3genus.

4. OTcoeanHUTE HUMNMNENb BOASIHOMO LUfaHra, BoAsHOM
LUNaHT 1 PYKOSITKY OT LUMUTKA PEXYLLEero amcka.
CHumuTe ynop.

5. CHumute PeMeHb CO LWK1Ba.

HataHuTe npuBogHoi pemeHb. CM. pasgen
PerympoBka HaTs)XeHus IPUBOJHOIO PEMHSI Ha CTP.
116.

MoacoeAnHUTE HUNNENb BOASHOIO LWaHra v
BOASIHOM LUMAHT K BEPXHEN YacTu LWUTKa pexyLLero
aucka.

Qkcnnyartauus

BBeneHve

OGpatHbiin yaap

aKCrnyaTalmei N3nenust BHUMaTernsHo
n3yyuTe pasgen TEXHUKU 6e30MacHOCTU.

c MPEOYNPEXOEHWE: nepen

yAap NPOVCXOAMT BHE3AMHO N MOXET BbITb
04eHb CuIbHbIM. Mpy 3ToM arperat
oTbpacbiBaeTcs BBEpX U Ha3aj k onepaTtopy
BpaLLaTenbHbLIM ABWKEHNEM, YTO MOXET

c MPEAYMNPEXOEHUE: o6pathbii
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cTaTb NPUYMHON TSXKENbIX U Aaxe
cMepTenbHbIX TpaBM. KpaitHe BaXkHO
NOHMMaTb NPUYMHBI OGPATHOro yaapa U kak
ero nsbexatb npu paboTe ¢ nsgenvem.

O6paTHbIN yaap — 3TO BHE3arnHoe ABWXEHNE BBEPX,
KOTOpOE MOXeT NMPOWU3ONTH, KorAa AMCK OKa3biBaeTCsl
3axxaT UnM ocTaHOBMeEH B 30He obpaTtHoro yaapa. B
GonblUMHCTBE cryyYaeB obpaTHblii yaap cnabbiii u He
npeacTasnsieT 60nblUoi onacHocTU. TeM He MeHee,
o6paTHbIi yaap MOXET BbiTb O4EHb CUITbHBIM U
OT6GPOCUTL Pe3UnK BEPX U Hasaj K Nonb3oBaTento
BpaLlaTenbHbIM ABMXEHNEM, YTO MOXET CTaTb
MPUYUHOI TSHKENbIX U AaXKe CMepTenbHbIX TPaBM.

PeaktuBHas cuna

Bo Bpems pesku Bcerga npucyTCTBYET CUna peakuum.
OTa cuna geicTByeT Ha U3fenve B HanpaBneHuu,
NPOTMBOMOMNOXHOM HarnpasIieHNIO BPaLLeHNs Aucka.
Bonbluyto YacTb BpeMeHun aTa cuna Hesenuka. Ho ecnu
[VCK OKaXXeTCA 3axaT UK 3acTpsiHeT, cuna peakumm
6yneT HacToMbKO Benuka, 4To onepaTop MOXeT He
yaepxaTb 6eH3opes.

BpaluatenbHblii o6paTHbIi yaap

BpaluatenbHbii 06paTHbIN yaap BO3HUKaET, Koraa
pexyLmii AMCK He nepemellaeTcs cBOBOAHO B 30He
obpaTtHoro yaapa.

4 -

Bocxopswmii obpatHblii yaap

Ecnu pe3ka BbinonHseTcs B 30He o6paTHOro yaapa,
peaKTMBHas cuna 3acTaBnsieT AUCK NOAHUMATLCS BBEPX
B paspe3e. 3anpelyaetcs paboratb B 30He obpaTHoro
yaapa. Vicnonb3yiiTe HWKHWIA KBagpaHT avcka, Y4Tobbl
n3bexaTtb Bocxoasiuero obpatHoro ygapa.

3anpelyaeTcs nepeasurath Usgenue ¢ BpaLarLLmes
PEXYLLMM ANCKOM. MMPOCKONUYECKUE CUMbI MOTYT
3aTPYyAHUTL ABUXEHWE B BbIGPAHHOM HanpaBneHum

3oHa obpaTHOro yaapa

Hukoraa He BbINOMHSANTE pesky B 30He o6paTHOro yaapa
nessusi. ECnv AMcK 3axar unum 3acTpsin B 30He
obpaTHoro yaapa, cuna peakuuu 6yaeT Tonkatb pesymk
BBEPX W Has3af K onepaTopy BpaliaTtenibHbIM
[BUXEHVEM, YTO MOXET CTaTb MPUYMHON TSXKESNbIX U
[axe CMepTeSibHbIX TPaBM.

OG6paTHbIi yaap nocne 3akinMHUBaHus

3aKnuHWUBaHKe NPOUCXOANT B TEX Cryyasix, Koraa kpas
paspesa cxodaTcs v CkUMatoT anck. Ho ecnu auck
OKaXXeTCs 3axaT UK 3acTPSHET, cuna peakuum byget
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HacTornbKO Benuka, 4To onepaTop MOXET He yaepxaTb
MHCTPYMEHT.

paspes oTKpbIBaeTCs, YTOObl NPefoTBPaTUTL
3aKITMHUBAHWE PexyLLero aucka.

A

Pe3ska HeGonblwmnx Tpy6

Ecnu guck saxart unu 3actpsin B 3oHe obpaTtHoro yaapa,
cuna peakuuu GyaeT TonkaTb Pe3ynK BBEPX U Hasag K
onepaTopy BpaLiaTesnibHbIM ABUKEHUEM, YTO MOXET
CTaTb NPUYNHON TSHKENbIX U AAXKE CMEePTENbHbIX TPABM.
CrieauTe 3a BO3MOXHbLIMU NepemMeLLeHnsiMm
paspesaemoro o6bekTa. Ecnu paspesaembiit 06bEKT
HEeMpaBuWIbHO 3aKpensieH U CMeLaeTcs npu peske,
MOXeT MPOU3ONTY 3aKITMHMBAHME PEXYLLEro AnCKa,
KOTOpOoe npuBedeT kK obpaTHoMy yaapy.

Peska Tpy6

ByabTe ocobeHHO ocTOpOXHbLI Mpu peske Tpyb. Ecnu
OTCYTCTBYeT HafexHasi onopa Tpybbl 1 pa3pes He
hUKCUPYETCS1 B OTKPLITOM MOMOXEHWUN B TEYEHWE BCEro
npouecca pesku, ANCK MoxeT bbITb 3axaTt. Cobntogarite
0CobYy0 OCTOPOXHOCTL NPU pe3ke TPyb C KOHNYECKUMU
KOHL@aMu unu Tpy6, HaxoasLmxcsi B TpaHwee. MNpu
HenpaBuUbHOW onope Takune Tpyobl MOTyT NpocecTb U
3aKNVHUTB PEXYLLWIA AUCK.

Ecnu Tpy6a npocegaeT no Bpemsi pe3ku 1 paspes
3aKpbIBaETCs, MPOUCXOANT 3aKIMHUBAHWE PEXYLLETO
[1cKa B 30He 06paTHOro yaapa. OTo MOXET NPUBECTU K
04eHb cunbHOMY obpaTtHomy yaapy. Mpu Hanuyum
npaBunbHON ONOPbI KOHLIbI TPYG CMECTSTCS BHU3 1
paspes packpoeTcs, npefoTapaLlas 3aknuH1BaHe
pexyLuero aucka.

3akpenute Tpyby Tak, 4TobbI OHa He ABUranachb u He
nepekaTbiBanacb Bo BpeMsi pesku. Ybegutech, 4to

MPEQYMNPEXOEHWE:
3acTpeBaHue aucka B 30He oTAaum
NPUBEAET K BO3HUKHOBEHUIO CUMBHOTO
obpaTHoro yaapa.

Ecnu Tpy6a MeHbLLe MakcumanbHol riny6uHbl pesaHns
n3genuvs, pesky MOXHO BbINOMHWUTL B 1 3axof cBepXy
BHU3.

+ Pa3spexbTe Tpyby cBEpXy BHU3.

=

Peska 6onblumx Tpy6

MPEOYNPEXOEHUE:
3acTpeBaHue Aycka B 30He oTAaun
npuBegeT K BO3HUKHOBEHMIO CUMbHOTO
oBparHoro yaapa.

Ecnu Tpy6a 6onblue MakcumarbHON rny6uHbl pesaHust
M30ENUS U ee HEBO3MOXHO NepekaTbiBaTh, PE3KY
Heo6XoAMMO NPOBOANTL B 5 3TanoB.

» Pa3spenute Tpyby Ha 5 cekumii. HaHecuTe meTku Ha
9TU CeKLMM 1 NHUK pe3ku. MNpopexbTe HernyBokyto
HanpaBnsioLLyo KaHaBKy BOKPYr Tpy6bl.

\@

Vo

N
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* BblpexbTe 3T cekyum B 5 aTanos, cnegys
HanpaBneHWsIM pe3ku, MoKasaHHbIM CTpenkamu ans
Kakgoro aTana.

*  BbinonHuTe 3aknounTenbHbI pasgensowuii paspes
Nno HanpaBreHNto OT BEPXHEN YacTu TpyObl Ha3aa,
He UCMonb3ys BEPXHWIA KBagpaHT aucka. Ans
obecneyeHns MakcMmanbHOM 3aLLnTbl YCTAHOBUTE
3aLUUTHBIN KOXYX AMCKa B KpaliHee nepeaHee
NomnoXxeHue.

Hanu4uy NpaBuUNbHON OMopbl Tpy6a He

e MPEOYNPEXOEHUE: npu

[0JKHA 3aLeMUTb OUCK BO BPEMSt
Bblpe3aHus nATou cekumn. OgHako
6yabTe 6AMTENbHbI, ECAN BO BpEMSI
OKOHYaTENbHOIO OTAENEHNS AUCK
oKaxeTcs 3axat. Ecnv guck 3axar B
HVKHEV CEeKLMM, 3TO MOXKET NPUBECTMU He
K OTAaYe, a K TOMy, YTO U3LENNE MOXKET
NnoTsHYTb BNepes no HanpasneHuto oT
oneparopa.

MpepnoTepalleHre obpaTHOro yaapa

I'IPEJJYI'I PE)KHEHMEZ W3beraiite

CUTyaLuii C MOBbILLEHHLIM PUCKOM
obparHoro ynapa. Cobnioparite
OCTOPOXHOCTb MPU UCMONb30BaHUN
GeH3opesa 1 He JonyckaiTe 3aliemMrneHns
avcka B 3o0He oGpaTHoro yaapa.

MPEAYNPEXIOEHWUE: syasre

OCTOPOXHbI NpY BBOAE AUCKA B yXe
metoLLuiica paspes.

MPEOYNPEXAOEHWE: Bo speus

pe3ku obpabaTbiBaeMblii MaTepuan gOMmkeH
ocTaBaTbCs HEMOABWXKHBIM.

>BB P

MPEAYNPEXOEHWUE: Tonsko el

camu 1 BbIGPaHHbI BaM1 NpaBuibHbI
MeToq paBoThbl MOTYT UCKIKOUNTL OBPaTHbI
yaap v CBA3aHHbIE C HAM PUCKM.

110

1635 - 003 - 20.08.2021




« O6saszatenbHo obecneunBaiiTe onopy
obpabaTbiBaemoi getanu Tak, 4Tobbl paspes
ocTaBarncsi OTKpbITbIM Npy Npope3aHuu. Mpu
OTKPbLITOM pa3spese obpaTHoro yaapa He
npoucxoauT. Ecnu kpasi paspesa cxoaatcs u
3aKUMaLOT AUCK, BO3HUKAET ONacHOCTb 06paTHOro
yAapa.

L1 [ 1

Mepea Hayanom akcniyaTauum
usgenus

* BHumaTenbHO npounTariTe pykoBOACTBO MO
akcnnyatauuu u ybeantech, YTo NoHMMaeTe
npvBeAeHHbIE 30ECh MHCTPYKLMK.

* BobinonHsiiTe exenHeBHOE TEXHUYECKOE
obcnyxuBanue. CM. pasgen /paguk rexHn4eckoro
obcriyxvBarHns Ha cTp. 116.

* Y6eautech, YTO cunoBasi CTaHUMs NoacoeanHeEHa K
3a3eMIIeHHON po3eTke.

* YbeauTech, UTO HaNpsHKeHWe B CETU COOTBETCTBYET
3HAYEHUI0, yKa3aHHOMY Ha NacnopTHoN Tabnunyke
nsgenus.

* Y6eautecb, 4To B paboyeii 30He HAaXOAATCA TONbKO
nmua, MMetoLLiMe CooTBETCTBYIOLLEE pa3peLLeHue.

* Y6eautechb, YTO Bbl 3@aHNMMAETE YCTOWYMBOE U
6e3onacHoe nonoxeHue Bo Bpemsi paboTbl.

« Bcerga ncnonb3yiite cunoyto ctaHuymio ¢ Y30. Cwm.
PYKOBOZACTBO MO 3KCMyaTaLuy CUIOBON CTaHLMK.

*  YbeauTech, YTO WITYLEP NOAKITIOYEHUS BOASHOMO
LUNaHra NoACcoeAnHeH K CUcTeMe BOAOCHabXeHus.
Cw. pasgen [logktodeHne nogaqu Boabl Ha CTp.
713.

CHwkeHuWe KonuyecTBa Nbliv BO BpeMSt
paboThl

V3penne ocHalleHo KOMMNEKTOM Ans BNAXHON pesku
AN CHUWKEHUS coep>KaHnst BpeAHOM NbiNn B BO3AyXe
BO BpeMsi paboTbl. KoMnnekT aAns BnaxHow peskun
XapaKkTepusyeTcst HU3KUM pacxoAoM BOAbI.

« 1o BO3MOXHOCTU NpK UCNOSb30BaHWUKN BOASHOIO
oxNaxaeHus NPUMEHsITe pexyLyme AUCKKU Ans
BRaxHow peskn. CMm. pasaen ArimasHele pexyyme
ANCKY [7151 BIIaXKHOM pe3ku Ha cTp. 103.

«  OTperynupyiite NoToK BoAbl C MOMOLLbIO KIanaHa.
[Insi pasHbIx 3a4ay ucnonb3yeTcst pasHasi cuna
noToka.

« lpoBepbTe aasnexune Boapl. Cm. pasgen
TexHn4eckne garHble Ha cTp. 119. Ecnvu BoasiHon
LUNaHr OTCOEAUHUICS OT UCTOYHMKA NOAAYY BOAb,
BO3MOXHO, JaBMNEHNE BOAbI CIIMLLKOM BbICOKOE.

OcCHOBHbIe NpVHUMNbI PaboThI

NPEAYNPEXOEHUE:

3anpelyaeTcs TaHyTb usgenve B6ok. 1o
MOXeT nomeLLaTb CBOGOAHOMY ABMKEHNIO
pexyLero ancka. PexxyLui anuck moxet
CrnomaTbCsl U HaHeCTU TpaBMy onepaTopy
UNK NOCTOPOHHUM NULAM.

NPEAYNPEXOEHUE: He

BbINOJSIHSANTE LUNMOBKY Ha BokoBOW
NOBEPXHOCTMN Ancka. PexyLnin auck MoxeT
CrnomaTbCs U HaHeCTU TpaBMy onepaTopy
1Ny NOCTOpOHHMM Nuuam. Mcnoneayiite
TONbKO PexyLLuin Kpan.

n PELI,YI'I PE)KD,EHMEZ Y6eautech

B OTCYTCTBUU nospe)K,quwZ Ha gucke n
NpaBUITbHOCTWN €ro YCTaHOBKN.

MPEOYMNPEXAOEHUE: npexae
YeM BBOAWTb AUCK B YK€ CAEMNaHHbIN
ApYrM AuCKOM paspes, ybeaurtech, 4To
LUMPUHA pa3pe3a He MeHbLLE TOMLWMWHbI
HOBOrO ANCKa; B MPOTUBHOM Crlyyae
BO3MOXHb! 3aCTpeBaHue Ancka B paspese u
obpaTHbIn yaap.

NPEAYNPEXAEHUE: rpu peske

meTanna BO3MOXHO obpa3oBaHue Uckp,
KOTOpble MOTyT CTaTb NpPUYMHON Noxapa. He
nonbayiiTech usgennem B6nman
NEerkoBocnnamMmeHsIoLMXCst MaTepuanos unum
rasos.

> BB b P

* W3pgenue npegHasHayeHo Anst pesku ¢ MOMOLLbIO
anmMasHbIX ANCKOB, pacCYUTaHHbIX Ha
MCMonb30BaHWe CO CKOPOCTHLIMU PYYHBIMM
MalmHaMmu. 3anpellaeTcs ucnonb3oBaTh U3genue ¢
Avickamu niobbIx ApYrx TUMOB W ANst pesku nioboro
Apyroro Tuna.
[MpoBepsiTe, COOTBETCTBYET NN YCTAHOBNEHHbIV
pexyLWii Auck maTepuany, nognexatiemy peske.
WHCTpyKUMK cM. B pasaene Pexyuyme guckv Ha cTp.
102.
3anpelyaeTcs pesaTb MaTepuansl, coaepxalime
acbecrT.
Bo Bpems paboTbl anekTpomMoTopa CoXpaHsinTe
6e3onacHoe paccTosiHe Mexay coboi 1 pexyLm
auckoM. He nbiTanTecb 0OCTaHOBUTL BpaLlaloLuiics
Avck Yactamu Tena. KoHTakT ¢ BpaLlalwmmMes
[AVICKOM [ae Mpu BbIKITIOYEHHOM 3M1eKTpoMoTope
MOXET NPUBECTM K CEePbe3HbIM TpaBMam vnu
cmMepTu.
*  Y6eputecnb, 4To B paboyeli 30He HaxoAsTCSA TOMNbKO
nuua, uMetoLLie COOTBETCTBYIOLLEE pa3peLleHme.
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*  Pexywwuit auck npoaorkaeT BpallaTbCs B TeHEHNE
HEKOTOPOro BPEMEHU MOCHe OTMycKaHus
nepekntoyatens. Mepen nepemeLleHnemM nnm
onyckaHueMm nagenus yoeamTech, YTo pexyLumii
anck octaHoBuncsi. Ecnu Heo6xogumo GeicTpo
OCTaHOBUTb PEXYLLMIA ANCK, NO3BOMLTE PEXYLLEMY
AUCKY crierka kacaTbCsl TBepoii MOBEPXHOCTH.

* He nepemeLyalite nsgenuve c pabotarowmm
3MEeKTPOMOTOPOM.

*  [epxwuTe usgenve obemmm pykamu. Kpenko
yaepxvBaiiTe nsgenue Takum obpasom, YTobbl
nanbLpbl 06pa3oBbIBany "3amok" BOKpyr
NnacTVKOBbIX pyyek ¢ usonsumen. flepxute npasyto

PYKY Ha 3afiHel pyKOSiTKe, @ NeBY0 — Ha nepeaHeil.

Bce onepaTopbl 4OMKHBI NCNONBb30BaTL TakoW XBarT.

3anpeLyaercs ynpasnsite GEH30pe30M OAHON PYKONA.

06513aTENbHO JOMKHbI ObITh YCTAHOBMEHbI KOXYXU
pexyLuero obopyaoBaHus.

3anpelLyaeTcs UCcnonb3oBaTh Anst PE3KU 30HY
obpaTHoro yaapa aucka. IHCTpykuuu cm. B pasgene
3oHa obparHoro ygapa Ha ctp. 108.

He akcnnyaTupyiite usgenue, noka paboyas 3oHa
He ByaeT cBoboaHa 1 BaLW HOTW 1 Teno He GyayT B
YCTOWYNBOM MOSIOKEHNN.

He BbInonHsnTe pesky Ha ypoBHeE BbilLe nieya.

He paboTarite Ha nectHuue. MNpun BeInONHEHNN
paboT Ha BbICOTE BbILLE YPOBHSI MreY UCMOSb3yinTe
nnatcopmy unu neca. He BbiTarmsaiite pyku ¢
13aenuemM CruLLKOM Aareko.

* Y6eawuTechb, 4TO Bbl 3aHMMaeTe 6esonacHoe
NonoXeHune, a pexyLLuin Auck Moxet cBoboaHO
BpaLlaTbCs.

« CroWnTe napannenbHO pexyLuemy AUCKY.
CrapainTecb He CTOSITb MPSAMO No3aam gvcka. Npu
obpaTHOM yaape pe3uvk 6yaeTt ABUraTbCsl BAOMb
MMOCKOCTU PexyLLero avcka.

+ 3anpelyaeTcs OCTaBNsATbL U3AENMe ¢ paBoTarLmm
anekTpomoTopom 6e3 npucmotpa. Mepea Tem Kak
OTOWTM OT U3AENNs, OCTAHOBMTE 3IIEKTPOMOTOP M
y6eauTech, YTo PUCK CIy4aiiHOro 3anycka
OTCYTCTBYET.

«  C noMoLLblo perynmpoBOYHOI PYKOSITKM 3aLLMTHOTO
KOXKYXa PEXyLLEero aucka OTperynupyiite 3agHiol
4acTb KoXyxa BpoBeHb ¢ obpabaTtbiBaemMoit
feTanbto. B aTom crnyyae pasneTaiowmecs ot
pa3spe3aemoro o6bekTa hparMeHTbl U UCKPbI
cOBMPatoTCs B KOXYXE W OTBOASATCS B CTOPOHY OT
onepartopa. Bo Bpemsi paboTbl nsgenus

Bbl 4OMKHBI CTOATL Ha YA06HOM paccTosiHUM OT
pa3pe3aemoro obbekTa.

Y6eanTech, YTO pexyLLnii ANCK MOXeT cBo6OAHO
BpaLlaTbCsi NpK 3anycke AsuraTens.

CobntopalitTe 0cobyto OCTOPOXHOCTL Mpu paboTe
OMNCKOM Ha MakcMMarnbHOW CKOPOCTM (MOMHOM
MoLHOCTH). CoxpaHanTe MakCMmarnbHy CKOPOCTb
[10 3aBEPLLEHNSI PE3KU.

[aiTe nsgenuio BbINONMHWUTL paboTy. He aaBuTe Ha
PEXyYLUMWIA ONCK.
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« Mepewmelyaiite nsgenve no nuHum pesa. bokosoe
[aBrieHVe MOXeT NPMBECTM K NMOBPEXAEHUIO
pexyLLero amcka u npeacrasnseT cobol onacHoCTb.

* MeaneHHo BoaMTE AMCKOM Briepe 1 Hasag, YToGbl
YMEHbBLUWUTL KOHTAKTHYHO NMOBEPXHOCTb Mexay
avckoM 1 obpabaTtbiBaeMbiM MaTepuanom. 31o
CHWXaeT TemnepaTypy Aucka v NpeacTaenseT
coboli achheKTUBHBI cnocob pesku.

S
- el -

OcHoBHbIe MeToAbl pabotel ¢ K 7000
SmartGuard

c MPEOYNPEXOEHWUE: oyukuns

ecnv 3To AeNCTBUTENbHO HEOBX0ANMO 1
pYCK OTAauu OTCYTCTBYET.

SmartGuard oTkno4aeTcs, ecnu
SmartGuard BTsiHYT BpyuHyto. BTsirusaiite
SmartGuard Bpy4Hyto TONbKO B TOM criy4ae,
SmartGuard npegctaBnseT coboli JononHUTeNnbHoe
orpaxaeHue ans avcka. OH CHUXaeT pUCK KOHTaKTa ¢
[IMCKOM Mpu oTaave.
* Bbl MmoxeTe BTAHYTb SmartGuard Bpy4Hyto ¢
nomoupto pyvku SmartGuard.
« BosbmuTech 3a pyuky SmartGuard nanbuem nesou
PYKOW, MpW 3TOM OCTanbHble MarnbLibl AOIHKHbI
YAEPXVBATb NEPEAHIo PyyKy.

Mpoeepka 3-¢dasHoro Y30

1. Banyctute nagenue (cM. 3anyck usgesnns Ha cip.
114).

2. 3arnsHuTe B CMOTPOBbIE OTBEPCTUS U HAXMUTE
KHOMKy nposepku Y30.

3. Y6eputecb, uto Y30 nepemellaeTtcs 1 OTKNoYaeT
n3genue oT UCTOYHUKA MUTaHUS.

4. Y106kl BbINONHUTL copoc Y30, noBepHUTE
COOTBETCTBYIOLLYIO PYKOSITKY.

MoaknioyeHne nogayum Boab!

c BHAMAHWE: Bcerpa vcnonbayiite

BOAy npu paboTe c nsgenuem. Bo Bpems
CYyXOli pesku nsgenve Takke oxnaxagaeTcs
BOAOMW.

BHMMAHUE: Wcnonb3yiite

COOTBETCTBYHOLLEE AABNEHNe BOAbI, YTODbI
CepAeUHVIK 1 pexyLLasl KpoMKa anmasHoro
Auncka OXnaXaanvcb BO BPEMSi PE3KU.
ArnmasHble pexyLiye AUCKW A1 BRaXHOW
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PE3KN HE MOTYT UCMONb30BaTbCA B CyXOM
COCTOAHUN.

1. TMoacoeanHWTe BOASHOWM LUNaHr k TpyGonposoay.
MuWHMManbHBIN AONYCTUMBIVA Ppacxod BOAbl CM. B
pasgene TexHunyeckue gaHHbie Ha cTp. 119.

I'Ipmmeanme: Hunnenk wnaxra nagenus
ocHalleH unbTpom.

2. HaxmuTte Ha cTonop nepekntoyartens,, YToobl
OTKPbITb BOASIHOM KranaH.

4

3. Perynupyiite pacxon BoAbl 60MnbWMM NanbLemM Bo
Bpemsi paboTbl.

Cyxas peska

BHUMAHUWE: Anmashsie AMCKN,
npeaHasHayYeHHbIe Ans CyXOoi pesku,

peKoMeHZYeTCs UCNOMNb30BaTh TOMBKO B
NPepbLIBUCTOM PEXUME.

BHUMAHMWE: o6ecneuste
[0CTaTOYHbIV MOTOK BO34yXa BOKPYT

pexyLLero avcka ans oxnaxaeHus.

1. ToBepHuTE KHOMKY Ha 180°, 4TOOLI OTPerynnpoBaTtb
HanpasneHne BoAbl.

Boaa npoxoauT Yepes BO3BpaTHbIiA LWNaHT.

3anyck nagenus

1. [epxuTe 3aHIO0 PYKOATKY NPaBOW PYKOW.

2. Haxmute Ha CTONOp nepekn4yarena n
yﬂepM(MBaﬁTe nepeknw4varenb.

3. [Haitte nspenuio nopabotatb 6e3 Harpysku B
TeyeHue 30 cekyHa.
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OcraHoBka usgenus

MPEOYNPEXOEHWUE: Pexywuii

[MCK NpofonKaeT BpallaTbCs B TeYeHWe
HEKOTOPOro BpPeMeHU Nocne OCTaHOBKW
anekTpomoTtopa. MogoxauTe, Noka AnUCK He
OCTaHOBWTCS; HE NbITAWTECH OCTAHOBUTH

+  OTnycTuTe nepeknoyaTenb, YToObl OCTaHOBUTL
3NEeKTPOMOTOP.

ero npuHyauTtensHo. Ecnn Heobxoaumo
6bICTPO OCTAHOBUTbL PEXYLLMNIA ANCK,
no3BoMbTE PeXyLIEeMy ANCKY crierka
KacaTbCsi TBEpA0N NoBepXHOCTU. Prck
TSXKENon TpaBMmbl.

CyuectByeT 2 cnocoba 0CTaHOBKW 3NeKTpoMoTopa.

*  HaXmuTe KHOMKY OCTaHOBa MalLMHbI Ha CUOBO
cTaHuuu. CM. pyKOBOACTBO MO 3KCMnyaTauum

CUINOBOIN CTaHLUMK.

WHavkaTopHble namnbl Ha usgenum

nHaukaTopa.

YkasaHue MpuunHa Otan
MwuraeT 1 3eneHblii apenve nogknioYeHo K CUIIOBOM CTaHLMK U TOTOBO K HenpumeHnumo
VHAKKaTOP. paborte.

BbixogHas MoLHOCTb MeHee 70% OT MakcuMansHow

MOLLIHOCTM, AOCTYMHON BO Bpemsi paboTbl.
MwuratoT 2 3eneHbix BbixogHas MolHocTb coctaenseT 70-90% oT makcu- Henpumerumo
nHAnkaTopa. MaribHOW MOLLHOCTW, AOCTYMHON BO Bpemsi paboThbl.
MwuratoT 3 3eneHbIx OnTnManbHasi CKOpOCTb PE3KY. HenpumeHumo

BbixogHasi mowHocTb coctaBnsieT 90% oT Makcumans-
HOWM MOLLIHOCTM, AOCTYMNHON BO Bpems paGoThbl.

MwuratoT 3 3eneHbIx
1 XenTblii HOUKa-
Top.

CHKeHWe BbIXOAHOW MOLLHOCTH.

CHW3bTe Harpyaky.

MuratoT 3 3eneHbix,
1 xenTbii 1 1 kpac-
HbIVi HAMKAaTOP.

Meperpes nagenus.

YMeHbLUMTE Harpy3ky unu yse-
NIUYbTE PAcXoA BOAbI UMK NOTOK
BO3AyXa, YTOBbI CHU3UTL TEMIe-
paTypy.

MwuratoT Bce nHavka-
TOPHbIE Namnbl Co-
CTOSIHUS.

Meperpes n3genus.

YMeHbLIMTE Harpy3ky unm yse-
MYbTE pacxon BOAb! MU NOTOK
BO34yXa, YTOObl CHU3UTL TEMMe-
patypy.

CHKEeHNE MOLLHOCTH.

YBenuubTe pacxos BoAbl UK Mo-
TOK BO34yXa, YTOObI CHU3UTb
TeMnepaTtypy.

CuctemMa OTKNYaeTcs aBTOMaTUYECKU.

Pa3mecTtnTe cunosyto CTaHLmio B
MecTe C HWU3KOI TemnepaTypoi.

3ameHuTe BO3AYLUHBIA pUnbTp.
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TexHuyeckoe obcnyxusaHue

BeeneHue
NPEOYNPEXXAOEHUE: nepen

TEXHUYECKUM 0BCnyKUBaHUEM M3aenus
BHUMATESbHO M3yunTe pasaen TeXHWKU
6esonacHocTu.

[nsa BbINonHeHus nobbix paboT no cepBUCHOMY
06Cny>XMBaHWUIO N PEMOHTY MU3aenus Heobxoaumo
npouTn cneumanbHoe obyyeHve. Mbl rapaHTMpyem
[OCTYNHOCTb YCNyr N0 NPOeCCUOHANbHOMY PEMOHTY U
cepBucHOMY obcnyxuBaHuio. Ecnu Baw aunep He

3aHMMaeTCs CePBUCHBIM 0OCMyXMBaHNEM, 0bpaTUTech k
HeMmy Ansa nonyyeHust tHopmauum o bnvkaniiem
CEepPBUCHOM LieHTpe.

Mo Bonpocam npuobpeTeHns 3anacHbIx YacTen
obpaTtuTech k AUNEpPY UMu B CEPBUCHBINA LIEHTP
HUSQVARNA.

pacuk TeXHNYECKOro 06CnyXMBaHUs

pachuk TEXHUYECKOro OBCYKUBAHUSA OTpaxaeT
HEOBX0AMMOe TEXHUYECKOE 0BCNyXUBaHUE U3AENUS.
MHTepBarnbl paccunTaHbl Ha OCHOBE EXeAHEBHOM
JKCNIyaTaumm Usgenus.

ExxeaHeBHO

ExxeHegenbHO unu Kaxaple

ExemecsiuHO
40 yacos

Ouncrka OumncTKa BHELLHMX NOBEPXHOCTEN

O6Lwas npoBepka

Cucrtema raweHus smbpa-
unin*

CucTema nopayvm Boabl
MpoBepka paboTo-

[NpuBoAHON pemeHb

CMocoGHOCTH Crorop pbivara gpoccens*

3almnTHBIN KOXYX Ancka n SmartGuard*

PexyLmii auck**

Bepayuiee koneco

** CM. paspen YcraHoska pexylyero gucka Ha ctp. 106.

* Cm. paspen 3awyutHbie ycTposicTBa Ha naaesmm Ha ctp. 99.

HapyxHas ounctka

NPEOYNPEXAEHUE: He

NCMOSb3YNTE MOWNKY BbICOKOrO AaBMEHUSA
ANA OYUCTKU n3genua.

* Tocne kaxporo pabo4yero gHst NpOMbIBaNTe
nsgenvie YMcTor BoAon cHapyxu. MNpu
HeobXoANMOCTN NCNONb3YNTE LLETKY.

BeinonHeHue obuiero ocmMotpa

» TlpoBepbTe 3aTsXKKy raek M BUHTOB Ha U3Oenuu.

* YGeguTtecb, 4TO pacrnonoxeHue kabenen He
[0MycKaeT BO3MOXHOCTU UX MOBPEXAEHMS.

+ TpoBepbTe aNeKTpUYeckme KOMMNOHEHTbI Ha
Hanuyne noepexaeHwii. 3anpeLyaeTcs
UCMNONb30BaThb U3AENNE C NOBPEXAEHHBIMU
3NeKTPUYECKUMU KOMMOHEHTaMK.

PerJ'IVIpOBKa HaTsXXeHnsA NpnBoaHOro peMHs

HaTspkeHne NpMBOAHOTO PEMHSI COOTBETCTBYET HOPME,
€CInn PErynupoBOYHas raika HaxoAMTCs HanpoTvB
METKV Ha KpbILUKE NMPUBOAHOTO PEMHSI.

OTperynupyiTe HaTshxeHne HOBOro NPUBOAHOIO PeMHs
yepes 1 yac paboTbl.
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1. OcnabbTe 2 6onTa, KOTOPLIMU PEXYLLAs FoNoBKa
KpenuTcs K nsgenuio.

2. OcnabbTe 2 60nTa U perynmpoBOYHbIA BUHT
HaTSXKUTENS PEMHS.

2. TMoBopauuBaiiTe perynMpoBOYHbIA BUHT 4O TEX NOp,
roka perynmpoBoYHas raiika He oKaxeTcsi HanpoTuB
OTMETKM Ha KpbILLKE NPUBOAHOIO PEMHSI.

3. C nomoLubo KOMOMHMPOBaAHHOIO KrtoYa 3aTaHuTe 2
6onTa, KoTopble KPEMnsiT PeXYLLYH rofIoBKY K
nsgenuio.

3aMeHa NpUBOAHOrO peMHs

1. ToBepHUTE GONT pexyLLero Aucka NpoTMB YacoBOW
CTPEerkKy raeYHbIM KIOHOM, YTOObI CHSTb PeXyLLMiA
[VNCK.

3. OtBepHuTe 2 6oNTa M CHUMUTE LLUTOK PEMHS.

I'IpwmeanMe: OTAenuTe pexyLLyto rofnoBKy oT
arperara.

5. OcnabbTe 2 BUHTa, yOEpPXMBaOLMX LLIUTOK PEMHSI.

6. CHVMMUTE 3a4HUIA LMTOK PEMHS.
7. 3ameHuTe NpYBOAHON pEMEHb.

8. YcraHoBwuTe B 06paTHOM nocnegoBaTtenbHocTu. Ans
YCTaHOBKM PEXYLLEro ANUCKa CM. pa3fen YcraHoBka
pexyujero aucka Ha crp. 106.
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TpaHCI'IOpTI/IpOBKa, XpaHeHue n ytunmsauus

TpaHcnopTMpoBKa U XpaHeHue

+ 3akpenuTte usgenvie Bo BpEMsi TPAHCMOPTUPOBKU BO
nsbexxaHne NOBPEXAEHWA U HECHACTHbIX CryYaes.

« [lepen TpaHCNOPTMPOBKOWM U3AENUst NN nepes
NMOMELLEHNEM Ero Ha XpaHeHUe CHUMUTE PexyLLnii
AUCK.

* XpaHuTe n3genue B 3anepToM NMOMeLLEeHUN Ans
npeaoTBpaLleHns AoCTyna K M3Aenuio AeTen unm
NMOCTOPOHHUX NNL.

*  XpaHuTe pexyLine AUCKV B CyXOM Tennom
nomeLleHnn.

*  OTCOEAMHNTE UCTOYHUK MUTAHUS OT U3AENus.

« Tlepen c6opkoi OCMOTPUTE BCE HOBbIE U
UCMONb30BaHHbIE ANCKW Ha NPeAMET NOBPEXAEHW,
MomnyYeHHbIX NP TPAHCMOPTUPOBKE U XpPaHEHUN.

YTunusauus

O603HaYeHNs Ha U3ennn UNn ero ynakoBke
YKasblBaloT, YTO JaHHOE U3Jenne He MOXeT ObiTb
YTUNMU3NPOBAHO B KayecTBe ObITOBbIX 0TX0A0B. OHO
[OIMKHO ObITb NepeaaHo B COOTBETCTBYIOLLMIA MYyHKT Anst
nepepaboTKN 3MEKTPUYECKOTO U ANIEKTPOHHOIO
obopynoBaHusi.

Cobntoaas npaeuna yTmunusaumu, Bbl NOMOXeTe
npefoTBpaTUTL BO3MOXHOE OTpULiaTenbHOE
BO3/eViCTBME Ha OKPYXaloLLylo cpedy ¥ 300poBbe
niopeit, KoTopble MOryT NocTpaaaThb B pesynbtaTe
HenpaeBuIbHON yTunu3aumm usgenus. NogpobHee o
npasunax yTunusaumm nogobHbIX ngenuii MoxHo
y3HaTb B MECTHOM MyHULMNanuteTe u/unu cnyxbax,
3aHUMatoLLmxcst nepepaboTkoi GbITOBbIX OTXOAO0B, NGO
B MaraswuHe, rae Bbl Nprobpenu nagenue.
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TexHuyeckne gaHHble

TexHuyeckue gaHHble

OnekTpoasuratens

OnekTpomoTop HF, BbICOKOYaCTOTHbIV
3-chasHblli, MOLLHOCTb dneKkTpoasuratens — makc., kBt | 5,5
1-basHbIfi, MOLLHOCTb dnekTpoasuratens — Makc., kBt | 3
1-cbasHbii, B 120-240
Macca

K 7000 6e3 pexyLuero aucka v komnnekra kabenei, 21,6/9,8
YHT / KT

K 7000 SmartGuard 6e3 pexyLiero aucka u komnnekta | 23,8/10,8
kabenew, yHT / kr

KomnnekT kabenein K 7000, doyHT / kr 4,2/1,9
LinuHpens, BeIxoaHOM Ban

Makc. yactoTa BpalleHus wnuHaens, o6/MuH 4300

Makc. nepudepuiiHas ckopocTb, yT/MUH Unn m/cek

18000 vnu 90

BopsiHoe oxnaxaeHne

BopgsiHoe oxnaxaeHue auncka

Oa

PekomeHayemoe aaBneHvie Boabl, PyHT/KB.AONM / 6ap

7-116/0,5-8

MuH. pekomeHayeMbIli pacxod BoAbl, N/MWH, KBapT./MUH

0,5 npu Temnepatype Bogel 15 °C, 0,5 npu Temnepatype
BoAbl 59 °F

CoeauHUTENbHbIN HUNNENb

Twn Gardena

Wanyuenue wyma '

YpoBeHb MOLLHOCTM 3BYKa, M3MepeHHbI, AB(A)

104

YpoBHU 3BYKOBOIO aBneHns2

YpoBeHb 3BYKOBOTO AaBMEHUs Ha ylun onepatopa, AB(A) | 93

OKBMBaNEHTHLIE YPOBHU BUGPALIM, @pyeq’

Ha nepeaneit pykosTke, M/c?

1,8

Ha sagHeii pykosTke, M/c2

1,6

1635 - 003 - 20.08.2021

119



oB(A).

1. VianyyeHue Wwyma B OKpyXKatoLLyo cpeay U3MepsieTcsi kak MOLHOCTb 3Byka (Lya) B cootBeTcTBUM ¢ EN
60745-2-22.Yka3aHHble faHHble 06 ypoBHE LLYMOBOW MOLLHOCTU UMEIOT TUMUYHBIA CTaTUCTUYEeCKMiA pasbpoc 3

2. YpoBeHb LLYMOBOro AaBneHus B cootBeTcTBuUM ¢ EN 60745-2-22. Yka3aHHble faHHble 06 ypoBHe LLYMOBOro Aa-
BMEHWS UMEIOT TUMUYHBIA CTaTUCTUYeCKniA pa3bpoc 3 AB(A).

3. OKBMBanNEeHTHbI ypoBeHb BUOpaLuumn cornacHo EN 60745-2-22 BbluncnsieTcs kak B3BELLEHHAS MO BPEMEHMW CyM-
Ma 3Heprum Ansi pasHbix ypoBHel Bubpauun. YkasaHHble AaHHble 06 ypoBHe BUBpaLun MMEIOT TUMNYHBIA CTaTUCTU-
yeckuii pasbpoc 1,5 m/c2.

PekomeHayeMble pa3Mmepbl pexyLLero

AUCcKa
Makc. gnameTp HomuHansHan HomuHansHasn OunameTp ueH- Makc. TonwmHa
pexyLLero guc- Makc. ry6uHa yacroTa Bpalle- | OKpy»KHas CKO- TpasbHOro oT- [aucka, aonim/mm
Ka, AlorimM/mMm pesku, Mm / HUA Ancka, POCTb AuCKa, BEpCTUA OUCKa,
Ltonm 06/MuH pyT/MUH nnn anm/mm
m/cek
16/ 400 6/155 477s 19600 1w 100 (1)};2/20 nm 0.2/5
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[eknapayumst 0 COOTBETCTBUN

Jexnapauusi 0 COOTBETCTBUM
Tpeboanusim EC
Mbl, komnaHus Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

LWBeuus, Ten.: +46-36-146500, ¢ nonHow
OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBMNSIEM, YTO U3genve:

OnucaHue MopTaTuBHbIi pesynk

Mapka HUSQVARNA

Tun/Mogenb K 7000, K 7000 SmartGuard

NpenTndmkaums CepuiiHble Homepa HaunHas ¢ 2021 roga n Aanee

MONHOCTbLK COOTBETCTBYET CleAyrwmnmMm OnpekTneam u

Hopmam EC:

Avpektnsa/Hopmatne Onucatve

2006/42/EC "O mexaHun4yeckom obopyaoBaHun"

2014/30/EC "O6 aneKkTpoMarH1THON coBMeCcTUMOCTH"
2011/65/EU "O6 orpaHu4eHUn coaepxxaHus BpeaHbIX BelecTs"

EN ISO 12100:2010, EN 60745-1:2009, EN
60745-2-22:2011/A11:2013, EN 61000-3-2:2014, EN
61000-3-3:2013, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015,
EN IEC 63000:2018

Partille, 2021-04-29

Opwuk Cunbeepbepr (Erik Silfverberg)

[upekTop otaena pa3paboTok, o6opyaoBaHve ans
6ypeHus 1 nuneHus 6eToHa

Husqvarna AB, nogpasaeneHue cTpouTenbHON TEXHWKM
OTBETCTBEHHbIN 32 TEXHUYECKYIO JOKYMEHTALMIO

Ouctpubbiotop: OO0 "XyckeapHa", 141400,
MockoBckasiobnacTtb, r. Xumkw, yn. JleHuHrpagcka, Bn.
39, cTp. 6,"Xumkmn BusHec Mapk”, 3a. Il, atax 4. Ten.
(495) 797 26 70 www.husqvarna.ru
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